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- ternational Frédéric Chopin. 85 candidats
aux prix, dont 8 Polomais et 7 Francais.
Dans le jury, 21 grands noms de la musi-
ue contemporaine sous la présidence du
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Najmmniejsza ksiazka Swiata zawierajaca 100 poematéow japonskich zestala wydrukowana w Tokio. Ksiazka |
ma 24 strony o wymiarach 4 mm wysokosci i 2,8 mm szerokoSci. GrubosSé jej wynosi zaledwie 1 mm, a wa- & |
ga — mniej miz gram. Na zdjeciu z lewej: malusienka ksiazka na koncu palca, z prawej: klopotliwe czytanie {

Okregowa Komisja Polskiego Towarzystwa Turystyczno-
-Krajoznawczego w Poznaniu zorganizowala po raz pier-
wszy w Polsce Zimowy Splyw Kajakowy. Splyw odbyl sie
na dolnej Welnie — jednym z majpiekniejszych szlakow
wodnych Wielkopolski. Wzielo w nim wdzial 42 zaltogi,
w tym 13 kobiet. Trasa splywu wynosila 20 kilometrow

W Bieszczadach zachowalo sie okolo 1500 roznych
zabytkow starego budownictwa drewnianego. Oso-
bliwoscia regionu sa malenkie cerkiewki. Te mod-
rzewiowa cerkiewke z 1750 roku przeniesiono ze
wsi Rosolin do skansenowskiego muzeum w Sanoku

-

skrzypek, mieszkajacy stale za granica — Roman
Totenberg. Wystapil on na kilku koncertach w Fil-
harmonii Narodowej w Warszawie. Powyzej: artys-
ta na spotkaniu z dziennikarzami pism stolecznych

W superfilmie pt. ,,Biblia” nakrecanym przez
Dino de Laurentiisa, w rezyserii Johna Hustona,
nie poskapiono trudu, aby odtworzyé legendar-
na wieze Babel. Olbrzymia budowle ozywily ty-
siace roznych postaci. Dawno nie bylo takiej mo-
bilizacji statystow, krawcow i charakteryzatorow

Na Lago Maggiore (Wlochy)
zatonela podczas prob jed-
na 2z miniaturowych mie-
mieckich lodzi podwodnych
s, Tigerhai”. Na s, Tiger-
hai II” konstruktorzy udali
sie na poszukiwanie wraku

A Nombreuses sont dans ¢
les Bieszczady les ancien- N
nes et belles constructions
Fantazyjne loze ,,Coco-doll” w % g?thoggfé dev?;scé a lsgigie
ksztalcie ptaka wystawil w Muzeum A 24 pages de 2,8 sur y
Sztuki Nowozytnej w Paryzu milody Foto e gfi‘;fépg“{.;,‘{‘y’:
rzezbiarz Francois-Xavier Lalanne GM-; Roman Totenberg, cé- {
lébre violoniste polonais
KEYST“"E résidant a I’étranger (ici
avec des journalistes) a
donné plusieurs concerts
a Varsovie. 3
A La tour de Babel, con-
Maurice Chevalier i Char- sgllt]ea_&ou’r les beso‘ins de ‘
»» ible’ super-film de
les Aznavour §.pot‘_l§a«li sie w Dino de Laurentiis.
paryskiej ,,Ollmfl)ll”, gdzie A Premier rallye d’hiver
w swym recitalu Aznavour g;n kayaks sur la Wetna en
v £ i oznanie. 42 équipages, i
Spiewa 32 mowe _plosenki 1 dont 13 femmes.
odnosi olbrzymi sukces A Ce lit-oiseau du sculp-
teur Lalanne était le ,,clou’’ .
du Salon des Jeunes Pein- ‘
tres 1965. {
A En cours d’essais sur ¢
le lac Majeur, le sous-ma-
rin miniature ,,Tigerhai I” (
b 2 2! a sombré avec deux per-
W londynskim szpitalu sonnes  d’équipage. ,,Ti- N
Westminster zainstalowano o e S L I TRy
o ¥ % cherche.
specjalny aparat-16zko. Po Rencontre Cheva-
zamknieciu szezelnej po- lier — Aznavour a 1'Olym-
krywy pompa wytwarza pia, out le récital Azna-
ci$nienie wprowadzajace oL et IR
: pital Westminster
do organizmu chorych po de Londres dispose d’un
ataku lub operacji serca sgl‘z-rporlnpe“té surpression
1 a ca alimenter en oxygeéne
15-l(l'otl‘llel Wi%ce.l tlenl;( nllf I'organisme des cax‘diz;qgues. {
w mormalnyc warunkac
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82 KANDYDATOW Z 31 KRAIOW
W FILHARMONII WARSZAWSKIE)
PRZED MIEDZYNARODOWYM JURY
VII KONKURSU PIANISTYCZNEGD
IMIENIA FRYDERYKA CHOPINA

Od 22 lutego przez trzy tygodnie Filharmonia Narodowa w Warszawie roz-
brzmiewaé bedzie tonami wspanialych utworéw nieSmiertelnego polskiego
kompozytora Fryderyka Chopina. Do eliminacji VII Miedzynarodowego Kon-
kursu Pianistycznego  jego imienia dopuszczono po przejrzeniu referenciji
82 kandydatéw, mliodych pianistow z 31 krajow. Najliczniej prezentowane sa
USA — 10 kandydatéow, Francja — 7 kandydatéw, Polska — 7 kandydatow

i ZSRR — 5 kandydatow.

Konkurs tegoroczny obejmuje zasiegiem terytorialnym niemal caly sSwiat
od Kanady az do Chile, poprzez USA, Meksyk, Kube, liczne panstwa Ameryki
Poludniowej, od Cypru i Portugalii po Szwecje i od Wielkiej Brytanii po Ja-
ponie i Jamajke oraz kraje poludniowej Azji — Iran i Indie. Lista czionkéw
miedzynarodowego jury, licznych goSci i obserwatoréw poszerza jeszcze ,,geo-
graficzne granice” wielkiego warszawskiego konkursu, nie liczac krytykow

muzycznych i dziennikarzy.

W Warszawie spotkaja sie w tych dniach wybitne postacie Swiata muzycz-
mego, najlepsi pedagodzy i przedstawiciele szk6l muzycznych, najwieksi znaw-
cy tworczosSci Chopina i miloSnicy jego wspanialej muzyki, aby dokonaé oceny
gry mlodych pianistow i majlepszym z nich wreczyé zaszczytne nagrody i wy-
réznienia, ktéore otworza im sale koncertowe w Swiecie. Laureaci odbywa-
jacych sie co pieé lat konkurséw chopinowskich w Warszawie sa wysoko no-
towani w Swiecie muzycznym i uzyskanie pianistycznej nagrody w Stolicy
Polski jest najlepsza rekomendacja dla kazdego mtodego pianisty.

BIOGRAFIA ROBOTNIKA i PRZYWODCY NARODU

ROZNYCH KRAJACH SWIATA

dla wielu ludzi, pojecie POLSKA

kojarzy sie z muzyka FRYDE-
RYKA CHOPINA. Przekonanie takie
wyrazajg czesto réwniez Francuzi. I tak
jest w istocie. Wréd najstawniejszych
kompozytoréw trudno znalezé drugie-
go ktéry podobnie jak Chopin odda-
walby w swych utworach z takim mi-
strzostwem nastroje i uczucia kraju, w
ktérym sie urodzit i narodu, wsréd kté-
rego wyré6st Ten wielki Polak i genial-
ny kompozytor umilowal swojg Ojczy-
zne nade 'wszystko i rozstawianiu jej
imienia poSwiecil caly przeogromny ta-
lent. Podobnie jak wielu innych wy-
bitnych Polakéw losy rzucily go do
Francji, ojczyzny ojca. Przebywal tu
19 lat, tu w 1849 r. zabrala go ze §wia-
ta przedwczesna Smieré.

Zyjac z dala od Kraju, tesknit i ko-
chal opuszczong Ojczyzne, wyCzarowy-
wal w muzyce bogactwo uczué i na-
strojéw: i smetny poszum mazowiec-
kich wierzb, i zywe rytmy ludowych
tafhicbw i pie§ni polskich, i rewolucyj-
ne akordy walk wolnoSciowvch. Obda-
rzony niezréwnana -wrazliwoScia w
znakomitych utworach zawarl i splé6tt
w jedng calo$§é: cierpienie i walke na-
rodu, sentymentalng zadume i szalone
bohaterstwo, tragiczng bole§é i radosé
nadziei. Mimo tak szczegbdinie polskiego
charakteru muzyka Chopina stala sie
zrozumiala i bliskg ludziom wszvstkich
krajéw, wzbogacila skarbnice kultury
muzycznej Swiata.

‘Wybitne arcydziela muzyczne Chopi-
pina zdobyly ogromng popularno$é. zy-
skaly miliony goracych mito$nikéw.
Nie ma dzi§ na §wiecie pianistéw, kt6-
rzy nie graliby jego utwordéw, wielu z
nich zyskalo miano chopenistéw, po-
niewaz ich repertuar sklada sie niemal
wylacznie z dziel wybitnego polskiego
kompozytora. Szeregi chopenistéw po-
wieksza organizowany co pieé lat w
Warszawie Konkurs Pianistyczny im.
Fryderyka Chopina. Pierwszy - taki
Konkurs odbyl sie w 1927 r., z inicja-
tywy wybitnego polskiego pianisty i
popularyzatora twérezosci Chopina,
prof. Jerzego Zurawlewa. Konkursy
organizowane w latach 1927, 1932 i 1937
daly poczatek wielkiej karierze wybit-
nych pianisté6w tej miary co Lew Obo-
rin, Stanistaw Szpinalski, Aleksander
Unifiski, Imre Ungar, Jak Zak, Witold
Matlcuzynski, a organizowane po woj-
nie w latach 1949, 1955 i 1960 przynio-
sly stawe Halinie Czerny-Stefanskiej,
Belli Dawidowicz, Barbarze Hesse-Bu-
kowskiej, Wltadimirowi Aszkenazemu,
Mauriciemu Poliniemu i wielu innym.
Konkursy Chopinowskie staly sie pod-
nietg nie tylko dla mlodych pianistéw,
ale i dla pedagogbw i kompozytoréw,
nalezg one do najwiekszych imprez

. muzycznych §Swiata.

Kolejny VII Konkurs przyczyni sie
réwniez do tego, aby muzyka Chopina
byla poznawana, kochana, stuchana i
przyjmowana do serc. ,, Jak Orfeusz swa
grg uspokajal bestie, tak muzyka na-
szego Chopina — pisal Jarostaw Iwasz-
kiewicz — przyczynia sie do wygasa-
nia zlych uczué, do wzajemnego pozna-
nia, zblizenia ludzi na calym $wiecie”.

»Prawdziwi wielcy chopini$ci réinych mnarodowosci miewaqtpliwie sq zgodni

w poczuciu glebokiego pietyzmu dla

spuscizny genialnego kompozytora.

Sktada sie ma to nie tylko wyjatkowa pianistycznos$é jego utwordéw i wiel-
ka ich komunikatywnos$é dla szerokich odbiorcéw koncertowych, lecz w pierw-
szym rzedzie piekno zaklete w d2wieki peine poezji i uroku, bogactwo wy-

razu t nastrojéw”

(prof. Zbigniew Drzewiecki).

BIOGRAFII

WEADYS-
EAWA GOMUZEKI mnie
najwazniejsze sg Scisie da-
ty. Punktami wyznaczajg-

cymi stopieii dojrzatos$ci
dziatacza i klasy, ktéra go
wydata, sg tu konkretne wystgpienia

robotniké4w: strajkowe — w walce o
prawa socjalne ;4 ogoélnopolityczne,
zbrojne — w walce o mniepodleglosé

Kraju i jej utrwalenie, polityczne — w
walce o zjednoczenie ludu pracujgcego
przeciw reakcji, ekonomiczne i spolecz-
mne — w budowie podstaw nowego
ustroju sprawiedliwos$ci spolecznej.

W ogniu walk politycznych polskiej
klasy robotniczej, w maczelnych ogni-
wach dojrzewajacego ruchu proleta-~
riackiego mw poszczegblnych okresach
historii ostatnich kilkudziesieciu lat
zjawia sie w pierwszym szeregu dzia-
laczy rewolucyjnych Wiadystaw Go-
mutlka, robotnik naftowy =z okolic
Krosna. Wiele przezyt i przemy$lal
podczas dtugiej i trudnej drogi wiodg-
cej z malego podkarpackiego miastecz-
ka do gmachu Komitetu Centralnego
Polskiej Zjednoczonej Partii Robotni-
czej i stanowiska przywédcy partii,
klasy i narodu. Ale nie byly to tylko
przezycia osobiste, byly to sprawy i
troski, koleje trudu i S§wiadomego dzia-
tania polskiej klasy robotniczej.

W 1latach dwudziestych Wiadystaw
Gomulka, czeladnik §lusarski i robotnik
naftowy, poznaje dole i niedole zycia
proletariusza, wie od ojca, reemigranta
z USA, ile cieZkiego trudu wymaga
utrzymanie rodziny. Juz w wieku lat
16 jest wspblorganizatorem kola socja-
list6w wérbé6d mtlodziezy robotniczej. Mi-
jaja lata ostrych walk politycznych i
kryzysu gospodarczego milodego kapi-
talistycznego panstwa, lata uszczupla-
nia praw socjalnych i politycznych lu-
dzi pracy, zrywania z =zasadami bur-
zuazyjnej demokracji. Lata trzydzieste

Polskie spoleczenstwo, wszyst-
kie jego reprezentacje polityczne i
Srodowiskowe skladaly w tych
dniach serdeczne gratulacje i zy-
czenia I sekretarzowi Komitetu
Centralnego Polskiej Zjednoczo-
nej Partii Robotniczej — Wladys-
lawowi Gomulce z okazji ukon-
czenia 60 lat.

Dzialalnosé tego czlowieka wig-
ze sie SciSle ze wspélczesng histo-
ria Polski i najwazniejszymi wy-
darzeniami w dziejach narodu.
Biografia Wladyslawa Gomulki
jest Zywaq ilustracja biografii pol-
skiej klasy robotniczej ostatniego
pélwiecza, dojrzewajacej w walce
o samodzielne kierowanie losami
ludu pracujgcego w interesie Pol-
ski niepodleglej i socjalistycznej.

zastaja Wiladyslawa Gomulke w pierw-
szych szeregach organizatoré6w straj-
kéw z ramienia polskiej lewicy zwigz-
kowej. Cigiko raniony mprzez policje
trafia do wiezienia wraz z wieloma in-
nymi dzialaczami robotniczymi, socja-
listami i komunistami. Ten uniwersy-
tet wieznia politycznego pomnaza jego
wiedze o idei, ktérej sie poswiecil,
umacnia przekonanie o stusznosci spra-
wy, za ktérg gotéw waleczyé do konca.

‘W najciezszych Tatach okupacji hi-
tlerowskiej wraz =z grupa dziataczy
Wiadystaw Gomulka przystepuje do
organizowania od podstaw rozbitej na
krétko przed wybuchem wojny partii,
reprezentujacej lewicowy, rewolucyjny
nurt ruchu robotniczego. Polska Partia
Robotnicza poczgwszy od roku 1942
zespala w jedno sprawe wyzwolenia
spotecznego ludzi pracy ze sprawg wol-
no$ci narodu, wysuwa program walki
zbrojnej z okupantem i stworzenia jed-
nolitego frontu demokratycznych i ra-
dykalnych ugrupowan klasy robotni-
czej, chlopstwa i inteligencji pracujg-
cej. Wiladystaw Gomulka jest wspbi-
twoércag tego programu i wkrétce staje
na czele partii i ogélnonarodowego
frontu walki o wolno$é i demokracje.
Wspbtorganizuje konspiracyjne przed-
stawicielstwo marodu, czyn zbrojny od-
dzialéw Gwardii Ludowej i Armii Lu-
dowej. Nawigzuje kontakty =z dziata-
czami emigracji mpolskiej w ZSRR w
sprawie powoltania tymeczasowego
rzgdu.

DZIALALNOSCIA I ZYCIEM

WEADYSEAWA GOMUZLKI laczg

sie teraz mierozerwalnie wielkie i
przelomowe wydarzenia w historii na-
szego Kraju, decydujgce o losach naro-
du polskiego w ciagu ostatnich 20 lat:
wyzwolenie w sojuszu z ZSRR, powsta-
nie i utrwalenie wtadzy ludowej, przy-
lgczenie do Macierzy ziem zachodnich
i p6lmocnych i ich zagospodarowanie,

rewolucyjne reformy spoleczne i odbu-
dowa Kraju ze zniszczen wojennych,
szybki rozwoj gospodarczy Polski,
ogromny postep oSwiaty i kultury na-
rodu, zdobycie przez Polske waznej po-
zycji na arenie §wiatowej.

Partia robotnicza kierujgca losami
panstwa i marodu polskiego w soju-
szu ze stronnictwami politycznymi
chtopstwa i inteligencji wyrasta w
tych latach w wielkg sile, przelamuje
liczne trudnos$ci i przeszkody, rozwija‘
ekonomike i kulture Kraju, podnosi po-
ziom zycia calego narodu, umacnia sile
i 'bezpieczehistwo Polski.

Zwyciesko konsekwentna i zdecydo-
wanie sluszna dlugoletnia dziatalno$é
Wiadystawa Gomulki jako przywodey
partii i meza stanu, jako bojownika o
sprawe pokoju, demokracji i socjaliz-
mu, zaskarbila mu olbrzymi autorytet
w Kraju i na arenie miedzynarodowej
i postawila w rzedzie czolowych dzia-
taczy Swiatowego ruchu robotniczego.
Jest on twércg wielu inicjatyw doty-
czacych rozwoju samorzgdu ludzi pra-
cy, rozbudowy potencjalu przemysio-
wego panstwa, stworzenia korzystnych
warunké6w dla podniesienia poziomu
produkcji rolnej, uaktywnienia $rodo-
wisk twérczych inteligencji, rozwoju
powszechnej o$wiaty. (To on rzucil
hasto uczeczenia Tysigclecia Polski bu-
dowg ze $rodkéw spolecznych, poza
planem panhstwowym, dodatkowego ty-
sigca szk6t w calym Kraju). Jest on tez
inicjatorem i gorgcym rzecznikiem wie-
lu poczynan Polski na forum miedzy-
narodowym, stuzgcych umocnieniu
przyjaznych stosunkéw miedzy - panfn-
stwami o réznyeh ustrojach w ramach
polityki wspéblistnienia 1 pokojowej
wspélpracy na zasadach - wzajemnych
korzy§ci. Wnibst takze Wiadystaw Go-
mutka niemaly wklad w dzieto utrwa-
lenia bezpieczefistwa w Europie i po-
koju ma §wiecie.

Jego wybitng osobowos§é o rozlegiych
horyzontach cechuje niestrudzona pra-
cowito§é i skromnos§é, co zdobylo mu
najwiecej szacunku i zaufania. Wypo-
sazony przez partie w mnajwiceksze pel-
nomocnictwa i odgrywajacy czolowag
role w panstwie, przejety jest zawsze
gleboko troska o zachowanie zasad ko-
lektywnego kierownictwa i decydowa-
nia o sprawach paninstwowych, dziala-
nia przez wszystkie prawomocne orga-
ny twltadzy ludowej, w mys$l socjalis-
tycznej praworzadnos$ci. Ten czlowiek,
wyrosly z cierpiern i pragniehA swojej
klasy i narodu, jest najpewniejszym
gwarantem zachowania demokratycz-
nych form rzadzenia panistwem w inte-
resie ludzi pracy, w interesie Polski.

WsSrod skladajacych zycezenia urodzi-
nowe 60-letniemu kierownikowi partii
i przywoédcy narodu nie zabraklo przed-
stawicieli emigracji polskiej. Réowniez
z Francji i Belgii przeslano serdeczne
zyczenia Wladyslawowi Gomulce, kto-
ry zawsze zywo interesuje sie praca
i zyciem zwlaszcza zarobkowej emi-
gracji robotniczej i chlopskiej.



< TYGODNIK POLSKI

Czytelnicy piszq — rédakcia odpowiad

CIEKAWE WYCINKI

Prosze o przeslanie mandat-carte pod
adresem p. Z., ktéra pragnie zaprenu-
merowaé ,Tygodnik” na caly rok.
Przesylam Wam réwniez wycinki cie-
kawych artykuléw o Polsce, ktére uka-
zaly sie w tutejszej prasie francuskiej.
Zyczymy ,,Tygodnikowi” wielu nowych
czytelnik6w w 1965 roku i przesylamy
pozdrowienia dla redakeji.

Jozefa i Jan WOLOS
z Aveyron

OD REDAKCJI:

Dziekujemy bardzo za mily list i pomoc
w Tozpowszechnianiu ,,Tygodnika”. Serdecz-
nie pozdrawiamy.

DO DZIALU
ROZRYWEK UMYSLOWYCH
» TYGODNIKA”

W zwigzku z podwyzka taryfy pocz-
towej proponuje przediluzenie terminu
nadsylania rozwigzan krzyzowek. Cho-
dzi mi o to, zeby mozna bylo wysylaé

rozwigzania .raz w miesigcu za cztery -

numery.
; ; K. GRABOWSKI
Montesguieu-Volvestre
(Haute-Garonne)

OD REDAKCJI:

Prosbe mozemy uwzgledni¢ tylko czescio-
wo, przedluzajac termin do 2 tygodni. Za-
sylamy pozdrowienia.

UZNANIE DLA KOLONII

W zwigzku z ankietag w sprawie ko-
lonii w Polsce dla dzieci, prosze przyjaé
tak od nas, dzieci, ktére juz bylysSmy
w Polsce na koloniach, jak i od na-
szych rodzic6w stowa wuznania i po-
dziekowania dla organizatoréw i opie-
kuné6w kolonijnych. Obozy i kolonie s3g
wspaniale zorganizowane, zycie bardzo
dobre, kazde z mnas pragneloby jeszcze
raz, choéby w te same strony, pojechaé
do Polski, a wiec cze§é dla organizato-
T6w, wychowawcoéw i opiekundédw pol-
skich obozéw i kolonii letnich w Kraju.

Elzbieta TRZCINSKA
z Hénin-Liétard (P. de C.)

OD REDAKCJI:

Wszystkich Czytelnikéw, ktérzy zapytuia
o wyniki konkursu swigtecznego informu je-
my, ze opublikujemy je w ciggu lutego br.

RADOSC DLA RODZINY

Przesylajgc rozwigzanie krzyzowki z
ostatniego numeru ,,Tygodnika Poiskie-
go”, chcialam gorgco podziekowaé za
umieszczenie mych zyczenA moworocz-
nych dla rodziny w Polsce w nr 2(378)
z dnia 10 stycznia br. Bylo mi napraw-
de przyjemnie, iz zyczenie moje zosta-
Yo speinione, a rodzinie w Polsce (ktéra
mi juz doniosta o tym), sprawilo to
wielkg radosé.

Dziekuje wigc tym bardziej, zyczac
calej Redakcji wielu sukces6w w No-
wym Roku, choé zyczenia moje sg tro-
che spobéznione.

Krystyna JANECKA — z Dijon

OD REDAKCJI:
Serdecznie dzigekujemy i pozdrawiamy.

CO Z WYPOZYCZALNIA?

Zapytuje uprzejmie, jakie sg dalsze
losy wypozyczalni ksigzek znajdujgcej
sie kiedy$ na rue Crillon w Paryzu?
Jak dotad, nie ma zadmnej informacji,
a bez ksigzek bardzo sie przykrzy.

My$le, ze i tym razem redakcja ,,Ty-
godnika’” — jak zwykle — co$§ poradzi
w tej sprawie i wkrotce bedzie dostep
do biblioteki i do polskich ksigzek.

Roéwnoczesnie pragne dodaé, ze bar-
dzo cenne i mile jest to, ze redakcja
naprawde z ,sercem’” podchodzi do
spraw poruszonych przez czytelniké6w.

Przy okazji — choé z duzym opbdz-
nieniem — dziekuje za otrzymang na-
grode w konkursie i za wylosowanie
ksigzki.

g - Zofia CIESLIK — Paryz

OD REDAKCJI:

ZwréciliSmy sie w tej sprawie bezposSred-
nio do kierownika Konsulatu PRL w Pary-
zu p. dr St. Banbuly. Konsul Banbula przy-
rzekl zajaé sie sprawg i wkrotce uzyskamy
odpowiedz. Serdecznie pozdrawiamy.

,TYGODNIK” DLA ,,ZGODY”

- Zawiadamiam uprzejmie Pana, iz na-
sza Gromada zdecydowala sie zaabo-
nowaé 5 egzemplarzy ,,Tygodnika Pol-
skiego” z dniem 1.I1.1965 r. Gazete
prosze przesylaé pod zalgczonym adre-
sem: Czesltaw KANIECKI, Zwigzek
Polakoéw ,,Zgoda” — Gromada HAN-
NOVER-BUCHHOLZ.

. Prosze o podanie konta, na ktére mam
wystaé pienigdze.

OD REDAKCJI:

Dzigkujemy serdecznie za list z mila wia-
dpmosciq W sprawie prenumeraty ,,Tygod-
nika’’. Zalaczamy ' serdeczne pozdrowienia
dla calej Gromady i dla Pana osobiscie.
Pienigdze za prenumerate mozna przekazy-
waé tzw. przekazem miedzynarodowym
(przez poczte) podajac nasz adres.

CZY PO FRANCUSKU?

Skreslam pare si6w do Was z zaza-
leniem. Jestem starym emigrantem od
1924 roku, ,,Tygodnik Polski” czytam
od poczatku, zona moja réwniez lubila
czytaé to pismo, lecz teraz prawie po-
lowa gazety jest zajeta francuskim
drukiem i coraz mmniej do czytania w
polskim jezyku. My z zong nie umiemy
czytaé po francusku, a wiec tym Pola-
kom co nie umiejg czytaé po francusku,
robicie wielkg krzywde.

Stanislaw NOWICKI
z Béthoncourt (Doubs)
OD REDAKCJI:

Poruszyl Pan bardzo waznj sprawe. Chcie-
libysmy, Zeby w tej sprawie wypowiedzieli

sie Té6wniez inni Czytelnicy i dlatego za-
praszamy ich do nadsylania swoich uwag.
Glosy wigkszoSci Czylelnikow zadecyduja o
tym, jak redakcja ma postgpié€.

CZYTAJAC LISTY
DO REDAKCJI

Chcialbym podziekowaé za regular-
ne otrzymywanie ,, Tygodnika”, z kto6-
rego jestem bardzo zadowolony. Czy-
tajac listy Czytelnikow, ktorzy jedna-
ja Wam nowych prenumeratoréow, za-
luje, ze i ja nie moge Wam zjednaé
chociazby jednego czytelnika, bo tu w
poblizu mnie ma Polakow, a ja jestem
schorowany i mam 70 lat. Zycze Wam
owocnej pracy i zasylam serdeczne po-
zdrowienia.

TP

OD REDAKCJI:

®
Dziekujemy za 'mily 1list i rowniez ser-
decznie pozdrawiamy.

MIELA NIESPODZIANKA

Chciatbym zrobi¢ miig <nie;spodzian_ke
mojemu znaj)omeinu, Kiory jeszcze nxe-
jest prenumeraiorem »lygoanika” i
ZamowlC ala niego wasze pismo (adres
w zaigczeniu). Aponament opiace sam,
Zasyiam pozarowienia dla Pana i ca-
tego personeiu redakcjl.

4 powazaniem

J. TUKRLEJ — Chauny (Aisne)

OD REDAKCJI:

Nam rown.ez zrobil Pan niespodzianke, za
ktora barazo dzigkujemy i zaigczamy po-
zZurowiemia. b

PRZYJACIEL W SAMOTNOSCI

Przesylam Wam pienigdze ma dalszg
prenumerate ,,‘’l'ygodnika”, kiory jest
moim przyjacieilem w samotnosci. Cze=-
kam na ivi€go co tydzien- jak na wiel-
kiego goscia. sycze redakc)i wszelkiej
pomy$inoscl i aalszej owocnej pracy.

J. HAPON — St. Brice (S. et 0.)

OD REDAKCJI: #
Dzigkujemy za zyczliwe stowa i serdeczni
pozarawiamy. i

NA BUDOWE SZKOLY TYSIACLECIA

SZANOWNA REDAKCJO!

Ja, nizej podpisany Jan Gajda — na
wezwanie p. Dworniczka z Marles-les-
-Mines, ktory zapoczaikowal zbiorke
cegieiek na szkoiy Tysiaclecia w FPol-
sce — podtrzymuje jego szlacheiny apel
i prosze Kedakcje ,,/L'ygodnika”, by po-
zwolila nam na swoich iamach konty-
nuowaé¢ lancuch zbiorkowy na szkoly
Tysiaclecia. z

Mam mnadziej¢, ze francuska Polonia
tez pragnie uczci¢é takie doniosie wy-
darzenie w historii Polski jak 20-lecie
wyzwolenia Warszawy, a zwlaszcza
dwudziestolecie przyiaczenia naszych
Piastowskich Ziem mad Odra, Nysg Lu-
zycka i Baltykiem do Macierzy.

Pomimo ze jestem pensjonowany
skladam cegielke 25 F. Usmieiam sig@
wezwaC do Kkucia lancucha zbiorki:
Stanisiawa Woytczaka 2z  Calonne-Ri-
couart; ¥. S. Czapuig, Andrzeja Kaz-

muerczaka, Wiaaysiawa Krawczyka,
Stanisiawa Cuglera z Marles-les-Mi~
nes. )

Eacze podzickowania za umieszczenie
mego listu w ,,/Tygodniku FPolskim” 1
przesylam Redakcji pozdrowienia. Zy-
czg¢ pomySlnego rozwoju pismu, ktore
daje nam tak treSciwe wiadomosci o
Polsce. -
- J. GAJDA
Marles-les-Mines

(Pas-de-Calais)

Nazwiska nagredzonych Czytelnikéw
Za rozwiazanie rozrywek umysfowych z nr 354-364

W wyniku losowania magrody ksigzkowe
otrzymujgq: 1) St. Babula — Houdain (P. de
C.), 2) Franceois Banski — Algrange (Mosel-
le), 3) Grazyna Berczykowa — Harchies
(Hainaut), 4) Alexandre Bielinski — Breuil-
let-village (S. et O.), 5) Jozef Boczynski —
Cité Jeanne d’Arc (Moselle), 6) Arseniusz
Borysienok — Ottange (Moselle), 7) Joanna-
-Maria Burkowska — Roubaix, 8) Antoni
Cierpucha — Croix (Nord), 9) Maria Czykier
chez Jarosz — Boulogne s/Seine (Seine), 10)
Joanna Devreaux — Bourg-St. Andéol (Ar-
deéche), 11) Danuta Dominczak — Zutendaal
(Limbourg), 12) lrenka Dourlou — Chapelle
d’Armentieres (Nord), 13) Janina Drzewiec-
ka — St. André-les-yergers (Aube), 14) F.
Garden — Jarrie (Isére), 15) Teresa Jarosz —
Retinne (Liége), 16) Marcel Kober — Maran-
ge-Silvange (Moselle), 17) Jan Krawczyk —
Dourges (P. de C.), 18) Jean Kusnierek —
Creutzwald (Moselle), 19) Walentyna Len-
kowska — Harchies (Hainaut), 20) Heélena
Lodozynska — Exincourt (Doubs), 21) Hele-
na Lorenc — Joeuf (M. et M.), 22) Edward
Matasiewicz — Knutange (Moselle), 23) Mar-
ciniak — Norroy-le-Sec (M. et M.), 24) J.

Masternak — Bruay-en-Artois (P. de C.), 25)
Krystyna Oberbek, Bourbon-Lancy (S. et L.),
26) Ryszard Otrgeba — Amneville (Moselle),
27) Regina Paciorkowska — Lodelinsart
(Hainaut), 28) Alicja Pluiy — Saint-Martin
d’Heres (Isére), 29) Iréme Pusta — Roanne
(Loire),- 30) Wiladysiaw Rak — . Freyming
(Moselle), 31) Ladislas Ratajczak — Bruay-
-en-Artois (P. de C.), 32) Mathias Rudkie-
wicz — Malo-les-Bains (Nord), 33) J. Se=
mann — Roanne (Loire), 34) Anna Sionka
(Seauve) — Aubergenville (S. et 0O.), 35)
Krystyna Sobczyk — Metz (Moselle), 36)
Marcin Sroka — Lallaing (Nord), 37) Cecylia
Szyja — Villeloup (Aube), 38) Maria Tyszew=-
ska — Amneville (Moselle), 39) Bronisiaw
Tyszewski — Amneville (Moselle), 40) Ste-
fania Uba — Oignies (P. de C.), 41) Sophie
Walczyk, Rambouillet (S. et O.), 42) Bruno
Wiszkiel — Wittenheim Haut-Rhin), 43) Jo-
Seph Wladny — Thiéblemont- Faremont
(Marne), 44) Antonina Woloszyk — Roanne
(Loire), 45) St. Zuchowicz — Carspach
(Haut-Rhin).

Nagrody wySlemy poczta.

KIEDY ZNIKNA URAZY I OBAWY?

WADZIESCIA LAT wuplynie mniebawem

od zakonczenia drugiej wojny Swiatowej,

a Niemcy wcigz stamowig najbardziej nie-

pokojacy- problem Europy. Tak jest

zresztg mie od wczoraj, i’ nie od dwoch

wielkich mojen, ktére Niemcy wywolaly
z cala $§wiadomos$cig, nadajgc im zbrodniczy cha-
rakter nie spotykany poprzednio w dziejach. Prezy-
dent de Gaulle przypomnial na ostatniej konferen-
cji prasowej, ze problem miemiecki jest problemem
europejskim od czasow cesarstwa rzymskiego. Lu-
dy germanskie przez usadowienie sie miedzy Gal-
lami, ludami latynskimi i slowianskimi, a wiec w
samym sercu Europy, tak przez wieki kierowaly
swg historig, ze narody sasiadujgce dzi§ z Niemca-
mi zywig wobec mich dlugotrwale urazy i obawy,
choé ré6wnocze$nie mie zaprzeczajg, ze Niemcy s3
wielkim marodem w dziedzinie dzialalnos$ci gospo-
darczej, jak i w sferze my$li, nauki, itp.

Mimo uplywu czasu i mimo wielu bardzo réz-
nych przeobrazen w historii Europy wydarzenia
pierwszej polowy maszego wieku wuczynity problem
niemiecki jeszcze trudniejszy i bardziej palqcy, ani-
zeli byt on w przeszto$ci. A stato sie tak dlatego, Ze
juz po pierwszej wojnie Europa przeiZyla przez ce-
sarstwo mniemieckie poteiny wstrzas zaréwno mna
Zachodzie, jak i ma Wschodzie. Ale ogrom zabor-
czoéci III Rzeszy, inwazja jej wojsk z jednej strony
az po Kanat La Manche i Atlantyk, po P’ire'neje
i Adriatyk, na obydwa wybrzeza Morza Srédziem-
nego, a z drugiej — po Arktyke, pod bramy Mo-
skwy, w gtab Kaukazu, po wybrzeze Morza Czqr—
mego, Morza Egejskiego, dzialania niemieckich
okretéw podwodnych ma wszystkich oceanach na-

szego globu, tyrania Rzeszy ustanowiona nad dwu-
nastoma panstwami europejskimi, jej hegemonia
nad czterema innymi panstwami, gwaltowna $mieré
40 milionéw ludzi, wojskowych i cywilnych w wy-
niku jej dziatan, a w szczegdlnosci wymordowanie
w sSposéb systematyczny 10 milionéw uwwiezio-
nych — to wszystko sprawilo, 2e Europa wokdét
Niemiec okryla sie straszliwymi ranami.

BezposSrednio po tej najstraszniejszej wojnie i po
najstraszniejszych ludobéjczych zbrodniach doko-
nanych przez Niemc6éw, wymeczona Europa zywila
przez jaki§ czas nadziejg, ze odwieczne miebezpie-
czenstwo plyngce z germafskiej zaborczosci zosta-
1o ostatecznie zlikwidowane. Przemawialy za tym
takie fakty, jak zmiazdzenie militarnej potegi
III Rzeszy, oddanie prawowitym wlaScicielom ziem
zagrabionych w ciggu wiek6w przez jej poprzedni-
kéw i w ostatniej wojnie przez Hitlera, uniewaz-
nienie anschlussu Awustrii, przywroécenie wolnosci
panstwom podbitym oraz podzielenie kraju nie-
mieckiego ma strefy okupacyjne. Wszystko to ro-
biono z myS$§la i nadzieja niedopuszczenia do odro-
dzenia niemieckiego niebezpieczenistwa.

Uplynelo jednak miewiele lat i problem miemiec-
ki znowu zaczal miepokoié Europe. Zrédiem tego
niepokoju stala sie po Prusach, wilhelminskich
Niemczech i Trzeciej Rzeszy — Niemiecka Repu-
blika Federalna, mawigzujgca w swej polityce do
najbardziej miechlubnej przeszlo$ci, usilujgca za-
wrécié kolo historii i przeksztalcié sie w militarng
potege, odmawiajgc réwmnoczeSnie ponoszenia kon-
sekwencji za ogrom zaborczo$ci i zbrodni w drugiej
wojnie §wiatowej, ktére tak plastycznie przedsta-
wil ma ostatniej konferencji prasowej prezydent

de Gaulle. Niemiecka Republika Federalna o§wiad-
czajac, ze uznaje stan granic miemieckich tylko
sprzed 1937 r., a wiec sprzed okresu majwiekszych
zbrodni Niemiec, w ktérych przeciez czynnie ucze-
stniczyla przytlaczajgca wigkszosé obywateli nie-
mieckich, umywa obecnie rece od tego co sige ma-
stepnie dzialo ‘w latach 1938—1945. A tymczasem
$lady pozostawione przez tragiczne wydarzenia
okresu wojennego sq bardzo glebokie, réow-

noczeénie za$§ ekspansja gospodarcza, odbudowa po- -

tegi militarnej i- politycznej Republiki Federalnej
budzq podejrzliwosé i miepokdj. Tymceczasem chodzi
o to, aby Niemcy staly sie solidnym czymnikiem po-
koju i postepu.-

Droga do tego jest tylko - jedna. Wpyrzecze-
nie sie przez samych Niemcow polityki odwetowej,
rezygnacja z odbudowy potegi militarnej, do ktérej
zaden mar6d europejski migdy mie bedzie mial za-
ufania, Sciganie zbrodniarzy wojennych az do osta-
tecznego konca, uznanie granicy ma Odrze i Nysie
Euzyckiej i taka praca ma rzecz pokoju, ktéra po-
zwolilaby Niemcom ma zyskanie zaufania narodéw
Europy, ktére uwazajg ich dotychczas za gléwne
Zr6dlo wojennych mnieszcze$é i straszliwych Iludo-
béjczych zbrodni.

Polacy z Francja — Francuzi z Polska.

wplynelo blisko 300 kuponéw konkursowych.

75 uczestnikom konkursu.

grod

ych zamieScimy w nastepnym numerze.

UWAGA! Uczestnicy naszego $§wiateczne-
go Konkursu pt. ZWIAZANI TRADYCJA
W przewidzianym terminie do 10 stycznia br.

Sposréod 158 prawidlowo wypelnionych kuponéw
w drodze losowania przyznano nagrody ksigzkowe

Prawidlowe odpowiedzi konkursowe i liste na-

i
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Po 20 latach od powrotu do Macierzy
ziemie nad Nysa, Odra i Baltykiem
stanowia jeden, zespolony trwale
z terytorium panstwa polskiégo,'

rozwiniety organizm gospodarcezy

,»FRANGUSKIE* MIASTO DOLNEGO QLASI(A

TYGODNIK POLSKI &5

POLSKIE ZIEMIE ZACHODNIE | POLNOCNE ©

CJI juz w koncu ubieglego roku zapoczat-

kowano spotkania i uroczyste imprezy
zwiazane z XX-leciem powrotu Ziem Zachodnich
i Pélnocnych do Polski. Odbylo sie kilka wieczorow
dyskusyjnych oraz ekspozycji wystaw o Ziemiach
Zachodnich organizowanych przez stowarzyszenia:
,, France-Pologne” i Obrony Granic na Odrze i Ny-
sie.

Poczawszy od stycznia biezacego roku wzrosla
liczba spotkan, zebran, wystaw, projekcji filmew,
odeczytow posSwieconych Ziemiom Zachodnim i Pé6i-
nocnym. We wszystkich imprezach obok Polakéow
biora zywy udzial Francuzi i coraz wiecej mlodzie-
zy, ktora w wielu wypadkach po raz pierwszy po-
znaje prawde o historii i wspélczesnym rozwoju
tej czesci panstwa polskiego. Po cieszacej sie wiel-
kim powodzeniem wystawie o Ziemiach Zachodnich
zorganizowanej w Boulogne-sur-Mer podobna wy-
stawe zorganizowano w Denain, a mnastepnie w
Avion. Mieszkancy Escaupont kolo Valenciennes
zapoznali sie rowniez z wystawa poSwiecona XX-
-leciu Polski Ludowej oraz Ziemiom Zachodnim
i Polnoenym.

Uroczystosci takich oraz imprez bedzie coraz
wiecej, coraz liczniejszy bedzie w mich udzial na-
szych Rodakéw i Francuzéw w miare zblizania sie
miesiecy kwietnia i maja, kiedy to mija 20 lat od
calkowitego objecia przez Polakow ziem nad Odra,
Nysa i Baltykiem, od zwyciestwa mad hitleryzmem.

'W‘ OSRODKACH POLONIJNYCH WE FRAN-

2

WAEBRZYCH — miasto powiatowe, drugie co do wielkoSci ma Dolnym Slasku i centrum dolnoSlayskiego zagiebia
weglowego, lezy w giebokiej kotlinie otoczone stromymi kopuilami Go6r Walbrzyskich. Typowy krajobraz gérmiczego
i przemysiowego miasta pokrytego lasem kominéw splott sie tu z pieknymi i rozleglymi terenami turystycznymi

ciekawa i barwna, ale zdecydowanie uste-

puje bogactwu wydarzen i przemian, ja-
kie dokonaly sie tutaj w ciggu ostatnich 20 lat, po-
czgwiszy od roku 1945, kiedy to na ziemie te po-
wrocili Polacy.

Dawno juz zapomniano o cudownych wlasciwos§-
ciach zrodetka wyplywajgcego spod oltarza kos-
ciota zbudowanego okolo 1190 r. w tej stowianskiej
osadzie mprzez ksiecia wroclawskiego Bolestawa
Wysokiego. Malo kto wie o zashlugach wnuka
obronicy Glogowa Henryka Poboznego — ksiecia
§widnickiego Bolestawa Surowego, ktéry rozbudo-
wal miasto, otoczyl je obronnymi murami i wzniést
zamek Chojna na jednej z okolicznych gér. Warto
wispomnieé, ze bardzo weczesnie odkryto w tutej-
szej okolicy bogactwa mineralne i rozpoczeto ich
eksploatacje od zakladania kamienioloméw przy
pomocy sprowadzonych z Zachodu, giéwnie Niemiec
i Czech, robotnikéw i technikéw.

Najciezszg kleska zywiolowsg w historii Waltbrzy-
cha bytla straszliwa epidemia dzumy w roku 1640,
kiedy to w mieScie pozostalo przy zyciu zaledwie
kilkudziesieciu ludzi. Kleski zarazy, pozaréw i wo-
jen wyludnily okolice, miejsce Polakéw w miescie
zajmowali Niemcy.

W XIX wieku Watlbrzych nabiera cech miasta ty-
powo robotniczego, najezonego kominami i kon-
strukcjami fabryk i hut.

W miesScie i okolicy eksploatowano oprécz wy-
soko wartoSciowego wegla réwniez olé6w, miedz,
rude zelazng. Przy bogatych Zrédiach wéd mineral-
nych towarzyiszgacych cennym kopalinom powstaly
liczne kurorty i zdroje, jak: Solice, Jedlina, Szczaw-
no; juz w XVII wieku do Solic Zdroju dla ratowa-
nia zdrowia jezdzili magnaci polscy.

Po tym krotkim rysie historycznym kilka siéw
o0 mniecodziennej wspo6lczesnosci tego goérniczego
miasta. Miasto unikneto wiekszych zniszczennh wo-
jennych, mimo ze bylo prawdziwg kuZnig milita-

900 -LETNIA HISTORIA 'tego miasta jest

ryzmu hitlerowskiego. Polska musiala zycie w Wal-
brzychu organizowaé na nowo, uruchamiaé w mia-
re naplywiu nowych obywateli i osadnikéw wszyst-
kie opuszczone zaklady. Wilasnie do tego miasta
trafily pierwsze grupy reemigrantéw polskich
z Franicji, a takze z Belgii oddajacych swoje umie-
jetnos$ci i wigzgcych swe dalsze zycie z nowg Pol-
skg. Zaczgl sie okres niezwyklych przemian, ru-
cho6w ludno$ciowych, ksztaltowanie nowego obli-
cza Walbrzycha. Potrzebni tu byli gérnicy i fa-
chowcy, ktérzy pokierowaliby organizacjg prze-
mystu weglowego i naplywowsa ludno$cig rolniczag
przybywajgca zza Buga i Polski centralnej.
Polacy z Francji wniesli nowe zycie i stali sie
najwartosciowszg kadra przemysiu weglowego
miasta i calego sgsiedniego regionu, nadali specy-
ficzny, ,francuski” charakter zyciu kulturalnemu

miasta, odegrali wielka role w stworzeniu z réz-

nych grup Srodowiskiowych jednolitej zwartej spo-
tecznos$ci miejskiej.

To, czego dokonali ,,Francuzi” — jak ich tu
okres§lajg do dzi§ — zasluguje na szczegblne wy-
réznienie. Byl to najwymowniejszy dowbéd przy-
wigzania do Kraju dawmych emigrantéw, ludzi,
ktorzy w najtrudniejszym okresie dZwigania Polsk:
z ruin i chaosu powojennego_ staneli do budowy
zycia ma Ziemiach Zachodnich. Byt to konkretny
wklad Polonii francuskiej w zagospodarowanie od-
zyskanych po wojnie ziem polskich na Zachodzie.
Wszystko mussieli zaczyna¢é od nowa. Pierwszg pla-
cowkag kulturalng miasta byt gérniczy dom kultury
przy kopalni ,,Thorez”. Do dzi§ na ulicach Wal-

brzycha mozna styszeé jezyk francuski, a w kores- -

pondencji naplywajacej do miasta powazng czesé
stanowiag listy od rodzin i przyjaci6t 2z Francji.
Dawni reemigranci nie tylko znaleZli sie w czolo-
wej grupie zawodowej miasta, ale piastujg dzis
setki odpowiedzialnych stanowisk i funkcji, domi-
nujgc w tym mieScie zdecydowanie, ku pozytkowi
wlasnemu i swojego Kraju. ‘

Warowny ZAMEK w MALBORKU byl przez wie-
ki symbolem potegi krzyzackiej i panowania pru-
skiego nad Warmia. Zniszczony w czasie wojny zo-
stal starannie odbudowany i stanowi dzi§ jedna
z ciekawszych atrakeji turystycznych w rejonie
dolnej Wisly. Na zdjeciu: GEOWNA BRAMA
WJIJAZDOWA do zamku.

WYBITNI i ZASLUZENI POLAGY
ZIEM NADODRZANSKICH i NADBALTYCKICH

g S

Polskie ziemie nadodrzanskie i nadbaltyckie,
poddawane przez wieki germanmizacji i uciskowi
pruskiemu, nigdy nie zatracily swojego narodowe-
go oblicza. Swiadezy o tym réwniez dzialalno§é
i dorobek wielu wybitnych Polakoéw sposSrod ro-
dzimej ludnoSci polskiej — Slazakéw, Mazuréw,
Kaszubéow, Warmiakéw, Pomorzan, Lubuszan. Zie-
mie te wydaly wielu wybitnych dzialaczy, naukow-
cow, artystow. Z zawierajacego wiele tysiecy mnaz-
wisk Slownika Biograficznego zasluzonych Pola-
kow, urodzonych, wychowanych i dzialajacych ma
Ziemiach Zachodnich i Pélnocnych nad Odra, Nysa
i Baltykiem — publikujemy co tydzien garSé naz-
wisk wraz z krétkimi zyciorysami.

POSPIESZYNSKI FRANCISZEK (XIX—XX w.) zasluzZo-
ny dzialacz dla sprawy polsko$ci Warmii i Mazur, ksie-
garz i wydawea z Ostrédy, wydawca i redaktor ,,Gonca
Mazurskiego’’, pisma posSwieconego sprawom politycznym
i spotecznym ludu mazurskiego.

PRZYWARA MICHAEL (1867—1906) z Polskiej Nowej Wsi
w powiecie opolskim na Slagsku. Sym .chlopski, ksigdz
i naukowiec, jezykoznawca, historyk i ludoznawca, stu-
dia konczyl! we Wroctawiu, jego naukowe prace nie byly
jednak drukowamne. Przygotowal m.in. ,,Slowmnik wyrazéw
goérno$laskich’ i ,,Gramatyke gwar goérnoslaskich’’. Bar-
dzo pochlebna opinie o nim jako o naukowcu wydai prof.
Kazimierz Nitsch — jeden z najwybitniejszych polskich
dialektologéw. Oprécz prac jezykoznawczych przygotowal
Przywara szereg prac historycznych. Zmart we Wrocta-
wiu.

SZCZEPANIAKOWA JOZEFA z domu Gozdek (1903—
—1943), Opolanka, zona wybitnego dzialacza polskiego
w Niemeczech Stefana Szczepaniaka, wi€Zznia Buchenwal-
du, prezesa Zwiagzku Polakéw w NRF, przewodniczaca
Towarzystwa Polek w Opolu. Zgineia w obozie koncen-
tracyjnym w Oswiecimiu.

SZCZUDLELO KURT WOJCIECH (1906—1943) ze Strzelec
Opolskich, nauczyciel, dzialacz organizacji Spiewaczych
i o$wiatowych na Opolszezyznie. Zginat w obozie kon-
centracyjnym w Majdanku.

SZKOP ZYGMUNT (ok. 1600—1670) z Lubina na Dolnym
Slasku, puitkownik wojsk holenderskich. Najwybitniejszy
w tych czasach wojskowy polski obok K. Arciszewskiego
w zagranicznej stuzbie. Na staro$é osiadt na rodzinnym
Slasku. Zmart w Rakowie.

SWIERZY WAWRZYNIEC (1910—1944) =z Grudzic kolo
Opola ma Slgsku, wspoélredaktor ,,Nowin Opolskich’’, prze-
wodniczgcy Towarzystwa Sportowego ,,S0koOY’ w Strzel-
cach - Opolskich. Aresztowany przez Niemcéw w pierw-
szym dniu mapadu hitlerowskiego na Polske, zginal
w obozie koncentracyjnym w Buchenwaldzie.

URBANSKI JERZY (zm. 1732). Wroclawianin, artysta
rzezbiarz, w stolicy Slaska znajduje sie do dzisiaj wiele
jego dziel, gi6éwnie z drewna.

WALLIS LRUKASZ (1865—1919) gérnik kopalni ,,Rozbark’’
pod Bytomiem, dzialacz spoleczny, zastuzyl sie kulturze
polskiej zbieraniem pieéni ludowych ze Slaska, za co zo-
stal nagrodzony przez Polska Akademie Umiejetnosci
w Krakowie. Jego syn, STANISEAW (1895—1957) urodzony
w Bytomiu, byl tez zbieraczem materiaiéw Iludoznaw-
czych o Slasku i kontynuatorem dziela ojca, a takze au-
torem szeregu prac o S$laskiej tematyce regionalnej, zor-
ganizowal Muzeum w Chorzowie, Zmart w Chorzowie.

WEOSTOWICZ (WERAST) PIOTR (zm. 1153) moznowlad-
ca §laski, jedna z najznakomitszych postaci Polski w pier-
wsizej potowie XII w., sprawowal za Boleslawa Krzywo-
ustego wysokie godno$ci panstwowe, m.in. dowodzit jego
wojskami, ufundowat podobno 77 koSciotéw i klasztoréw.

WODKA MIKOELAJ (XV—XVI w.) z Kwidzyna, lekarz
i astronom, nauczyciel Kopernika we Wloctawku a péz-
niej wykltadowca uniwersytetu w Bolonii.

NA ZIEMIACH ODZYSKANYCH i ZLACZONYCH PO WOIJNIE
ZAGOSPODAROWANO 300 ZRUJNOWANYCH i WYLUDNIONYCH MIAST

z MACIERZA




Ten dom zbudowal pan Boleslaw Zygmanowski dzieki

— Czy kosztowalo nas to duzo pie-
niedzy? — Wie pan, nawet mie tak du-
zo. Niech pan spojrzy na ten kominek.
Ot6z musze panu powiedzieé, ze ten
zgrabny kominek zrobiony jest ze sta-
rych cegiel, z kawalkow, z odlamkow
cegiel. Tak jak zreszta caly prawie
dom. GdybySmy kupili ten kominek,
wyniosloby to — mo, powiedzmy — ja-
kieS czterdziesci tysiecy dawnych fran-
kéw. Ale, ze zrobilem go sam, wilasnym
przemysiem — to kosztowalo nas to
pie¢ tysiecy frankéw. Ten dom koszio-
wal mnie przede wszystkim duzo pra-
cy, duzo cierpliwosci.

Zona pana Boleslawa ma powéd do
dobrego meza

dumy. Ma zdolnego i

Dwaj bracia pana Bolestawa: Michal
(na zdjeciu powyzej z zZona i synem)
i Zygmunt (na zdjeciu mnizej) pomogli
w budowie pierwszego domku, a potem
postawili wlasne, korzystajac z ko-
lei z pomocy i rady pana Boleslawa

swej przedsiebiorczosci i godnemu podziwu

uporowi

DZIEJE BUDOWY
PEWNEGO DOMU
W LOOS-en-GOHELLE

ASZ ROZMOWCA NAZYWA

SIE BOLESEAW ZYGMANOW-

SKI i jest szoferem ,,poids
lourd”. Pan Zygmanowski mieszka
wraz z zonag i dwojgiem dzieci w Loos-
-en-Gohelle pod Lens, przy route de
Béthune. Mieszka w tym oOryginalnym,
odcinajacym sie od panujgcej woko6l
monotonii, domu z pieknym, oryginal-
nym tarasem, ma ktéry — byé moze —
zwrobciliScie uywage jadgc z Béthune do
Lens.

Dzieje budowy tego domu to powiesé
o ambicji, przedsiebiorczosci i dzielro-
Sci polskiego robotnika z Nordu. Po-
stuchajmy...

Jest rok 1946. 9 sierpnia, sobota. W
Loos-en-Gohellee tematem dnia jest
ozenek Bolestawa '(dla znajomych: Bol-
ka), Zygmancwskiego, dwudziestoczte-
roletniego szofera ,,poids lourd”, ktéry
mimo milodego wieku miejedno juz wi-
dziat i z mniejednego pieca chleb jadl, bo
i w kopalni czas jaki§ pracowal i do

poh_ldniowej Francji jezdzil, pracowal
gdzie§ w Jura i w eaux...
Milode malzenstwo zamieszkalo u

matki p: Zygmanowskiego. Ale juz w
dwa dni po $lubie, 11 sierpnia, Bole-
staw Zygmanowski kupuje przy route
de Béthune kawaleczek gruntu. Bo tez
najwiekszym jego marzeniem jest mieé
wlasny dom.

Zaczal od zburzenia, stojacego na za-
kupionym kawalku ziemi, baraku. Na-
stepnie p. Bolestaw przystepuje do kre-

Slenia planu swojego domu. I on,
i ona — oboje pracujg, co tez pozwala
im zakmupié mieco materialu. Najpierw
postanawiajga, ze wybuduje sie — nie
przy wulicy, tylko w przeciwlegltym
koncu mabytego gruntu — prowizo-
ryczne pokojowe mieszkanie. Od

razu przystepujg do realizacji swojego
projektu. Kazdego, dostowmie kazdego
wieczoru wracajgcy z pracy Bolestaw
Zygmanowski udaje sie ma ,,plac budo-
wy”’ 1 czesto az do samej pobdinocy
buduje swoje mieszkanie. Budowa te-
20 mieszkania pochlania go bez reszty,
buduje mie tylko po pracy w dni pow-
szednie, ale i w (kazdg miedziele i to od
godziny szé6stej rano do pdéZnego wie-
czora i w §wigta takze — w Nowy Rok.
1 Maja. Kazda wolna chwila jest cen-
na i musi byé wykorzystana.

W dwa lata potem owo prowizorycz-
ne dwupokojowe mieszkanie jest goto-

we. Jest to oczywiscie dopiero zaczgtek
witasciwego domu. Wiec Boleslaw Zyg-
manowski pracuje dalej — wznosi we-
rande, kladzie fundamenty pod przy-
szly pokéj frontowy, buduje 6w pokoj,
wiznosi garaz az wreszcie zaczyna
pracowaé nad swoim wielkim pomy-
slemm — mnad tarasem.

Na Nordzie wiszysitkie domy - maja
spadziste, dwuspadowe dachy, ale Bo-
lestawowi Zygmanowskiemu mie podo-
bajag isie takie ,jtoits en pointe”; kiedy
byt w poludniowej Francji, rozkochatl
sie w widokach doméw ukoronowa-
nych bialymi tarasami, uskrzydlonych
pergolami. I oto pan Bolestaw posta-
nawia, ze i nad jego domem w Loos-
-en-Gohelle musi by¢ ‘taki taras: z ba-
lustrada, ze spirala schod6éw wiodgcych
na wyzsza kondygnacje, z kiwiatami.

Wazniesienie takiego ftarasu wymaga
przelania na platforme dachu trzy-
nastu metréw szeSciennych betonu.
A przeciez Bolestaw Zygmanowski nie
posiada dzwigu. Tak, ale przeciez po-
siada 2 €CV mno i ,ma glowe”: stawia
wiec pan Bolestaw przy jednej z zew-
netrznych $§cian domu stup z krazkiem,
przez ktoéry przechodzi sznur konopny.
Nastepnie podjezdza pod ,,caly ten in-
teres” swioim 2 CV. Przéd samochodu
zostaje uniesiony, pod tylne kota wozu
podklada sie kliny, za§ 2z jednego
z obracajgcych sie w powietrzu ko1

przednich zdejmuje sie opone i kisz-

ke — stanowié ono bedzie beben zaim-
prowizowanej dzawigarki.
Wszystko ,gra”. W dziewieé godzin

pPo przelaniu owych

po6zniej jest juz
sze$§ciennych be-

trzynastu metréow
tonu...

Po tarasie przychodzi kolej na wne-
trze mieszkania. Gipsowanie, instalacja
elektryczna, stolarka — bo pan Bole-
staw wszystko robi sam, fachowca, sto-
larza prosi tylko o sporzgdzenie okien
i drzwi frontowych oraz drzwi garazu.

I malowanie. Wreszcie — koniec.

Ale — minelo czternascie lat. Cazter-
nascie lat bez zadnych rozrywek, bez
kina, bez zabaw, bez mniedziel, bez

. Swiagt. Czternascie lat wustawicznej
pracy.
* * *
RZED DOMEM — WARSZTAT
Z POTEZNYM IMADEEM. W
ogrodku — stos zelastwa i beto-

niarka. Betoniarka oczywisScie wlasnej
,s<domojwej” produkcji. W pliwnicy
warsztat i znowu: zelastwo, odilamki
cegiel. Oprowadzajacy mas po swoim
gospodarstwie pan Bolestaw tlumaczy,
ze ,,to wszystko tak lezy” dlatego, ze
zamierza on jeszcze wybudowaé sobie
nad swioim parterowym domem jedno,
a moze i wiecej pieter.

— Niech nam pan powie — prosi-
my — gdzie sie pan tego wszystkiego
nauczyl? Przeciez mwiszystko, mie wyilg-
czajgc planéw, robil pan sam; bez ni-
czyjej pomocy, prawda?

— Skad ja sie tego wszystkiego nau-
czytem? — No, wie pan, ja zawsze duzo
jezdzilem, miatem okazje przygladaé
sie pracy ma réznych budowach. Cie-
kaw bylem tej pracy, totez czesto pro-
sitem o rozmaite informacje, o wska-
zowki, mo i takim 'to sposobem =zdota-
tem sie tego i owego mauczyé. Trzeba,
wie pan, interesowaé sie tymi sprawa-
mi, grunt to ciekawosé.

A domu to jednak catkiem sam mie
wybudowaliem. Pomagata mi zona, i po-
magali mi takze moi dwaj bracia, Mi-
chat i Zygmunt. Najpierw, widzi pan,
oni pomagali mnie, a potem ja im. Bo
i oni takze pobudowali sobie demuy.
Tak, tu, w Loos i przy tej samej route
de Béthune — jeden z moich braci jest
przeciez nawet maszym sasiadem. I oni
takze zbudowali sobie domy sami, bez
niczyjej pomocy. Swojego ,coup de
main” oczywiscie nie licze. I zbudowali
te domy — tak jak i ja — =z miczego.
Z miczego — bo z romaitych odiamkow,
odpadkdw, resztek. Modbwie panu: to
nas kosztowala przede wszystkim duzo
cierpliwosci. Ale kiedy maprawde cze-
go$ sie chece...

DZIEMY ZA PANEM BOLESEA-

WEM INA TARAS. Widaé stad caig

okolice: kolonie, kopalnia, kolonie,
kolonie, rzadkie przerywmniki drzew.
»Przyjemnie sie tu wypoczywa w po-
godne Iletnie wieczory” — moéwi go-
spodarz. RzeczywiScie przyjemny jest
ten taras. I pieknie pomy$§lany. I ory-
ginalny. Jak caly ten dom. Az wierzyé
sie mie chce, ze wszystko to jest dzie-
tem jednego tylko czlowieka i ze ten
cztowiek zZbudowat to wszysitko poza
godzinami wtasciwej swojej pracy. Ilez
tu trzeba byto mleé talentu, energii,
silnej woli i przedsiebiorczosci!

Tyle samo energii, silnej woli, przed-
sigbiorczosci i pomyslowosSci musieli
mieé¢ przeciez takze i bracia Boleslawa
Zygmanowskiego, Michal i Zygmunt.

Gratulujemy braciom Zygmanow-
skim uroczych domkéw, ktére z mpo-
rem, dzien po dniu, miesigc za miesig-
cem i rok za, rokiem wwznosily ich
sprawne, ,,zlote” polskie rece.

Urocze domki braci Zygmanowskich roznia sie swym wygladem zewnetrznym
sa wygodne, przestronne, bardziej nowoczesne

i wewnetrznym od innych;




O ROKU TYSIAC MECDYCH RODA-
KOW Z FRANCJI, BELGII, Niemiec,
Skandynawii przybywa w czasie waka-
cyjnych miesiecy do Polski i wypo-
czywa ma koloniach i obozach, organi-
zowanych przez polskie Ministerstwo
Oswiaty. Przewaznie sa to dzieci, ktére kraj
nad Wisla i Odra znaja tylko z opowiadan ro-
dzinnych, a ich rodzice pragna, aby poréwnaly
wyobrazenia o Polsce z jej wspolczesnoScia.
Dlatego tez te kolonie maja znaczenie o wiele
wieksze niz inne wyjazdy wakacyjne naszych
dzieci. Odpoczynek polaczony z wycieczkowa-
niem i poznawaniem majpiekniejszych zakat-
kow Polski, z okazja do mauki pieSni, tancow
i jezyka polskiego; wszystko to sklada sie na
wyjatkowa atrakcyjnosé takiego wyjazdu. Ro-
zumieja to 'doskonale rodzice i ico roku chet-
nych jest o wiele wiecej niz miejsc w osSrodkach
kolonijnych. Bardzo wazne jest, aby z tego wa-
kacyjnego spotkania z Polska korzystalo jak

DZIECI WROCA z

NKIETA PT. ,KOLONIE W POLSCE” oglo-
A szona w ,,Tygodniku” z 10 stycznia br. przy-

niosla dziesiatki listéw, co wskazuje ma duze
zainteresowanie sprawa wyjazdow i pobytu dzieci
w Kraju.

Wszystkie uwagi, zgloszone w ramach ankiety,
byly bardzo wnikliwie przejrzane przez organizato-
row kolonii — przedstawicieli Ministerstwa Oswia-
ty. Zasluzeni i wieloletni realizatorzy akeji kolo-
nijnej dla dzieci polskich z zagranicag — mnaczelnik
Woszczak i wizytator Zdankowski — w zwiazku
z nasza prosSba o ustosunkowanie sie do zgloszo-
nych w ankiiecie uwag udzielili nam nastepujacych
wyjaSnien.

— Cieiszy nas, ze wysilek naszych wychowawcow
i organizator6w zostal tak przychylnie oceniony
przez rodzicéw w ankietowych wypowiedziach. To
nas tym bardziej zobowigzuje do unikania wszel-
kich, nawet najmmniejszych usterek w przyszlosci.
Bardzo wazne jest dla mas stwierdzenie tak traf-
nie wyrazone przez pp. Rychlikéw z Achéres
(S. et O.), ze o dziecko wyjezdzajgce do Polski ro-
dzice mogag byé spokojni. Tak jest w rzeczywistosci.
Troskliwa opieka eliminuje wszelkie mniebezpie-
czenstwo, a w bardzo rzadkich przypadkach, gdyby
zaistnial jaki§ wypadek, najlepsze oSrodki medycz-
ne stojg do dyspozycji dzieci.

— O ile wiemy, takie przypadki mie miaty miej-
sca i dzieci w zdrowiu i radoSci korzystalty z po-
bytu w Polsce. Jak Panowie majq zamiar ustosun-
kowaé sie do Zyczen w sprawie powiekszenia ilosci
wycieczek?

— To dosy¢ skomplikowana sprawa, jedni rodzi-
ce postulujg zrwue(kszenme wycieczek, wychodzac ze
slusznego zatozenia, ze ‘ten miesigc w Polsce wi-
nien by¢ jak mnajlepiej wykorzystany poznawczo,
inmi — i tym tez nie mozna odmoéwié racji — cheg,
aby dziecko w ciggu tego mliesigca jak mnajlepiej
odpoczelo, a przeciez wiadomo, zZe wycieczkowanie
troche meczy.

Wazne sg rowmiez checi samyich dzieci. Przewaz-
nie mamy do czynienia =z mlodzieza pochodzaca
z oSrodkow, ktorych kontakit z woda jest dosé
utrudniony i rzadki i dlatego tez np. dzieci, ktére
byly w Konstancinie i- Zakopanem, nad wiszystkie
wycieczki przedkiadaly jedng przyjemmnosé — ba-
sen. Bedziemy sie starali jednak juz w tym roku
uatrakecyjnié wycieczki, aby mie powiekszajgc ilosci
,,dni krajoznaweczych”, a zatem i zmeczenia, poka-
zaé¢ dzieciom jedynie majciekawsze regiony i za-
byitki.

W ubieglym roku poza korzystaniem ze stalych
naszych punktéw kolonijnych w Gdansku, Krako-
wie i Pozmamiu 250 dzieci zwiedzilo Warszawe
W iczasie ‘'uroczystosci XX-lecia Polski Ludowej.
I wtym roku plan wycieczek bedzie rciekawy
i atrakcyjny, aby dzieci wrécily ido Franicji, Belgii
i Niemiec z nowymi, bogatymi wrazeniami.

— Kilku maszych Czytelnikéw zwrdcito wwage na

. sprawy mozliwosci wyboru miejsca pobytu kolo-

nijnego dla dziecka, powtérne wyjazdy do inmych
miejscowosci, mozliwosé przediuzZenia pobytu w
Kraju, przesuniecie iterminéw wyjazdowych mna
poiniejsze ze wzgledu ma egzaminy odbywajqce sie
w lipcu, odwiedziny w rodzin w Kraju itd. Jak Pa-
nowie oceniacie te postulaty?

— Jak wiadomo Polska «co roku przyjmuje ma
miesigce tysigc Polakéw z zagramicy, jako swych
gosci. Dlatego tez tym tysigcem miefjsic chcemy tak
gospodarowaé, aby na zasadzie rotacji, doboru co-
raz to innych dzieci, pozwoli¢ jak najszerszej rze-
szy polonijnej mlodziezy poznaé Kraj ojcow. Nie
oznacza to, ze z kolonii i obozéw mozna korzystaé
tylko raz. Bardzo chetnie widzimy to samo dziecko
najpierw ma kolonii, a nastepnie gdy przybedzie
mu lat — ma obozie krajoznaweczym, zas§ po kilku
sezonach ma kursie $wietlicowym.

Zidarza sie, ze niekitére idzieci przyjeadzajg co
roku i przypadkowo trafiajg do tego samego punk-
tu kolonijnego. Ciekawe, ze niektérzy rodzice na to
narzekaja, za$§ dzieci przeiwaznie checg wracaé tam,
gdzie juz raz byly, bo polubily kolezanki, wycho-
wawcow i przywigzaly sie do tego miejsca. Nieraz
wine za powtdébrny przydziat dziecka do tej samej
miejscowo$ci ponoszg sami rodzice, gdyz wypelnia-
jac karte zdrowia mnie podajg (w punkcie 12), ze
dziecko juz bylo na koloniach i gdzie.

najwiecej mlodych, aby przyjezdzaly dzieci co-
raz to nowe i dlatego pierwszenstwo korzysta-
nia z kolonii i obozéw maja te dzieci, ktére
w Polsce jeszcze migdy nie byly.

Juz dzi§ trwaja przygotowania do przyjecia
w Polsce malych Rodakéw, przede wszystkim
tych z Francji i Belgii, ktorych jest zawsze naj-
wiecej. CzeS¢ dzieci poleci polskimi samolotami,
inne przybeda pociagami i autokarami. Czekaja
na nich odSwiezone i dobrze wyposazone domy
w pieknych miejscowosciach, w gérach: ZAKO-
PANEM, WISLE i MIKUSZOWICACH w Bes-
kidach, PIWNICZNEJ kolo Krynicy, BARDO,
DUSZNIKACH i SZKLARSKIEJ POREBIE w
Karkonoszach, zalesionych i pelnych jezior oko-
licach Polski Srodkowej — SPALE, MIELNIE,
SEAWECICACH, BYDGOSZCZY, TORUNIU,
OLSZTYNIE, WRONIARACH, w podwarszaw-
skich miejscowosciach wypoczynkowych w
KONSTANCINIE, MIEDZESZYNIE, RADOSCI
oraz w nadmorskich — SOPOCIE i GDYNI.

\

Sprawa przedluzenia pobytu na koloniach jest,
niestety, nieakitualna. I to wecale mie dlatego, ze po-
wiekiszyloby to koszty, ktére ponosimy. Problem
lezy gdzie dindziej. Po pierwsze - dzieci, zwlaszecza
mtodsze, tesknia do rodzicéw, po drugie — przy
przewozach korzystamy z ustug ,LOT-u”, Kktéry
moze nam oddaé¢ swe samoloty 'do dyspozycji tylko
w okreS§lonych terminach.

Na koloniach jako wychowawcy pracujg zastu-

zeni nauczyciele, kitérzy rezygnuja z jednego z przy-,

stugujgcych im dwoéch miesiecy urlopu. Nie mamy
prawa domagaé sie od nich rezygnacji z drugiego
miesigca, bo przeciez czeka lich nowy rok szkolny,
rok ciezkiej pracy, a mie chcemy zmieniaé na jed-
nej kiolonii wychowawcomw.

Wtitasnie dlatego, ze rozklady wynajmu samolo-
tow ,,LLOT-u” (jest to szczyt sezonu turystyicznego)
nie w pelni odpowiadaja naszym dobrym checiom,
nie bedziemy mogli np. w tym roku op6znié przy-
lotu do Polski tych dzieci z Francji, ktbére =zda-
ja egzaminy w ‘pbZniejszym terminie. Trudno, ale
nie jest to od mas zalezne.

Teraz sprawa odw:iedzin u rodzin w Kraju dzie-
ci przebywajgcych na kolonii. Do rodzin wyjez-
dzaja jedynie te dzieci, ktére majg wyrazone w tej
sprawie ma piSmie zyczenie rodzicow. Nie mo-
zemy sie temu sprizeciwiaé. Robimy tylko to, czego
chicg rodzice. Ale w tym roku mustalimy chyba jeden
krotki termin odwiedzinowy, aby nie wyrywaé
dzieci z kolonii wtedy, gdy majg one ciekawy pro-

gram. W tym roku rekrutacja dzieci na kolonie do

Polski rozpocznie sie wezeSniej, juz w kwietniu,
a to dlatego, aby dzieci, dla ktorych zabraknie
miejsca, mogly byé brane pod uwage przy stara-
niach o przydziat kolonii lokalnych.
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.»Szkola, w ktorej mieszkamy” — tak podpisaly to
zdjecie dzieci, ktore byly na kolonii w WisSle-Glebce

POLSKI WYPOCZETE i ZADOWOLONE

— Niektérzy rodzice proponujq przywrocenie
nauki jezyka polskiego ma koloniach. Co Panowie
o tym sqdzaq?

— Chicemy zwrdci¢é uwage, ze pobyt w Polsce
trwa od 28 do 32 dni, a gléwnym zalozeniem jest, iz
dzieci przyjezdzajg tu ma odpoczymek. Z tego po-
wodu nie widzimy mozliwosci powiekszenia ilo$ci
wyicieczek i jednoczednie wprowadzenia obowigz-
kowej nauki jezyka polskiego. Uwazamy jednak, ze
dziecko najlepiej sie uczy nie przy tablicy, a w cze-
stej, codziennej rozmowie i konwersacji podczas
zabawy, wycieczek.

— Jakie jest stanowisko Panéw odnos$nie uwag
o wyywieniu?

— Nikit, o dile wiemy, nie narzekal na obfitosé
i kaloryczno$é zywienia dzieci na naszych kolo-
niach. Zgloszono jedynie uwagi w sprawie uroz-
maicenia kuchmni. Nasze kucharki sg tradycjonalisit-
kami, ale w tym roku zwrdcimy specjalng uwage
na to, aby kuchnia byla bardziej francuska, a wiec
wiecej sataty, wiecej plynéw i kompotéw oraz
czesSciej frytki niz kartofle purée.

Zardwmno na te sprawy, jak i wiszystkie inne zgto-
szone nam za poSrednictwem Waszego pisma przez
rodzicéw zwrdcimy specjalng uwage na odprawie
przygotowawiczej wszystkich kierowmikdéw kolonii.
Mamy nadzieje, ze dzieci wrbécg z naszych kolonii
jeszcze bardziej zadowolone, wypoczete, z ogrom-
nym bagazem wrazen i przezyé¢.

— Dziekujemy Panom w imieniu naszych Czytel-

nikéw za wnikliwe zapoznanie sie z ich uwagami
oraz udzielone mam informacje.

;> Kazdy dzien na kolonii w Dusznikach rozpoczynal sie apelem. To bardzo wzruszajacy moment, gdy
SpiewaliSmy ,,Hymn Polonijny” i wtedy bialo-czerwona flaga wciagana byla ma maszt. W ogoéle ma
kolonii w Dusznikach bylo nam bardzo dobrze” — opowiadal mnam Bernard Keler 2z Maubeuge

Rodzice!

Zgloszenia na wyjazdy dzieci na kolonie i obozy letnie organizowane w Kraju
przyjmuja wszystkie polskie Konsulaty we Francji, a w Belgii — Okregowe Rady
Triviéres, Quaregnon ioraz Konsulat Gene-
w Antwerpii.

Narodowe w Liége, Waterschei, Charleroi,
ralny PRL w Brukseli i Konsulat polski
Juz zostalo niewiele czasu, aby zlozyé podanie o wyjazd dziecka na kolonie.

Nie zwlekajcie!
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B Narada Ojcéw wojewddzitw i powiatéw

W Urzedzie Rady Ministrow w Warszawie odbyla sie nara-
da przewodniczacych wojewéodzkich i powiatowych rad maro-
dowych. Zasadniczy referat wyglosil prezes Rady Ministrow —
Jozef Cyrankiewicz. Ojcowie wojewodztw i powiatow grun-
townie przedyskutowali problemy wsi, a zwlaszecza zadania
rozwoju produkeji zboéz, pasz i hodowli. Innym wazZnym pro-
blemem omawianym ma tej naradzie byly sprawy budownic-

PROSTO &

twa mna wsi.

B Pierwsze
elektrody
z Biegonic

W Biegonicach (woj. kra-
kiowskie) zakonczyla sie bu-
dowa i nastapit rozruch urzg-
dzen Sadeckich Zakladow
Elektro-Weglowych. W uro-
czyScie udekorowanej hali
piecowni z pieca wglebnego
wydobyto pierwszg wyprodu-
kowang w Biegonicach elek-
trode weglowsg. Nastepnie w
hali prasowni pierwsza i na-
stepne elektrody przeszly
przez proces prasowania pod
wysokim cisnieniem.

EN BRE

EYSA GORA (voivodie de Kielce) — Sur le
sommet de la Lysa Géra (le Mont Chauve),
a 593 meétres d’altitude, on a terminé le
montage de la tour-relais de télévision.
Une fois I’émetteur de grande puissance
en place, le programme TV pourra étre
percu dans toute la voivodie de Kielce et
partiellement dans celles de Lublin et de

Rzeszow.

LEGNICA (voivodie de Wroclaw) — La Porte
de Chojnéw, vestige de l’enceinte médié-
vale de la cité, sera adaptée et transfor-
meée en une hospitaliére Auberge de jeu-

nesse.

LUBLIN — Le hasard a fait retrouver dans
une cave l’atelier - clandestin ou pendant
loccupation des artisans lubliniens fabri-
.quaient des grenades. On y a également

B Nowy wyciag krzeselkowy

W ciqgu ostatnich kilku lat
zbudowano wyciagi na Skrzy-
czne w Szczyrku, na Matq Ko-
pre w Karpaczu i ma Szrenice
w Szklarskiej Porebie. Za dwa
lata przybedzie nowy wyciaqg
na szczyt Beskidu Slagskiego
na Czantorie (997 m mnad po-
ziom morza).

B Sniegowy skuter

Uczniowie Technikum Me-
chanicznego w Sanoku do-
wiedli, ze sa prawdziwymi me-
chanikami. Oté6z podczas po-
zaszkolnych zajeé skonstruo-
wali oryginalny skuter $Sniego-
wy — samie motorowe. Pojazd
ten jest napedzany silnikiem
motocyklowym typu WFM
(skrot nazwy Warszawska Fa-
bryka Motocykli), ktéry po-
rusza specjalne kola mnapedo-
we umieszczone pod siedze-
niem. Skuter rozwija szybkosé
do 40 kilometréw ma godzine.
Porusza sie ma czterech plo-
zach metalowych, z ktéorych
dwie przednie sa ruchome i
sluza do kierowania pojazdem.

B Kiedy nasi przodkowie
‘polowali pod Ojcowem na... renifery?

Jaskinia Maszycka koto
Ojcowa znamna jest archeolo-
gom od dawna jako siedziba
ludzi z okresu milodszego pa-
leolitu (50 tysiecy — 80 ty-
siecy lat przed maszq erq).
Jesieniq ubieglego roku war-
szawski archeolog mgr Ste-
fan Kozlowski dokonat w tej
jaskini interesujqcego odkry-
cia. Odnalazt on zebro duze-
go zwierzecia, zdobione piek-
nym ornamentem, wykona-
nym przez paleolitycznego
artyste sprzed 15 tysiecy lat.
Ponadto mgr Kozlowski od-
kopal tam réwniez ostrza
oszczepow wykonanych z ko-
$ci, m. in. z zeba mamuta,
narzedzia krzemienne — dra-
pacze, rylce i moze oraz ko-
$ci ludzkie.

Mitodszy paleolit trwat w
Europie w okresie ostatniego
zlodowacenia. Mimo okreso-
wych ocieplen, klimat byl
wdéwczas bardzo ostry, a pol-
nocnq cze$é dzisiejszej Polski
pokrywat lodowiec skandy-
nawski. Krajobraz okolic Oj-
cowa przypominal wdwczas
tundre.

Ludzie zamieszkujacy, jaski-
nie byli towcami a ich Z2Zycie

bylo wuzaleznione od zwierzaqt,
gtéwnie remiferéw.

Wkrdétce fachowcy wypo-
wiedzq sie, do jakiego zwie-
rzecia malezato znalezione ZzZe-
bro.

Bedzie to wyciag krzeselko-
wy, ktéry zaopatrzony w da-
szek, chroniqcy od deszczu i
wiatru, zabieraé bedzie po
dwie osoby. Maksymalne wy-
korzystanie wyciqgu — 500
0s6b ma godzine.

Dolna stacja wyciaqgu na
Czantorie stanie vis-a-vis
stacji kolejowej ww Polanie,
miejscowosci poloZonej mie-
dzy Ustroniem a Wislq.

Ze szczytu Czantorii popro-
wadzone zostanq trasy zjazdo-
we i martostrady.

B Nowoczesne
sanatorium
w Ronstancinie

Polozony 16 km od stolicy
Konstancin posiada juz obec-
nie blisko 700 miejsc sanato-
ryjnych. Grupuje sie tu
osrodki lecznictwa rehabili-
tacyjnego, gléwnie narzgdow
ruchu. Dzieki odpowiedniej
gimnastyce, przy pomocy roz-
nych przyrzadéw oraz w ba-
senach z wodg, dzieci i doro-
S§li po réznych porazeniach i
urazach odzyskujg tu =zdro-
wie. Ostatnio zapoczatkowa-
no w Konstancinie réwmniez
lecznictwo uzdrowiskowe. Z
poczatkiem stycznia br.
ottwarto sanatorium dla lecze-
nia schorzen endokrynolo-
gicznych (schorzenia gruczo-
16w wewnetrznego wydziela-
nia) — filie uzdrowiska Nale-
czow.

’WM

WROCEAW — A moitié détruite pendant la guerre, lav_ha.lvle
du marché sera reconstruite et tramsformeq en piscine
couverte. Un petit stade couvert, un grand cinéma et un
restaurant compléteront l’ensemble.

JAWORZNO (voivodie de Katowice) — L’ensemble de chant
et de danse de la mine de houille ,,Jaworzno” représente
la Pologne au XII-e Festival Intermational de Folklore
d’Agrigente en Slcile, du 18 au 22 février.

d’identité.

découvert un jeu de tampons ,officiels”
qui servaient a établir des fausses cartes

SOPOT (voivodie de Gdansk) -— Une des
principales rues de la ville, menant vers
la plage et le promontoire, sera fermée a
la circulation et transformée en allée
fleurie. Les magasins me pourront étre
livrés que dans la nuit et au petit matin.

VARSOVIE — Le cable de téléphonie mul-
tiple Berlin — Prague — Cracovie — Var-
sovie — Moscou, mis en service 1’an der-

mnier, est également utilisé pour les re-

B Technikum

transmissions de TV de ”I’Intervision”. On
vient récemment de procéder a un essai
de réception des émfissions en couleurs du
poste expérimental de Moscou.
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Hydrologiczno - Meteorologiczne

W pieknym lesistym tere-
nie, nie opodal zapory w De-
bem (woj. warszawskie) rosng
mury nowej szkoly Tysigcle-
cia. Znajdzie tu pomieszcze-
nie jedyne w Polsce Techni-
kum Hydrologiczno-Meteoro-
logiczne. Od mnowego roku
sZkolnego rozpocznie tu nau-
ke 400 uczniow. Nowy budy-
nek Technikum bedzie posia-
dat 11 klas i pracowni, labo-
ratoria, sale gimmnastyczng i
warsztat szkolny. Wok6t gma-
chu powstanie ,ogré6dek me-
teorologiczny” ze wszystkimi

B Wodowanie
M/S ,,Krakéw”

Z pochylni stoczni im. A.
Warskiego W Szczecinie
splyngt na wode drobnicowiec
motorowy © mosnosci 6.000
DWT, kitéry otrzymal nazwe
,Krakoéw”. Matkg chrzestng
nowego statku byla zona prze-
wodniczgcego Miejskiej Rady
Narodowej Krakowa p. mgr
Skolicka.

Nowy statek, malezacy do
Polskiej Zeglugi Morskiej,
kursowaé bedzie z macierzys-
tego Szczecina do portéw za-
chodnioafrykanskich.

M/S ,,Krakéw” — to drobni-
cowiec o ochronnych pokia-
dach z chlodzong tadownig.
Jest on zaopatrzony w silnik
polskiej konstrukcji z Zakla-

dow H. Cegielskiego w Po-.

znania.

Uroczystosé wodowania
statku poprzedzilo podpisanie
przez Polskg Zegluge Morska
kontraktu ze Stocznig im. A.
Warskiego na dostawe w la-
tach 1965—1968 dziesieciu
statké6w tego typu.

Drugi statek z tej serii no-
si¢ bedzie nazwe ,E6dzZ”, a
trzeci — ,,Warszawa”.

: ® Teatr w Nowych Tychach

Zbudowane po wojnie w szczerym polu miasto Nowe Tychy, odlegle 14 kilometréw od sto-
licy Slaska — Katowic, wzbogacilo sie o0 nowy obiekt kulturalny. W tym nowoczesnym budyn-

ku, ktorym opiekowaé sie bedzie ko
sa dwie sale wystawowe, pomieszczenia klubowe oraz kawiarnia.

palnia ,,Ziemowit”, jest pie¢kna sala teatralna na 500 miejsc,

niezbednymi do obserwacji
urzgdzeniami. Tu zostang tak-
ze uplasowane stacje obser-
wacyjne instytutéw nauko-
wych.

B Drut wyjety
Z serca

We wroclawskim szpitalu
dokonano trudnej operacji,
podczas ktérej wyjeto z ser-
ca pacjenta 8 cm drut.

Chorego przywieziono do
szpitala z objawami krwo-
toku do worka osierdziowe-
go. Badania wykazaly, iz w
sercu znajduje sie drut, kto-
ry chory wbil sobie do klat-
ki piersiowej. Ratunkiem mo-
gla byé tylko natychmiasto-
wa operacja.

Tego skomplikowanego za-
biegu podjal sie wychowanek
kierownika szpitala dr E.
Mierczynskiego — chirurg dr
W. Kozuszek wraz z zespolem
lekarzy. Po otwarciu klatki
piersiowej okazalo sie, ze
znajdujacy sie w sercu drut
— wyprostowana agrafka —
przebil prawg komore, prze-
grode miedzykomorowsg, le-
wa komore ponad zastawka-
mi i przedsionkiem lewym,
nie przebijajgc worka osier-
dziowego z drugiej strony.

Po usunieciu drutu ustgpil
krwotok i akcja serca wréci-
ta do normy.

Obecnie pacjent czuje sie
juz dobrze.

o 100
szpitali
w budowie

Obecnie buduje sie w Kra-
ju 100 szpitali i pawilonéw
na ponad 11 tysiecy miejsc.
Juz w tym noku nowoczesne
szpitale, lgcznie na 4 tysigce
16zek, otrzymaja m. in. mie-
szkancy Buska, Opoczna, Ja-
sia, Ostroleki, Ostrowia
Wielkopolskiego i Bogatyni.
Przybedzie takze kilkadzie-
sigt przychodni i aptek oraz
kilkanaScie doméw dla prze-
wlekle chorych.

Miniony rok byl pomyS$iny
dla polskiego szpitalnictwa.
Przybylo 20 szpitali i pawi-
lon6w - (fgcznie 3,5 tysigca
miejsc). Ré6wniez wyrazna po-
prawa nastgpila w budowie
wiejskich oérodké6w zdrowia.
Do dyspozycji ludno$ci wiej-
skiej oddano ponad 60 tego
rqdzaju placowek z mieszka-
niami dla personelu.

Pierwsze miejsce pod tym
wzgledem nadal zajmuje Po-
morze, gdzie wybudowano
blisko 20 nowoczesnych o-
Srodk6w. Plany na rok biezg-
cy przewiduja oddanie -dal-
szych stu oSrodkéw.



PRZED DWUDZIESTU LATY i DZIS

naturalnych ziemi, ilosSci szk6t wyzszych i ich
rozmieszczeniu oraz rozwoju radiofonii).

Obie rubryki
wiajac w skrocie
obejmowania i zagospodarowywania zniszczo-
nych przez wojne ziem, ktére powrécity do Ma-
cierzy, budowania na nich pierwszych zalgzkéw

W dwéch sgsiednich

przemyslu na ziemi opolskiej

poprzednich numerach pisaliSmy o demogra-
wykorzystywaniu zasobéw

fii tych =ziem, o

rubrykach podajemy:
kronike piatego tygodnia wyzwalania i obej-
mowania ziem nadodrzanskich i madbaltyckich
w dniach od 15 do 21 lutego 1945 roku (kro-
nike pierwszych tygodni poczawszy od 19 sty-
cznia zamie$ciliSmy ww poprzednich numerach)
oraz stan dzisiejszy tych ziem po dwudziestu
latach, tym razem pod wzgledem rozbudowy

polskiego
lubuskiej (w

zycia i
W drugiej rubryce bedziemy omawiali jeden
z problemoéw mwspoélczesnego zycia Ziem Za-
chodnich i Péinocnych w 20 lat po wyzwoleniu.

bedziemy kontynuowaé,
kronike pamietnych dni

oma-

polskiej administracji.

KRONIKA PAMIETNYCH DNI

15-11- Migdzy Odra a Bobrem
odzyskaly wolno$§é miasta: Zielo-
na Go6ra, Zary i Lubusko w Wwoj.
zielonogérskim, Na froncie - po-
morskim uwolniono Tuchole i
Chojnice. W okupowanych jeszcze
Gdansku i Gdyni Niemecy wydali
rozkaz, by wcielonym obowigzko-
wo do volksturmu wydawaé¢ bron
jedynie za zezwoleniem organiza-
cji hitlerowskich. W Bydgoszczy
wyszedl pierwszy numer ,,Dzien-
nika Zarzgdzen OKkregowej Dy-

rekecji Kiolei Panstwowych wW
Gdansku’’.
16.11. We Wroctawiu, po odrzu-

ceniu przez Niemcéw wezwania
do kapitulacji, wojska radzieckie
w natarciu na miasto zdobyly
miejscowos$ci i dzielnice podmiej-
skie: Psie Pole, Pasikurowice,
Szewce, Sw. Katarzyne, Kleciny i
Le$nice. W Poznaniu zlikwidowa-
no opdér Niemcé6w w Kilku dzielni-
cach, hitlerowcy bronig sie jesz-
cze w cytadeli i fortach. Ukazal
sie pierwszy numer poznanskiego
dzienmika ,,Glos Wielkopolski’’;
dziennik objal swym zasiegiem
réowniez wyzwolone tereny pomor-
skie, warminskie i mazurskie, nie
majace jeszcze czasopism.

17.11. W poéinocnej czeSci Ma-
zur wyzwolono Ornete i Wewno
(niemieckie Mehilsack), ktérego
obecna nazwa brzmi Pieniezno,
nadana dla uczczenia pamigci za-

mordowanego przez hitlerowcow
redaktora ,,Gazety Olsztynskiej’’,
Seweryna Pienieznego (1900—1940).
Do wyludnionego Olsztyna przy-
byta pierwsza ekipa kolejarzy
polskich, kroczgaca w $lad za fron-
tem. Do wsi Smieszkowo kolo
Stawy Slaskiej w woj. zielono-
gérskim powrdcili chlopi polscy
wypedzeni stad po pierwszej woj-
nie $wiatowej.

18~II- W otoczonym Poznaniu
Niemcy stracili forty w Naramo-
wicach, Winiarach b § Ratajach.
Miasta Zagan i Nowogréd Do-
brzynski (obecnie w woj. zielo-
nogoérskim) zostaly wyzwolone.
Kolejarze z Bydgoszczy przybyli
do Pily, gdzie przystapili do na-
prawy unzgdzen stacyjnych, uru-
chamiajge w krétkim czasie ten
wazny dla dziatan frontowych we-
zel komunikacyjny.

19.JI. na Goérnym Slagsku przy-
stapiono do odbudowy zycia spor-
towego; na pierwszym posiedze-
niu delegaci z pieédziesieciu miej-
scowo$ci wybrali Rade Sportowa
i powolali komisje weryfikacyjng.

20.11. Na Ziemi Lubuskiej wy-
zwolone zostalo Krosno Odrzan-
skie i okolo 80 mniejszych miej-
scowosci polozonych w tréjkacie
Odry i Bobra. Na Pomorzu Ka-

" szubskim wojska radzieckie zbli-

zyly sie na odleglo§é 60 km od
Gdanska.

21~II- Wojska radzieckie, po
przelamaniu niemieckich umoc-
nien na Bobrze i Kwisie, dotarty
do Nysy %Zuzyckiej, uwalniajgc
szereg miejscowo$ci na jej pra-
wym brzegu, m.in. Brody, Gozd-
nice, Przewdz i Zasieki w woj.
zielonogdérskim. Na Pomorzu wy-
zwolono Czersk w woj. bydgos-
kim, niemiecki bastion oporu i
wazny wezel komunikacyjny oraz
inny wazny wezet na drodze do
Gdanska, miejscowo$é Szlachta.

WIELKIE FA

Kedzierzyn, Turoszéw, sto-
okretowe Szczecina i
Gdanska sa szeroko znane. Ale
w ciagu tych dwudziestu lat
Polska zbudowala na Ziemiach
Zachodnich i Pélnocnych bar-

dzo wiele zakladow przemys-

cznie

‘towych, ktérych migdy tam nie

bylo. Czesé z nich powstala
doslownie w szczerym polu, a
niektore zbudowano od pod-
staw na ruinach malych war-
sztatow _czy fabryczek. Oto
tylko kilka z nich wzniesio-
nych w wojewoédztwach zie-
lonogorskim i opolskim.

TG resorT
Teoretycznie sq dwa mie-
sigce, kiedy Polacy =zajmujq
sie Stolicq: wrzesien — zwany
miesigcem odbudowy Warsza-
wy, i styczen — miesiac jej
wyzwolenia spod hitlerow-
skiej okupacji. To — teore-
tycznie. Praktycznie zajmuja
sie miq przez okraqgty rok, bo...
swiadomo — Stolica!”

Miatem w tym tygodniu
okazje mrozmawiania =z czto-
wiekiem, ktéry nie byt w Pol-
sce po wojnie, zapamietal
wiec Warszawe takaq, jaka by-
ta dawniej. Chodzit po ulicach
jak pijane dziecko we mgle,
nie wyznawal sie w mwiczym.
W koncu ma Swietokrzyskiej
nie wytrzymal i powiedziat do
mnie:

— Pan chyba buja! Prze-
ciez to mie moze byé Swieto-
krzyska.

Nie wuwierzyl, az doszliSmy
do rogu i ,,na wlasne oczy”’
przeczytat mnapis: ,,Swieto-
krzyska”.

Chodzi o to, ze przed woj-
ng byla to waziutka wuliczka,
gdzie dwa auta obok siebie z
trudem sie mieScily, pelna za-
walonych rupieciami (miekie-
dy i cennymi ksigqZkami) an-
tykwariatéw. Dzi$ jelst to sze-
roka arteria ws$réd mowoczes-
nych wielkich domdéw, przelo-
towa i wielkomiejska. I tak na
kazdym krokw. To, co dotyczy
Swietokrzyskiej — z grubsza
dotyczy calej lewobrzeznej
Warszawy. Tylko ma Pradze
przybysz ,,z tamtego Swiata”
odnajdzie jeszcze stare zautki,
znane kamienice. Ale i tu wy-

,,Wiadomo — stolica!*

¢ Pan chyba

buja! ¢ Za pigé lat « A w roku 20007?

rosty juZ mowe i mowoczesne
osiedla, o ktérych sie mikomu
nie $nito. Wyrosty tam, gdzie
dawmniej mie bylo mnic, bylo
pole. :

Stusznie sq Polacy dummni ze
swojej stolicy.

Taka jest dziS. A co bedzie
dalej, za pie¢ lat, za 35, w ro-
ku 2.000?

Za pieé lat — mie ktopot,
mozna powiedzieé. Warszawa
bedzie sie rozwijata zgodnie z
zatwierdzonymi juz planami.
Postowie do Sejmu z Warsza-
wy, ktoérzy omawiali te plany,
stwierdzili, ze w mnajblizszym
piecioleciu wybuduje sie tu
166 tysiecy dalszych izb mie-
szkalnych. Ale zagadnieniem
nr 1 w Stolicy jest kwestia
komunikacji. Z jednej strony
do$é gwattownie wzrastajacy
ruch kotowy, zwtaszcza zmo-
toryzowany, wymaga pred-
kiego rozitadowania; przewi-
duje sie wiec dalszq rozbudo-
we arterii wylotowych z mia-
sta, jeszcze jednego mostu
przez Wiste i Trasy %+xazien-
kowskiej. Z drugiej za$ stro-
ny przeladowanie $rodkdéw
komunikacji publicznej, tram-
wajéw, trolleybuséw i auto-
buséw, zwtaszcza w tzw. go-
dzinach szczytu, kiedy ludzie
dagzq do pracy lub z niej wra-
caja, wymaga jakiego$ gene-
ralnego rozwiqzania; budowa
szybkiej kolei miejskiej be-
dzie tematem odrebnego po-
siedzenia warszawskich po-
stéw. Jasne, to kosztuje!

Przenie$my sie jednak w
dalsze regiony. Czy dzis, w
roku 1965, mozna moéwié o

tym, co bedzie w roku dwu-
tysiecznym?

Mysle, ze mozna i trzeba.
Komiec koncow  wierze w
trzezwos$é i rozsadek ludzko-
Sci, z2e mie dopusci do samo-
umnicestwienia przy pomocy
bomb atomowych i wodoro-
wych. Wierze, zZe bedzie po-
k&j.

Przy tym zaltozZemiu: jaka
bedzie Warszawa, gdy mnas
(mam na my$li ludzi z mojego
pokolenia, a mnie pieédzie-
sigtka juz stuknela) nie be-
dzie? Odpowiedzieli na to py-
tanie przedstawiciele miej-
skiej komisji planowanwa go-
spodarczego. Jezeli dzi§ prze-
cietnie warszawiak 2zyje 66
lat, bedzie woéwczas przeciet-
nie 2yt 72 lata. Warszawa be-
dzie wdéwezas liczyla w obec-
nym obszarze 1.800.000 mie-
szkancdw, ale prawdopodob-
nie zostamie zmnacznie rozsze-
rzona i wchltonie ma pdtnocy
miejscowosci az po Radzymin
i Nowy Dwér, ma wscho-
dzie — po Otwock i Woto-
min — a mna zachodzie — po
Btonie i Grodzisk. Wdéwczas
liczytaby 3 miliony mieszkan-
cow. Miasto beda przecinaly
linie kolejki podziemnej (mo-
2e nadziemmnej), rozwinie sie
przemyst... Pracowaé bedzie
sie 5 dni w tygodmiu po 6 go-
dzin. Na 1.000 mieszkancéw —
200 bedzie midlo wyzsze, a 600
co najmniej $rednie wyksztal-
cenie...

Ech, szkoda, zZe mmnie wow-
czas mie bedzie.

MARIAN

Zaklady Koksownicze
obchodzily ostatnio 10-lecie
wigkszych w Kraju producentow koksu, gazu i weglopochod-
nych wyrobéw chemicznych. Na zdjeciu: fragment Zakladéw

w  Zdzieszowicach
istnienia.
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na Opolszczyznie
Naleza one do naj-

RYKI w SZGZERYM POLU

I ZIELONOGORSKIE

Lubuskie Zaklady Garbar-
skie w LESZNIE GORNYM
(powiiat Szprotawa) rozpocze-
ly produkcje w 1960 roku.
Obecnie trwa rozbudowa za-
ktadow, po zakonczeniu ktérej
garbarnia uzyska zZdolnosé
wyrobu 33 tony skér suro-
wych dziennie.

DolnoSlaskie Zaklady Meta-
lurgiczne w NOWEJ SOLI
produkujg odlewy maszyno-
we, odlewy dla przemystu
elektrotechnicznego, maszyny
odlewnicze i papiernicze, ma-
szymy dla przemysiu hutnicze-
go, wiertarki i inne. Chociaz
uruchomiono ten zaklad w
murach poniemieckiej fabryki
, Kranzwerke”, jednak w
chiwili przejecia mie posiadala
ona zadnych maszyn. .

Lubuska Fabryka Zgrzebla-
rek Bawelnianych w ZIELO-
NEJ GORZE jest wyspecjali-
zowana w produkcji maszyn
widkienniczych. Od 1947 roku
trwa systematyczna rozbudo-
wa fabryki. Park maszynowy
jest mowoczesny, w stu pro-
centach zainstalowany w tym
dwudziestoleciu. Dumg fabry-
ki jest wprowadzenie do pro-
dukcji zgrzeblarki CZ-66 o
wydajnosci 8—10 kilogramoéw
na godzine, lzejszej od produ-
kowanych w Kraju i za gra-
nicg, =za co konstruktorzy
otrzymali Lubuskg Nagrode
Techniczng.

l OPOLSKIE I

Cementownia ,,Groszowice”
w GROSZOWICACH pod Opo-
lem zostala w 1latach 1950—
—1962 powaznie rozbudowana

i obecnie produkuje przeszto
dwa razy wiecej niz przed
wojnag.

Huta im. gen. Karola Swier-
czewskiego w ZAWADZKIEM
(powiat Strzelce Opolskie) po-
siada calkibwicie nowy park
maszynowy, na ktéry wydat-
kowano okolo 400 milionéw
ztotych. W poréwmnaniu z 1947
rokiem zaloga powiekszyla sie
dziesieciokrotnie a produkcja
wzrosta kilkunastokrotnie.

,»,Odra” — Fabryka Cukier-
kow w BRZEGU zostala uru-
chomiona w 1946 r. ma gru-
zach fabryki produkujgcej za-
réowki. Zainwestowano tu po-
nad 14 milionéw zlotych. Po-
wazng czesé smakolykow
,Odra” eksportuje do Szwecji,
Etiopii, Nigerii i Zwigzku Ra-
dzieckiego.

Fabryka Kotlow w RACI-
BORZU produkuje: kotty
wodno-rurkowe, Srednioprez-
ne dla przemystu i elektrowni,
kotly mwodne dla ogrzewania
hal fabrycznych i osiedli
mieszkaniowych, obrotowe
podgrzewacze powietrza i in-
ne. Zaklady zbudowane zo-
staly catkowicie od nowa lgcz-
nie z szosg dojazdowsg i bocz-
nicg kolejowsg. Dla zatogi zbu-
dowano cate osiedle mieszka-
niowe.

Nadodrzanskie Zaklady
Przemyslu Tluszczowego w
BRZEGU Zzbudowane zostaty
w latach 1950—1951. W pierw-
szym okresie uruchomiono
tylko olejarnie, a nastepnie
rafinerie, potem stopniowo:
lecytynownie, margarynownie
i w 1961 r. utwardzalnie ole-
jow. 34 procent ponad siedem-—
setosobowej zaltogi stanowig
kobiety. Zaklady wybudowatly
dla pracownikéw dziesieé kil-
kupietrowych budynkémw mie-
szkalnych.

Nowy transformator francuski
dla kombinatu w Turoszowie

Prawie dwa tygodnie trwa-
ta podréz zakupionego w Za-
kladach ,,Alsthom” w Pary-
zu wielkiego transformatora
przesylkowego dla elektrowni
w Turoszowie. Jest to juz trze-
cie tego rodzaju murzadzenie
zakupione przez polska cen-
trale handlu zagranicznego
s, Electrim” w tej firmie.

Transport tego olbrzyma
wazacego 184 tony byl bardzo
skomplikowany. Transforma-
tor przywieziono do Kraju na
specjalnym, zbudowanym w
Polsce, 16-osiowym wagonie,
przez punkt graniczny w We-

' glincu.

Przecietna szybkosé
transportu nie przekraczala
20 km na godzine.

Warto dodaé, ze zaprojek-
towany i calkowicie wykona-
ny w Kraju wagon o noSno§-
ci 260 ton wywolal duze zain-
teresowanie w krajach, przez
ktorej przejezdzal, a zwlaszcza
we Francji i w Niemieckiej
Republice Federalnej. Posiada
on przesuwalne burty i moze
byé dostosowany do rozmia-
row ladunku. Nadeszlo juz
wiele ofert ma wydzierzawie-
nie wagonu, gdyz tego rodza-
ju urzadzenia sa rzadkoScia.
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TRAGEDIA NA , SIODEMCE” W AVION

Dwudziestu jeden ludzi, wytrawnych specjalistéw robét goérni-

czych, tworzacych znakomita ,,équipe d’entretien et de préparation

zjechalo w poniedzialek 1 lutego na noc do ,,siédemki” w Avion. Za-
den z nich nie wrécil zywy. Nowa tragedia gérnicza pochloneta 21
ofiar, pograzajac w zalobie rodziny, przyjaciol, cale zaglebie.

OCZORNIE mic nie wskazywalo

na mozliwosé takiej katastrofy.

Czwarty, siodmy i osmy szyb

w Avion oraz tréjka w Liévin

tworza mna dole jedna, powia-

zana ze soba calo$§é. Szyby te,
a w szczegolnosci pokiad ,,Marthe” na
poziomie 715, znane byly jako gazowe.
Niejednokrotnie delegaci gornikow,
pisma syndykalne sygnalizowaly istnie-
jace tam niebezpieczenstwo. Ale tez na
,,Marcie” zainstalowany byl najnowo-
czeSniejszy system ostrzegawczy znany
w kopalnictwie — telemetanomierz o
36 czujnikach elektronowych podaja-
cych automatycznie co dziewie¢ minut
na powierzchnie zawartoSé ,.grisou” w
atmeosferze...

Zapis na gdérze miczego nie wskazywal. Za-
wartoS¢ metanu nie przekraczaia 0,4%. Jed-
na z glowic, wykazujaca w=zreszta zaledwie
0,35% gazu w atmosferze, zostala jednak
brutalnie zablokowana © godzinie 0,30. Je-
dyny to ma powierzchni Slad tragedii, jaka
sie wtedy =zdarzyla mna dole. Nie wiadomo
jeszcze, i moze nigdy mie bedzie wiadomo
dokiadnie, co ja spowodowalo. Najprawdo-
podobmiej magla i silna infiltracja gazu (bo
przeciez ,,grisou’® tworzy =z powietrzem
mieszanke wybuchowa dopiero przy zawar-
tosSci okolo 49, zaS za stan alarmowy uwaza
sie 1—1,5%) i do tego iskra z wadliwej izo-
lacji przewodoéw, moze wywolana przyspie-
szeniem obroté6w wentylatoréw...

Alarm przyszedl jednak nie z gory,
lecz z dolu. Nadsztygar =z ,czwérki”,
pan Delacote, o tej samej godzinie 0.30
poczul nagle powiew cieplego powie-
trza.

Doswiadczony g6érnik wiedzial od razu co
sie¢ stato. Pobiegi w kierunku podmuchu i
wkrotce dantejski widok potwierdzil jego
domysi o tragedii. Przewrécone podmu-
chem berlinki, zerwana obudowa, przerwa-
ne kable, dym..,

O godzinie 1.30 Delacote dociera do ,,si6-
demki’” i wszczyna alarm. EKipy ratowmi-
cze Tuszaja matychmiast: gérnicy, sztygarzy,
inzymierowie. Akcja kieruje p. Proust, dy-
rektor eksploatacyjny basenu. Musza dzia-
taé szybkeo, ale i ostroznie. Niestety, gdy
tylko docieraja na miejsce wiedza, Zze nie
znajda juz mikogo zywego. Wybuch mial
potworng sile, kto§ potem poréwna go do
armatniego strzalu w kanale o jednometro-
wej Sredmicy,

O dziewiatej rano ratownicy odnaj-
duja szeSé poszarpanych cial, miedzy
nimi — sztygara. Liczba zaginionych —
od 12 do 19 — mie jest dokladnie znana.
O jedenastej wiadomo — brak 21 ludzi.
TrzynaScie cial znaleziono, dziesieé¢ z
nich zidentyfikowano. O drugiej po
poludniu pierwsze ciala ofiar katastro-
fy wydobyte sa na powierzchnie i prze-
niesione do kaplicy urzadzonej w sali
konferencyjnej ,siodemki”. Dopiero o
18.30 zostaje wydobyte ostatnie cialo.
W godzine potem rodziny zmarlych do-
puszczone sa do 21 trumien.

Potwornesé takich nocnych godzin
znaja wszyscy mieszkancy czarnych za-
glebi. Najpierw tragiczna wiesé budza-
ca zony, maftki, dzieci. Pézniej ttum ze-
brany przed bramami. Przybywanie
nowych ekip ratowniczych, przedsta-

LISTA OFIAR

1. Oscar BAES — 1 dziecko

2. Mohamed BELKASSEM — kawaler

3. Fernand BOUCHINDHOMME — kawaler

4. Roger BOURDREZ — kawaler

5. Boleslaw CZERNIAK — zonaty, 4 dzieci

6. Cirille DELPORTE — w separacji, bezdzietny
7. Alfred HOURDEQUIN — zonaty, 4 dzieci

8. Szymon KONACKI — kawaler

9. André LANGLET — zZonaty, 4 dzieci

10. Daniel LANGLET — zonaty, 1 dziecko

11. Aniré LELONG — kawaler

12, Georges LELONG — zonaty, 4 dzieci

13. Franciszek MACHOWIAK — zonaty, 2 dzieci
14. Adolphe MAYEUR — zonaty, 3 dzieci

15. Fernand PIERRU — zZonaty, 2 dzieci

16. Eugéne POUMAER — zonaty, 2 dzieci

17. Jozef SMIATEK — zonaty, 2 dzieci

18. Emile THIELE — Zonaty, 3 dzieci

19. Marian TCMCZYK — zonaty, 2 dzieci

20. Amédée VOISIN — zonaty, 4 dzieci

21. Jan WIDUK —- zonaty, 3 dzieci.

Jozef Smiatek

s, - o

Franciszek Machowiak

wicieli wladz, osobistoSci. Cala wiecz-
nos§¢ minut i godzin niepewnosci. Roz-
pacz jednych, dyskretna radoS¢é in-
nych... Ale tym razem byla tylko roz-
pacz. Z ,,Marty” nie uratowal sie nikt...

*

Piatego lutego poélnocne zaglebie za-
marlo. Stanely kola wyciagowe szy-
bow. Na znak zaloby po swych poleg-
lych towarzyszach dwadziesScia tysiecy
gornikow przenwalo prace. Na dole po-
zostaja tylko eKipy konserwacyjno-
-przygotowawcze, takie, jak ta, ktéora
zginela. Merostwo Liévin spowite jest
w kir, w dwéch szeregach stoja trumny.

Ceremonie religijnag odprawia biskup
Huyghe z Arras. Zabiera glos delegat
gornikéw z Avion, przedstawiciel CGT,
Désiré Guyot. Po nim przemawia mi-
nister Bokanowski. Nastepnie, wsroéd
rozdzierajacych scen rozpaczy, zalobny
kondukt rusza w strone cmentarza...

Zgineto 21 ludzi. Pozostalo po mich 16 wdéw
i 41 sierot. J6zef Smiatek od dwu tygodni
byl szczeSliwym ojcem drugiego dziecka,
uroczego synka. Boleslawa Czermiaka, ojca
czworga dzieci, dzielilo juz tylko 6 mie-
siecy od emerytury. Daniel Langlet, zaled-
wie 19-letni chlopiec, miedawno zonaty, o0j-
ciec jednego dziecka, mial za kilka dni sta-
wié sie do wojska. Fernand Bouchindhomme
mial tylko 18 lat. Adolphe Mayeur ocalal z
katastrofy w Liévin w 1957 r... Z kazdym

nazwiskiem I3cza sie dodatkowe, osobiste
tragedie, straszliwe zbiegi wokolicznosci, po-
glebiajgce rompacz bliskich.

*

Wiemy, ze jak zawsze wSrod gorni-
kow wdowy i sieroty otoczone beda
troskliwa opieka, pomoca, sympatia to-
warzyszy pracy, rowniez i tych co pe-
leglych nie znali.

Na pierwsza wiesé o katastrofie, jesz-
cze w mocy, z innych zaglebi, z calej
Francji naplywaly wyrazy sympatii,
wspoélczucia, pierwsze ofiary w pieniag-
dzach i naturze. Prezydent de Gaulle
przekazuje 3 miliony starych frankeéw,
Fédération du Sous-Sol CGT sto tysie-
¢y, Komitet Centralny PCF rowniez
sto fysiecy, naplywaja dary innych cen-
tral zwiazkowyeh, o0sé6b prywatnych,
instytucji.

Nie pozostali obojetni réwniez Czy-
telnicy ,,Tygodnika Polskiego”. Naza-
jutrz po wypadku maplywaé zaczely do
naszego Ppisma drobne ofiary réznych
0s6b, z roznych Srodowisk 1 dzielnic
Francji z proSba o przekazanie na fun-
dusz pomocy rodzinom. Dziekujac ser-
decznie za ten wzruszajacy gest ludz-
kiej solidarnos$ci, zawiadamiamy, ze
wszystkie nadeslane pieniadze przeka-
zemy z kondolencjami osieroconym ro-
dzinom.

(Zdjecia: ,,La Veix du Nord”)

Jan Widuk

Boleslaw Czerniak




,,0d Courriéres do La Clarence, do Auchel do Méricourt poprzez ,tréjke”
w Liévin, wszedzie odzylo wspomnienie o dlugiej martyrologii naszego za-
wodu — moéwil w przepastnej jak gdyby ciszy delegat gérniczy z ,,siédem-
ki” w Avion, Désiré GUYOT. — ... Ta kolejna katastrofa sprawila réwniez,
ze na nowo i w jakze tragiczny sposéb uSwiadamiamy sobie, iz srodki tech-
niczne mie zapewniaja pracujacym stuprocentowego bezpieczenstwa... Po-
dziwiamy cuda techniki, wdzieczni jesteSmy naukowcom, ludziom, ktorzy
odkrywaja nowe sposoby zabezpieczenia zycia innych ludzi.. Ale doswiad-
czenie poucza, ze te Srodki techniczne nie sa wystarczajace i ze w zadnym
wypadku nie powinny one zastepowaé kontroli przeprowadzanej przez
czlowieka...”

PAS-DE-CALAIS i NORD
w ZALOBIE

Patrze ma ponure, zZatobme zdjecie, ktére dzi§ opublikowaly nasze lokalne
dzienniki francuskie, i nie moge sie oden oderwaé. Na zdjeciu jest zimna, prze-
nikliwa, sina mgta ta sama mgta, ktéra i dzi§ jeszcze spowija kolonie, ko-
palnie, caly Nord i dusi ,silikoZnikéw”. We mgle ma dalszym planie widniejq
wysokie kozly szybu kopalni, a blizej — zamknieta gidwna brama, przed nia —
policjanci i grozaq przejety titum. Otulone szerokimi \szalami kobiety, mez-
czyzni w ,kanadyjkach”, dzieci. A zaraz obok drugie zdjecie: stara kobieta
wtula wmeczona twarz miedzy kraty zamknietej gléwmej bramy kopalnianej.
Podpis wyjasnia, Ze dziesie¢ lat temu maz tej kobiety ezmart ma pylice. I ze
teraz — w katastrofie, ktéra wczoraj, 2 lutego, wydarzyla sie na ,,si¢demce”
w Avion — stracila syna.

Tyle sie mcwi i pisze o mowych wynalazkach w gdérnictwie, tyle mdéwi sie
i pisze o mieslychanym postepie technicznym pracy w kopalni, tyle jest dzi$
niezawodnych, zdawaé by sie moglo, urzqdzen czuwajqgcych mad bezpieczen-
stwem pracy gornikéw, Ze powoli i miespostrzezenie powstato mie tylko u lai-
kéw, lecz w samych mawet koloniach gdérniczych, jak gdyby przekonamie, iz
sceny takie jak te, ktére zarejestrowane zostaty ma publikcwanych dzi$§ przez
nasze lokalne gazety zdjeciach, nalezq do bezpowrotnie minionej przesztosci.
Nawet, jak w przypadku ,,Marty”, gdy delegaci syndykalni alarmowali. O tym,
Ze w atmosferze ,,czworki”, ,sicdemki” i ,,6semki” w Avion i ,tréjki”’ w Liévin
(ktore ,,ma dole” sq potaczone i stanowiq zatem jak gdyby jednq tylko, olbrzy-
miq kopalnie) ustawicznie czai 'sie straszliwy ,,grisou” — o tym wiedziano.
To¢ 16 marca 1957 roku poteiny wybuch metanu zniszczyl pokiady ,,trdéjki”
i zabit dziesieciu [gérmikéw. Ale od tamtej ichwili ,Centre d’Etudes et de
Recherches des Charbonnages de Framce” zdotat skonstruowaé nwysoko precy-
zyjny aparat, tzw. ,télé-grisoumeétre”: urzqdzenie elektroniczne pozwalajqce
co pare minut kontrolowaé na ,,gérze” ile procemt ,grisou’” zawiera atmosfera
darego pumnktu w kopalni. ,,Siédemka” w Avion wyposazona jest w takie
wiadnie ultranowoczesne urzqdzemie z 36 czujnikami. W owa tragiczna moc,
kiedy ma znajdujacym sie na gtebokosci 715 metréw poktadzie ,,Marta” nastq-
pit wybuch ,,grison”, ,télé-grisoumeétre” funkcjonowat sprawnie, wykazywat
0,35%e zawartos$ci metanu, nie zapowiadal Zadnego miebezpieczenstwa. Nadto:
goérnicy, ktérzy padli ofiarq straszmego ,grisou”, stanowili ekipe konserwa-
cying. Byli w miej ,,gaziers”, ispecjali$ci zraszamia i obudowy, elektro-mecha-
nicy, wszyscy Swiadomi wszystkiego, co dotyczy bezpieczenstwa pracy, zao-
patrzemi w lampy bezpieczenstwa Davy’ego... I wszystko zawiodlo... ,,Grisou”,
ktéry potrafi zadaé s$mieré w ulamku sekundy, raz jeszcze zmylit czujnosé —
tym razem juz nie tylko czujno$é samych ludzi, ale i urzgdzen elektronicz-
nych — i oto cale masze zagiebie okryte jest zatobq.

Ofiara wybuchu ,,grisou” ma ,,siédemce” w Avion padlo 21 gérnikéw. Jeden
z tych gdérnikéw mial osiemmnasdcie lat, inny znowu byt juz o krok tylko od
emerytury, trzeciemu pietnascie dni temu wurodzil sie syn. 41 sierot i 16
wdéw — piszq gazety. Placzq 2z mimi razem — w Lens, 'w 'Avion, w Liévin,
w Eleu — cale kolonie, placze razem z mimi caty francusko-polski INord.

Marian Tomeczyk z Avion, Jézef Smiatek i Bolestaw Czermiak — takze
z Avion, Szymon Konacki z Lens, Franciszek Machowiak z Liévin, Jan Widuk
z Eleu — miektérzy z tych gérnikéw pochodzili z polskich rodzin. Kiedy mySle
o mich, o nich i o pozostatych ofiarach katastrofy, utykam w okropnej jakiejs
bezradnosci, chwyta mnie za gardlo nieustepliwy zal. Nie znatem ich osobi$-
cie, ale byli oni goérnikami, jak prawie wszyscy ma Nordzie. Nigdy juz mie
zagraja w ,,boules” ani w belotke, nigdy juz mie wstapia po pracy do ,,kafejki”,
a ich ogrédki kopaé ma wiosne beda inni ludzie. To byli gérnicy, ktérzy prze-
ciez mie pijali ptasiego mleka, ktérzy ciezko pracowali i niewiele 'w 2Zyciu za-

2yli wytchnienia — tym bardziej wiec tragedia w Avion wydaje sie okrutna
i mniezrozumiala.
Cisnie sie do ust pytanie: Dlaczego? — Dlaczego musi byé tak miesprawiedli-

wie, tak rozpaczliwie, po co tyle bolesci?

Znam starq odpowieds. Wiem, Ze taki to juz jest zawdd gdérmiczy, ktéry
wymaga mie tylko wiele odpornosci i wysitku fizycznego, lecz réwniez miesty-
chanego po$wiecenia, hartu ducha. Ale checialbym, zeby $rodki bezpieczenstwa
staly sie wwreszcie takie, aby migdy mie powtarzaly sie tragiczne sceny przed
kratami bram kopalnianych.

Zegnajcie, Drodzy bracia-gérnicy, ktérych pozart plomien mienasyconego
»grisou”. Nie mozecie juz mas uslyszeé, ‘wiec miech w tym pozegnaniu mnie
bedzie siéw. Niech mnad Waszymi trumnami wystarczy masz krétki, gérniczy
serdeczny placz.

JOZEF GRZYBEK z INORDU

RZED UDRAPOWANYM W

OGROMNE, ZALOBNE ZA-

SEONY RATUSZEM W LIE-

VIN spoczywalo dwadzieScia

trumien (Emile Thiele zostal

bowiem — jak zyczyla sobie je-
g0 rodzina — pochowany osobno w so-
bote). Przy kazdej trumnie — ctzterech
gérniko6w w odswietnych ,bleus” i z
lampg przy kasku. Przed trumnami —
ogromne wience kwiatow ofiarowane
przez dyrekcje kopalh Nordu i Pas-de-
Calais. Jeden z tych wiencow byt nie-
skazitelnie bialy. Spoczywal on przed
trumng tego z Nich, ktoéry padl ofiarg
»grisou” 'w wieku osiemnastu za-
ledwie lat. Przed trumnami — pluton
zolnierzy z ,,7-éme chasseurs” z Arras.
Przed trumnami — poczty sztandarowe
przybyle z Marles i Bruay, Valencien-
nes i Douai, Hénin-Liétard i Sallaumi-
nes. Przed trumnami — minister prze-
mysitu MAURICE BOKANOWSKI i
biskup HUYGHE z Arras, prefekt de-
partamentu Pas-de-Calais, p. TOMASI
i dyrektor ,,Charbonnages de France”,
p. BENEDETTI, generalowie HUET,
PERROT i MARGUEZ, konsul PRL w
Lille — p. JOZEF KLASA, deputowani,
radcy generalni, merowie, wojskowi,
prawnicy, przedstawiciele syndykatéw,
inzynierowie...

A za trumnami Ich rodziny: czern
draperii, czera zalobnej odziezy, i nie-
sione wiatrem do glo$nika strzepy je-
ké6w i placz, wymawiane z akcentem
mnajwiekszej rozpaczy Ich imiona...
Nigdy nie zapomne tego kobiecego gilo-
su, ktoéry woltal po polsku: ,,Jéziu!...
Jéziul...”

Kwiaty, kwiaty, kwiaty. Od najprze-
rézniejszych towarzystw i kluboéw spor-
towych, od dyrekcji lotniska w Orly,
od syndykatéw pracownikéw zakladow
metalurgicznych w Arcueil, od gérni-
kéw z Aquitaine i zaglebia Sarre, od
dyrekcji i inzynieréw ,,C.E.C.A.”, od
gbérniké6w z kopaln potasu, od ministra
przemystu, od prefekta, od polskiego
konsula Klasy...

A wok6l — my wszyscy. Gornicy ze
wszystkich kopaln zaglebia Nord i Pas-
de-Calais. Polacy i Francuzi, Francuzi
i Polacy, ,silikoznicy” i emeryci, zony
i dzieci gérniké6w, nauczyciele, kupcy,
policjanci, ksieza, sportowcy, dzienni-
karze... Ilu nas bylo? A ktéz by to zli-
czyl? Byly nas tlumy na placu przed
ratuszem w Liévn, tlumy, ttumy, tiu-
my, tysigce gbérnikéw i orzyjacioél gér-
niké6w. PrzybyliSmy, aby — jak powie-
dzial w przemoéwieniu minister Mauri-
ce Bokanowski — cho¢ nie ma takiego
slowa — ktore by oplakujacym Smieré
swoich najdrozszych moglo wymazaé
rane, jaka zostala im zadana — wdo-
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wom i sierotom powiedzie¢ za delega-
tem Guyot, ze ich rozpacz i bél sa tak-
ze i nasza rozpacza, naszym cierpie-
niem, ze podzielamy ich bolesé.

Pod ciemnym, zachmurzonym niebem
zimowego poranka gérnicza orkiestra
z Liévin odegrala — cicho, bezszelest-
nie niemal, chcialoby sie rzec — ,,Atro-
pos” Guillement’a. Biskup Huyghe od-
moéwit modlitwy za Zmartych, ofiary
tragicznej katastrofy. Zegnali Ich naj-
pierw — w imieniu wszystkich gérni-
kéw Nordu i Pas-de-Calais — delegat
Désiré GUYOT, nastepnie — minister
Maurice BOKANOWSKI. Wiat przeni-
kliwy, zimny wiatr — ale bardziej niz
wiatr ziebilo $ci$niete kurczowo serce.

> 3

O OFICJALNEJ CEREMONII ZA-

EOBNEJ W LIEVIN ruszylem —

w $§lad za wiozgcym osiem trumien
ze zwlokami gérnikbw z Avion kon-
duktem — do Avion. W Avion nad me-
rostwem powiewala czarna zalobna
flaga. W Avion delegat GUYOT i mer
LETOQUART moéwili o tym, ze w gér-
nictwie zbyt czesto naczelnym hasiem
jest — nie bezpieczenstwo pracy, lecz —
wydajnos$é, ze gérnicy majg prawo do-
magaé¢ sie, aby zrobiono wszystko, by
ich ustrzec przed czyhajgcymi na nich
codziennie mniebezpieczeAstwami. Siu-
chaty ich tlumy cale, tysigce gbérnikéw,
dzieci szkolne, merowie okolicznych
miast i osad goérniczych, nauczyciele.
W Avion ludzie ptakali plakali nie
tylko krewni tych o8§miu gbérnikéw,
ktérych odprowadzaliSmy na miejsce
ostatniego spoczynku, ptlakaly nie tylko
wdowy, nie tylko kobiety — 1zy toczy-
ly sie po policzkach starych, ,,twardych
jak pieron” gérnikéw. W Avion tragi-
czng S$mieré dwudziestu jeden goérni-
kow z ,,sié6demki” oplakiwal caly fran-
cusko-polski Nord.

Bylo w tym pozegnaniu goérniczego
ludu, w tym niemym ,,zegnajcie Towa-
rzysze, ktorych pozarla kopalnia”, w
tych lamentach i wotaniach zon i ma-
tek bylo w tym wszystkim cos$
wzniostego, tragicznego jak wypadek
w kopalni, mniezno$nego jak wpylica,
wielkiego jak milo$§é. Ja tez plakalem
przed trumnami ofiar katastrofy w
Avion — i tak jak i pewnie temu sta-
remu Francuzowi, ktéry szlochalt przy
mnie, tak jak wszystkim chyba wyda-
walo mi sie, ze znalem, Ze dobrze zna-

lem zabitych z ,si6demki”, ze straci-
tem bliskich, kochanych ludzi — i —
jak tysigce innych gérnikéw — znowu

staratlem sie uchwycié sens przemo-
wienn, i na nowo zamieralo we mnie

serce. O tym pigtym dniu lutego 1965
roku nie zapomne nigdy, nigdy.
IR



POGRZEB MICHALA SPISAKA

ESZCZE ROK TEMU liczni
przedstawiciele francuskiego
Swiata muzycznego i dyplomacji
polskiej w Paryzu uczestniczyli

w uroczysto§ci wreczenia Micha-
towi Spisakowi kolejnej, zaszczyt-

nej magrody muzycznej — Zwigzku
Kompozytoré6w Polskich, przyznanej za
caloksztalt tworczosci oraz zastugi dla
wspoblczesnej muzyki polskiej. Ci sami
ludzie, jego wierni i oddani przyjacie-
le — towarzyszyli w lutym br. Micha-
towi Spisakowi w jego ostatniej drodze.
Na zalobnym nabozenstwie w kosScie-
le polskim St. Honoré w Paryzu zgro-
madzili sie Polacy i Francuzi, bliscy
polskiemu kompozytorowi. Obok rodzi-
ny Zmarlego na pogrzeb przybyli: am-
basador PRL Jan Druto z malzonka,
radca Ambasady — Jaromir Ochedusz-
ko i konsul polski Janusz Mickiewicz,
liczne osobistosci §wiata artystycznego
i kulturalnego Francji, miedzy kitérymi
znalezli sie wyprébowani przyjaciele
Spisaka — Jean Fournier, Louis Perle-
muter, A. Tancmann dyrektor artysty-
czny francuskie] Radio-Television,

kompozytor Antoni Szalowski, a z Kra-~

ju Witold Rowicki z Filharmonii Naro-
dowej. Znalezli sie tu réwniez przy-
jaciele Zmarlego oraz grono jego
uczniéw i wielbicieli jego talentu. Mi-
chatl Spisak pochowany zostat na cmen-
tarzu Montmartre, gdzie spoczywaly
Ztozone tu w 1849 r. zwloki Juliusza
Stowackiego, gdzie pochowany jest Le-
lewel, Stendhal, rodzina Gambeftty
i inmi.

29 styeznia br. zmarl- w Paryzu, DPrzezywszy
60 lat, MICHAE SPISAK. Muzyce wspolczesnej
ubyl czlowiek, ktéory wniost ogromny dorobek
kompozytorski i pedagogiczny.

Ze Smiercia Michala Spisaka, wybitnego kom-
pozytora polskiego od kilkudziesieciu lat stale
mieszkajacego w Paryzu, zeszedl ze Swiata je-
den z tych przedstawicieli Polski, ktorzy glebo-
ko wroSli w nadsekwanska kulture, a réwno-
czeSnie zachowali pelnie mnarodowych i twoér-
czych wartosci wyniesionych z rodzinnej ziemi
nad Wisla, nigdy z nia nie zrywajac, lecz prze-
ciwnie,

zachowujac jak mnajSciSlejsza lacznoSé.

Od wielu pokolen naréd polski ma takich
przedstawicieli nad Sekwana. Symbolizuja oni
najszlachetniejsze przeslanki polsko-francuskiej
przyjazni, a rownoczesSnie sa tu ambasadorami
polskiej kultury i w ogole polskoSci. W ich rze-
dzie trzeba z dawnych wielkosci postawié¢ Ada-
ma Mickiewicza, Juliusza Slowackiego, Fryde-
ryka Chopina, a z ostatnich czasow — Olge Bo-
znanska,
chala Spisaka.

Edwarda Pomiana Pozerskiego i Mi-

WORCZY DOROBEK MICHAELA
SPISAKA jest bardzo bogaty i r6z-
morodny. Skladajg sie nan liczne
utwory muzyki symfonicznej, kameral-

nej, ubwory na chér i orkiestre, szereg -

prac pedagogicznych i in. Wpybitny
kompozytor byl laureatem wielu na-
grod i wyréznien. M.in. w latach 1945—
—1946 otrzymal dwukrotnie nagrode
muzyczng Nadii Boulanger. W roku
1953 uzyskat I wielka nagrode (Médail-
le de Vermeil) w Miedzynarodowym
Konkursie Krélowej Elzbiety Belgij-
skiej za ,,Serenade” na orkiestre. Czte-
ry lata po6zniej otrzymal ma tym sa-
mym konkursie I nagrode za Concerto
Giocoso na orkiestre kameralng.

W roku 1955 mazwisko polskiego
kompozytora pojawialo sie na szpal-
tach gazet calego §wiata w zwigzku z
jego wielkim sukcesem, jakim bylo
zZdobycie pierwszej i jedynej magrody
(,,Prix Unique”) za skomponowanie
melodii do Hymnu Olimpijskiego. W
konkursie tym wzieto udziat 460 kom-
pozytoré6w z calego §wiata. Utwor Mi-
chata Spisaka zostal przyjety w 1955
roku jako oficjalny hymn olimpijski.
Pierwsze jego wykonanie odbylo sie w
wielkim amfiteatrze Sorbony ~w obec-
nosSci prezydenta Republiki — René
Coty, p6zniej za$§ ma Igrzyskach Olim-
pijskich w Melbourne.

Rok 1962 przyniést Spisakowi nowy
sukces.. W konkursie miedzynarodo-
wym im. Henryka Wieniawskiego w
Poznaniu przyznano mu ,Prix Unique”
za utwoér ,,Improvisazione” na skrzypce
i fortepian.

W ubieglym roku spotkalo go jeszcze
jedno zaszczytne wyrbéznienie — otrzy-
matl nagrode muzyczna Zwiazku Kom-
pozytoréow Polskich na rok 1964.

Prawie co roku Spisak byl gosciem
s, Warszawskiej Jesieni” — najwiekszej
dorocznej imprezy muzycznej w Pol-
sce.

Liczne dziela Michala Spisaka uka-
zaly sie nakladem PWP w Krakowie,
,,Czytelnika” w Warszawie, ,,Chester”
w Londynie, ,Ricordi” i ,,Alphonse Le-
duc” w Paryzu oraz ,,Universal Edition”
w Wiedniu.

Cze§¢é cennych rekopisbw muzycz-
nych znajduje sie iw zbiorach Bibliote-
ki Jagiellonskiej w Krakowie, obok re-
kopis6w Chopina, Kartowicza, Pade-
rewskiego i wielu innych znakomito$ci
polskiej kultury muzycznej.

Na zdjeciu powyzej: Witold Rowicki sklada kondolencje wdowit po Micha-
le Spisaku. Ponizej: przed Swieza polska mogila na cmentarzu Montmartre

Zanim misternie szlifowane soczewki stana sie magicznymi szkielkamiw rozmait
nych, trzeba w specjalnie zbudowanych komorach prézniowych pokryé je star:
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,,Les fabrications de cette entreprise
sont parmi les meilleures dans le mon-
de. J’utilise moi-méme ces appareils a
ma plus grande satisfaction.” On ne
peut réver meilleur éloge des micros-
copes et autres appareils optiques de
précision fabriqués par les usines PZO
de Varsovie, que ces paroles prononcées
par le professeur Berrar d’Oxford, une
des plus grandes autorités en la ma-
tiére.

Un contréle comparatif, effectué par
les spécialistes du Conseil d’Aide Eco-
nomique Multuelle, a attribué 104,5
points aux microscopes de Zeiss-Iena,
104 a ceux de PZO et 101 aux ,,Meopta”
tchécoslovaagues. Etre a un demi-point
du célébre Zeiss est vraiment un bre-
vet de qualité.

Cinquante-deux pays figurent sur la
liste des importateurs du matériel
PZO. Parmi 1les plus importants: la
Grande-Bretagne, la France, la Bel-
gique, les Pays-Bas, les Etats-Unis. Et
aussi: I’Amérique latine, I’Afrique, les
pays du Levant...

Derniérement, un groupe de spécia-
listes d’'une des grosses entreprises
francaises a proposé aux usines PZO
une collaboration étendue — fabrica-
tion de sous-ensembles a Varsovie,
montage en France. Les pourparlers
sont en cours.

Les usines PZO comptent 45 ans.
D’abord modeste atelier de la firme
»,Kolberg et Cie”, puis — aprés apport
de capitaux francais et grace aux com-
manides militaires — grande usine em-
ployant mille techniciens et ouvriers.
Pendant 1’occupation, les Allemands en
font une filiale de Zeiss et y fabriquent
des viseurs périscopiques pour sous-
-marins. La production est considéra-
blement réduite par les sabotages. En
septembre 1944 les nazis font sauter
les batiments aprés avoir expédié en
Allemagne machines et personnel.

Aujourd’hui seul le nom est resté le

EDEN z najwiekszych autory-
tetbw w dziedzinie optyki
prof. Berrar z Oxfordu,
tak ocenit mikroskopy Polskich
Zakladéw Optycznych (PZO) w
Warszawie: ,,Produkty tychjZakla-
déw mnalezq do czoléwki Swiato-
wej, sam na nich pracuje 311' pet-
nemu zadowoleniw.” ‘
Angielski specjalista nie jest
odosobniony w tej ocenie. Ostat-
nio fachowecy z Rady Wzajemnej
Pomocy Gospodarczej dokonali
porownan wyrobéw kilku firm,
wsrod ktérych byly réwniez ta-
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stana sie magicznymi szkielkami w rozmaitych precyzyjnych przyrzadach optycz-

ych komorach prézniowych pokryé je starannie

substancja przeciwodblaskowa
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Les usines PZO comptent 45 ans.
D’abord modeste atelier de la firme
»,Kolberg et Cie”, puis — aprés apport
de capitaux francais et grace aux com-
manides militaires — grande usine em-
ployant mille techniciens et ouvriers.
Pendant 1’occupation, les Allemands en
font une filiale de Zeiss et y fabriquent
des viseurs périscopiques pour sous-
-marins. La production est considéra-
blement réduite par les sabotages. En
septembre 1944 les nazis font sauter
les batiments aprés avoir expédié en
Allemagne machines et personnel.

Aujourd’hui seul le nom est resté le

EDEN z najwiekszych autory-
tetow w dziedzinie optyki
prof. Berrar z Oxfordu,
tak ocenit mikroskopy Polskich
Zakladéw Optycznych (PZO) w
Warszawie: ,,Produkty tych{Zakia-
déw mnalezq do czotéwki Swiato-

wej, sam ma mich pracuje 1“« pet-
nemu zadowoleniw.”
Angielski specjalista nie jest

odosobniony w tej ocenie. Ostat-
nio fachowecy z Rady Wzajemnej
Pomocy Gospodarczej dokonali
poréwnan wyrobéw kilku firm,
wsréd ktérych byly réwniez ta-

méme qu’avant la guerre. C’est une
usine neuve, ultra-moderne, fabriquant
plus de 400 articles: microscopes, pola=
rimétres, théodolites etc, etc. La pro-
duction devant étre encore triplée d’ici
a 1970, on a désidé d’adjoindre a PZO
une grande usine voisine qui abandon-
ne la fabrication de motos et de sco-
oters pour se convertir radicalement.

Cela permet d’espérer que les dacty-
los de PZO n’auront plus a taper des
lettres se terminant par: ,a motre
grand regret, nous ne pouvons accepter
votre commande pour cette année...”

kie uznane stawy, jak Zaklady
Zeissa z Jeny. I oto mikroskopy

Zeissa otrzymaly note 104,5
punkta, PZO — 104, a czechoslo-
wackie , Meopty’” — 101. Prze-

graé roéznica p6t punktu ze staw-
nym Zeissem to przeciez zaszczyt.

Na liscie wysyltkowe]j warszaw-
skich Zaktladéw figurujg 52 kraje,
z czego najwiekszymi odbiorcami
sg: Anglia, Francja, Belgia, Ho-
landia, USA, kraje Ameryki fa-
cinskiej, panstwa afrykanskie,
India, kraje lewantynskie — slo-
wem nieomal caly swiat.

Ostatnio w Polskich Zakladach
Optycznych w Warszawie gosz-
czono delegacje francuskiego
przemystu optycznego i goscie
zaproponowali Zakladom daleko
idgeg wspoiprace produkcyjng —
wytwarzanie zespoléw urzgdzen
optycznych w Polsce i montaz we
Francji. Co z tych rozméw wy-
niknie, jeszcze nie wiadomo, sam
fakt ich prowadzenia. jest chyba
przekonywajgcym dowodem wy-
sokiej oceny polskiej optyki i
zdolnosci polskich fachowcéw tej
dziedziny.

W ubieglym roku minelo 45 lat
istnienia Polskich Zakladéw Op-
tycznych. Ciekawa jest ich hi-
storia. Skladajg sie nan dwa dwu-
dziestolecia przedzielone piegcio-
letnia okupacja i catkowitym
zniszczeniem fabryki az do fun-
damentéw. Jezeli jest w Polsce
kilka zakladéw pracy, ktoére sa
ilustracja dziejow Polski od cza-
s6w zdobycia niepodleglosci po I
wojnie swiatowej do dnia dzisiej-
szego, to chyba PZO s3 wsréd
nich najlepszym wzorcem i przy-
kladem.

A zaczelo sie bardzo skromnie.
W 1919 roku grupa kilkunastu

reemigrantéw z O6wczesnego Pe-
tersburga,

osrodka zalgzkowej

S

Teodolity geodezyjne trafiaja do od-
biorcow dopiero po wnikliwych i skru-
badaniach

pulatnych kontrolnych

Polskie Zaklady Optyczne eksportuja
mikroskopy do 52 krajow, oczywiScie
bez tych dziewczat czuwajacych nad
ich jakoScia. Ponizej: mikroskop war-
sztatowy z kontrolnym ekranem sta-
nowi juz dzisiaj elementarne wypo-
sazenie nowoczesnej hali produkcyjnej

B

optyki rosyjskiej, wrécila do
Polski i tu, w Warszawie, jako
firma Kolberg i Spéika, rozpocze-
ta malte naprawy i wytwarzanie
prostych przyrzadéw optyecznych.

Juz w 1930 roku i potem fir-
ma zatrudnia 500 oséb, jednak
akcjonariusze  posprzeczali sie.
Kolberg odszedl ze swymi na Mo-
kotéw i zaczal od nowa, od ma-
tego warsztatu, zas na Pradze w
starym =zakladzie powstaty Pol-
skie Zaklady Optyczne. Zastrzyk
francuskiego kapitatlu oraz woj-
skowe zamoéwienia modernizujg-
cej sie armii sprawily, ze PZO
przed wojng byly jedna z wiek-
szych fabryk w Warszawie. Za-
trudniatly okolo tysigca ludzi.

W czasie wojny Niemcy wig-
czyli PZO do Firmy Zeiss z Jeny,
tworzac z nich filie w okupowa-
nej Polsce. Wytwarzaly one wte-
dy cala mocg produkcji (pomniej-
szang licznymi sabotazami) celo-
wniki do niemieckich lodzi pod-
wodnych. :

Wrzesien 1944 r. przyniést cal-
kowita zaglade PZO. Maszyny i
ludzie zostali przez Niemcoéw wy-
wiezieni do Rzeszy, a z budyn-
kami rozprawili sie okupanci za
pomocg trytolu i bomb lotni-
czych. Zostaty z nich tylko gruzy.

Od tego czasu minelo 20 lat.

Dzisiejsza produkcja PZO w ze-
stawieniu z poziomem wytwarza-
nia iloSciowym i jakosSciowym z
okresu przedwojennego — to po-
jecia zupelnie nieporéwnywalne.
Produkuje sie tutaj obecnie po-
nad 400 asortymentéw wyrobéw
optycznych, poszukiwanych w
Swiecie. Mikroskopy; polaryme-
try, teodolity, aparaty ekranowe
idg w $wiat jak woda. Polowa
korespondencji zagranicznej, jaka
przychodzi do PZO, dotyczy jed-
nego — przyslijcie szybciej!

A Zaktady pracujg pelng pa-
rg i nie moga nadazy¢ zamo-
wieniom, zaréwno krajowym, jak
i zagranicznym. Ostatnio rozpo-
czeto przystosowanie dla potrzeb
PZO nowego kompleksu hal, co
wraz z modernizacjg parku ma-
szynowego pozwoli do roku 1970
potroi¢ produkcje. Polskie Zakla-
dy Optyczne nie bedg juz woéw-
czas odpisywac klientom listow w
rodzaju: ,,niestety, z przykrosciq
komunikujemy, Ze cala masza te-

goroczna produkcja zostala juz
wczesdniej sprzedana’.
Wypada nam tylko przyklas-

ng¢ rosngcej stawie i ambitnym
planom polskich mistrzé6w ma-
gicznego szkielka.

4

Nad produkcja magicznych szkielek czuwaja dziesiatki doskonalych specja-

listow, ktorzy madaja polskim przyrzadom optycznym mieskazitelna jakosé

i najwyzsza wartosSé uzytkowa. Na zdjeciu ponizej:

czynnoSé mazwana bar-

dzo romantycznie ,,docieraniem jaskélczych ogonow” czyli prowadnic do naj-

powszechniej uzywanych dla roznych celow mikroskopow konwencjonalnych
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Bitwa pod Grunwaldem

Wiosng 1410 r. Kkroél
Wtadystaw Jagiello zwo-
lal pospclite ruszenie pol-
skiego rycerstwa. Biyska-
wicznie zbudowano pon-
tonowy most na Wisle pod
Czerwinskiem. Ledwie
przeprawily sie po nim
wojska kroélewskie, a juz
nadciggneli Litwini, cho-
ragwie ruskie i drobne od-
dzialy tatarskie. Polgczona
armia wyruszyla na p6i-
noc, w kierunku Malbor-
ka. Wszystko odbywato sie
$cisle wedlug obmysSlone-
go planu.

Zaskoczeni Krzyzacy
pospiesznie zebrali swe si-
ly i zastapili krélowi dro-
ge. Dnia 15 lipca 1410 r. w
poblizu wsi Grunwald do-

ze go na kilka mil w oko-
licy stychaé¢ bylo”.

Do walki wilaczyly sie
wkroétce oddzialy Krzyza-
kéw wracajgce z poscigu
za Litwinami. Mimo to Po-
lacy zdobywali przewage.
Woéwezas wielki mistrz
rzucit do boju 16 rozer-
wowych, najlepszych od-
dzialéw. Wtedy 1 krél
wprowadzit do walki swo-
je odwody. W dodatku po-
wroécili Litwini i uderzyli
z boku na nieprzyjaciela.

Nastgpil pogrom wojsk
zakonnych. Zgingl wielki
mistrz Ulrich wvon Jun-
gingen oraz okolo 18 ty-
siecy Krzyzakow. Prawie
drugie tyle dostalo sie do
niewoli. Zdobyto wszyst-
kie chorggwie oraz arma-
ty, po raz pierwszy uzyte
przez wroga.

Kleska podkopala sity
Zakonu. Juz nigdy nie zdo-
tat on odzyskaé¢ utraconej
potegi i znaczenia.

WUJEK HISTORYK

TRZY NAIWAZNIEISZE KSIAZECZKI

Przy kazdej niemal szkole w Polsce istnieja kola przyjaciol

zwierzat, grupujace mlodziez, ktora w trudnym okresie zimo- szlo do decydu]ace] walki.

wym zajmuje sie dokarmianiem zwierzyny i ptactwa. Praca Kroél celowo Odwleke}l
niewielka, polega na zbieraniu odpadkéw kuchennych i ckru- moment rozpoczecia bi-
chow suchego chleba, w gospodarstwach domowych, dzieki kto- twy. Wiekszoéé naszego
rym ptactwo przetrzymuje najtrudniejsza pore roku. Na zdje- wojska stala bowiem w

ciu: mali opiekunowie ze szkoly podstawowej we wsi Pietkowo

(woj. bialostockie) przy zbudowanych przez siebie karmnikach cieniu, w lesie. Natomiast

dla swych skrzydlatych przyjaciol.

UCZYMY SIE JEZYKA POLSKIEGQ Wnn

Pamietacie Janka $§piocha? Teraz nie sp6znia
sie on juz do szkoly. Postepuje wedlug takich
zasad:

,,O tej samej porze wstawaj.
Otwoérz okno. Gimnastyka!

Raz! Dwa! Lewa reka! Prawa!
Czujesz, jak zmeczenie znika?
Umyj sie .w ogrzanej wodzie.
Teraz w zimnej. Tak, bez zartéw!
Postepuj w ten sposéb co dzien,
A nabierzesz sit i hartu!

Szybko ubierz sie, kolego!

Nie tu, w szafce jest ubranie.
Uczesz sie! Pieknie. Smacznego!
Sigdz, spokojnie zjedz $niadanie.

Za pie¢ 6sma. Czy widzicie?
Janek dzi$§ nie sp6znil sie.
Odpowiadal znakomicie.
Brawo, Janku. Jean, trés bien!

Cwiczenia: W tekscie uzyto wiele form try-
bu rozkazujgcego (impératif). Sg to wyrazy:
wstawaj, otwérz, umyj sie, postepuj, ubierz sie,
uczesz sie, sigdz, zjedz. Wiszystkie one maja
forme drugiej osoby 1liczby pojedynczej (ty,
fr. tu).

Dodajcie do kazdego wyrazu czastke: -cie,
np.: wstawaj -+ cie = wstawajcie. Powstanie
forma drugiej osoby liczby mnogiej (wy, fr.
vous). °

W trzeciej osobie forma trybu rozkazujgcego
jest taka sama, jak w czasie teraZniejszym,
poprzedza ja tylko wyraz: ,niech” np.:

‘mpératif
niech on czesze sie!
niech oni czeszg sie!

présent
on czesze sie
oni czesza sie

Krzyzacy wprost ,;,smazyli
sie” w lipcowym skwarze.
Wreszcie zniecierpliwiony
wielki mistrz przestat kro-
lowi dwa miecze — ,,aby
miat sie czym broni¢’’. Po-
wiadomil go, 2ze cofnie
swojg armieg, bo chce Po-
lakom doda¢ odwagi. Krél
przyjal miecze. Oswiad-
czyl, ze tylko pokonani
oddaja bron.

Zaczeta sie bitwa. Pier-
wsi uderzyli Litwini, jed-
nak Krzyzacy zmusili ich
wkroétce do ucieczki. Na
placu boju pozostali Po-
lacy i Rusini. Walka byla
zacieta, na Smier¢ i zycie.
Jak pisze 6wczesny kroni-
karz Jan Dlugosz: ,,..z
wzajemnego uderzenia ko-

Na biurku, ckbok nieco staro-
Swieckiej maszyny do pisania,

lezg itrzy |kisigzeczki o karit-
kach przybrudzonych od cze-
sitego uzyiwamia. Co to =za
ksigzki? To ,,SEOWNICZEK
INTERPUNKCJI”, ,»RAZEM
CZY OSOBNO” i ,,SEOWNIK
JEZYKA POLSKIEGO”.
Teraz zgadnijcie, czyj to ga-
binet? Kto piszgc na 'tej ma-
szynie siegal czesciej do 'tych
trzech ksligzeczelk niz do en-
cyklopedii ‘o ztoccmych brze-

Jdoskonaly znawca polszezyz-
ny méwil czesto:

— To sq moje trzy najwaz-

niejsze ksiazeczki. Mimo iz
polski jezyk zmam dobrze,
nigdy_ sie mie wstydze do nich
siegaé.

Warto chyba mprzypomaieé&
Wam te stowa wielkiego pi-
sarza, Wam, kitérzy sie jery-
(ka polskiego uczycie, abyscie
nie zapcmmieli o tych trzech
skromnych ksigzeczkach i mnie

pii, chrzestu s$cierajacych €ach?

sie zbroi i szczeku mie-

czow powstal huk i tomot, ny przyjaciel

To GUSTAW MORCINEK,
wielki pol:zki pisarz i serdecz-
goérnikéw. Ten

wistydzili =ie ich uzywaé.
(Nasze zdiecie pochozi z

Muzz2um ‘Gustawa Morcinka w

Skoczowie).
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SposSréd staropolskich legend Kaszubow,
Mazuréow i Warmiakéw od wiekéw mieszkaja-
cych nad morzem i wielkimi jeziorami naj-
popularniejsze sa basSnie i podania o rybach —
zlych i dobrych — oraz o dzielnych rybakach.
Oto jedna z pieknych legend mazurskich, kto-
rej druk zaczeliSmy w poprzednimmnumerach.

Krél Sielaw zauwwazylt tédz i rzucil sie do
sieci, cheqce jq rozerwaé. Tym razem sieé byla
mocniejsza i juz Kuryna podniést reke z mo-
Zem w gdre, aby =zabié szamoczaqca sie rybe,

— QOjcze, tyle zlego wyrzqdzil krdél Sielaw
nam i mnaszym sqgsiadom. Zaciagnijmy go do
Mikolajek, tam go osgdzimy. — Zawrdceili té6d2z
w kierunku osady, a z tytu plyneta uwieziona
w' sieci ogromna ryba. Tymczasem zerwala sie

gdy ta przemdwila ludzkim gltosem: — Daruj Sl 774 i g s
Cwiczenie stylistyczne: Uzupelmijcie zdania mi Zycie, a w zamian za to pozwole ci lowié :zuéfy %Z%}iceer;bzeugifggﬁ, %;diacge;iilﬁrca Slx!é:
wyrazami z tekstu wierszyka. Kazda kreska w moim krélestwie. — Zawahal sie rybak, g5 kréla. Rybacy wiosiowali ze wszystkich sit.

zastepuje jeden wyraz: ,,Wstaje o — — —.
Otwieram —. Gimnastykuje sie. Czuje, jak zni-
ka —. Myje sie — — —, p6zZniej w —. Poste-
puje tak — —. Nabieram — i —. Nastepnie —
ubieram sie i czesze. — jem —. Nigdy juz nie
spbdzZniam sie do szkoty.”

Z wyjatkiem ,,znikam” wszystkie czasowniki
zostaly uzyte w 1 os. 1. poj. czasu terazniej-
szego. Dwa nalezg do 3 odmiany: je-m, je-sz...
jedz-3; otwiera-m, otwieraj-a. Wszystkie po-
zostale to odmiana I: wstaj-e, -esz...

Obydwa ¢éwiczenia mozna potraktowaé jako
prace konkursows.

PROF. GRAMATYKA

opuscil wzniesionqg dton. Synowie jednak moc-
no trzymali zZelazng sied.

Bali sie, 2e todZ sie wywrédci, ale w koticu
szezeSliwie dotarli do brzegu.
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UN MATERIAU PASSE - PARTOUT

Les wsines polonaises de
tissus a usages techniques ont
entrepris récemment la fabri-
cation d'une série d’articles
de qualité exiceptionelle. Plu-
sieurs iconstituent wune mnou-
veauté momndiale et ont été
brevetés dans de nombreux
pays.

Une des leSlTIES de E.6dz fa-
brique des plaques pour ac-
cumulateurs en matiére pla-
stique ,anilana”, dans les-
queiles on injecte du plomb
pulvérulent. Ces plaques, éli-
nant entiérement les classi-
ques plaques de plomb, ssont
désormais utilisées sur tous
les charriots a accumulateurs
dans les mines [polonaises,
garrantissant une longévité
pratiquement illimitée. L’u-
sine de R6dZ est la sseule a
les fabrigquer dans tous Iles
payss socialistes.

Les usines de Zyrardéw,
autre centre important du
textile, fabriquent des rubans
pour convoyeurs renforcés
par des fibres polyesters
d’une résistance exception-
nelle. Un ruban de 5 cm de
largeur supporte des poids de
300 kg.

Pendant ce temps, le plus
petit des chantiers navals po-
lonais, a Ustka dans la wvoi-
vodie de Koszalin, entreprend
la construction en série de
barques de péche a coques en
stratifiés.

Ces petites unités de 17 a 35
meétres de long, trés mania-

Il v a vingt ans, la Busse-Silésie
revenuait au sein de la mere-pairie

Fin janvier, toute la Basse-Silésie fétait le vingtiéme anni-
versaire de sa libération et de son retour a la Pclegne apreés
des siécles d’esclavage. A Trzebnica, qui en 1945 fut le siége
provisoire des premiéres autorités administratives polonaises

de la Basse-Silésie,

powiat (arrondissement).

COMBATTRE LE GEL PAR.. LE GEL
PROPOSENT LES CARRIERES DE TARNOW

Les grands froids rendent
déserts les chantiers du bati-
ment. Les entrepreneurs s’ef-
forcent d’y remeédier par di-
vers moyens. Mais le solution
préconisée par I’Entreprise
d’Exploitation du Gravier de
Tarnéw dans le sud-est de la
Pologne est pour le moins
originale. Elle prcpose en ef-
fet de lutter contre le gel par
le . E€LK

Les chantiers consomment
enormément de gravillons, en-
tre autres [pour la production
du béton. Or le gel rend im-
possible le ‘transport du gra-
villon qui attache aux parois
et au plancher des wagons et
les rend pratiquement inutili-
sables jusqu’au dégel.

Les inventeurs de Tarnéw
proposent donc de transporter
le gravillon sous forme de
bloecs congelés, avec crochet
de manutention incorporeé.
Les parois des wagons seront
€équipées d’un filet métallique
évitant 1’adhésion, le plancher
sera dans le méme but recou-
vert de scories.

Les premiers transports de
gravillons effectués dans ces

le Conmseil du Peuple de la veivodie de
Wroclaw s’est réuni en séance sslennelle. La session s’est te-
nue dans le batiment de la nouvelle Maison de la Culture du

bles, légéres et pratiquement
insubmersibles, seront adap-
tées a 1la péche lointaine, en-
tre autres au thon. Elles se-
ront embarquées sur les ba-
teaux-meéres et mises a4 1’eau
sur place.

Ces barques ont déja éveillé
I'intérét des armements de
péche étrangers, entre autres
dans les pays africains.

Comme tant d’autres, ce
splendide palais construit par
Parchitecte italien Corazzi
€tait entiérement détruit. Fi-
délement restauré, il est de-
venu I’Hotel de Ville de Var-
sovie, succédant a celui, rasé,
de la Place du Théfitre. De-
vant: le monument & Feliks
Dzierzynski, un des plus
grands révolutionnaires polo-
nais. Cette place (autrefois de
la Banque) ou, en 1905, ses di-
scours enflammaient la foule,
porte

aujourd’hui son nom.

DE L'ESPOIR POUR LES CARDIAQUES

Une nouvelle méthode de traitement des infarctus

Dans tous les pays, médecins et savants cherchent
de nouveaux remédes contre la sclérose. Depuis trois
ans fonctionne a Varsovie le dispensaire central des
maladies du systéme circulatoire, dirigé par un cardio-
logue réputé, le dr Zdzistaw Askanas. On y poursuit
d’intéressantes recherches concernant 1’écologie, le trai-
tement et la prophylaxie des hypertensions artérielles
et des affections coronaires.

A GENESE de la plu-
part des maladies du
systéme circulatoire
reste a wvrai dire en-
core inconnue, on
continue donc a la re-
chercher. Le [laboratoire du
dr Askanas a entrepris une
double série de recherches
dans deux vVilles proches de
Varsovie: 1'une calme et tran-
quille, éloigmée de tout trafic
et de YTindustrie, source de
tension merveuse, 1’autre —
Plock — qui en quelques an-
nées est devenue un centre
important de la pétrochimie.
" Les premiers travaux ont
déja donné d’intéressants ré-
sultats. Ainsi a Plock, vwville
industrielle on a constaté que
9%/ (chiffre (important) des
2000 [personnes examinées
étaient menacées d’affections
coronaires. 22% des femmes
souffraient d’hypertension.,
Mais «c’est sur la prophyla-
xie que se concentre le prof.
Askanas. Jusqu’a présent, le
traitement appliqué en cas
d’infarctus du myocarde exi-
geait du patient six semaines

d’immobilité compléete, Le
prof. Askanas et ses collabo-
rateurs prouvent que das

aprés trois semaines on peut
et doit amener les patients a
une participation active au
traitement. Le médecin recoit
jci I’a’de d’un spécialiste d’é-
ducation physique qui é&tablit

conditions, semblent confir- un programme strictement in-
mer les avantages de celte dividualisé d’exercices de
méthode qui, une fois géné- gymnastique. Ceux-ci aident

le malade a surmonter les se-
maines critiques. Le psycho-

ralicée, pourrait éviter 1la

morte-saison.
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logue joue également un rdle
important dans la convale-
scence. De longues conversa-
tions, des «conseils éclairés,
des indications reléevent Ile
moral ldu patient.

Cetite [prise de conscience
du fait que Yinfarctus du
myocarde me signifie pas né-
céssairement Yinvalidité, est
I’élément principal du traite-
ment, de la rééducation.
Ajprés 1’hopital, un séjour
dans un centre de réadapta-
tion a Inowroclaw, station
climatique réputée, continue
le traitement. Promenades
gralduellement prolongées,
exercices de gymmnastique per-
mettent de rétablir toutes les
facultés du mouvement. Si-
multanément on apprend aux
patients le mode de vie qu’ils
devront suivre a 1’avenir, on
les habitue au régime alimen-

taire, parfois désagréable,
mais inévitable.
Dams les cas particuliére-

ment difficiles, losque le re-
convalescent me peut re-
prendre sa profession primi-
tive ou doit se soumettre a
une peériode de ltrahsition, un
assistant social s’occupe du
probléme. C’est a Imowrocliaw
un juriste expérimenté qui
aide les convalescents a ar-
ranger leur avenir, a régler la
question de leur emploi, a ré-
soudre leurs soucis person-
nels et, le cas échéant, a obte-
nir une pension de maladie.

Plus de 800 personnes cnt
déja eté soumises a Inowro-
claw a ce traitement moto-
psycho-thérapeutique. La ma-
jorité ont repris des occupa-
tions niormales.

Au Jdispensaire central des
mialadies du systéme circula-
toire on étudie également la
circulation du sang dans le
muscle cardiague et 1in-
fluence qu’exercent ici divers
remédes. Un test immunolo-
gique est a Ylessai pour le
diagnostic précoce de la co-
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ronarite. Aprés de longues ex-

périences sur animaux, on
applique désormais dans ides
cas graves, 1’électrostimula-
tion du coeur.

@ Ecrans mobiles
@ Postes portatifs

Nouveautés
de la TV polonaise
Danss quelques mois les usi-

nes WZT de Varsovie lance-
ront sur le marché une mnou-

velle ,famille” de postes de
télévision. Les sAzuryt”.
, Cyrkion” et ,,Opal”’ seront

dotés d’un &cran de 58,5 cm.
Mais 1¢cran du ,,Cyrkon”
sera meobile, tournant autour °
d’axes vertical et horizontal,
tandis que wcelui de ,l’Azu-
ryt” aura un écran indépen-
dant. Ces innovations sont
dues aux exigences des méde-
cins et a celles de clients dé-
sireux ide pouwvoir choisir la
position la plus ,,confortable”
de l’écran.

L’usine de Varsovie entre-
prend également 1la fabrica-
tion de postes de TV sur tran-
sistors a écran—-carte-postale.

LES DIX ANS
DE ..SLASK~”

Depuis 10 ans déja, I’en-
semble folkloerique de chant
et de danse ,,Slask” (la Silé-
sie), marche de succés en suc-
ceés. L’anniversaire a donné
I’occasion d’une réception
offerte aux artistes par le Co-
mité du Parti et le Conseil du
Peuple de la voivodie de Ka-
towice. L’ensemble a recu
(collectivement) I’insigne de
mérite de la voivodie, tandis
quee les plus méritanis des
artistes se sont vus décerner
des hautes décorations.

Sur notre photo, le direc-
teur et chef d’orchestre du
,»Slask”, Stanislaw Hadynz A
droite), et deux des jeunes ar-
tistes €n conversation avec

Edward Gierek, premier se-
crétaire du parti de la veivo-
die et membre du bureau po-
litique (& gauche).
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18 tysiecy litrow.

‘ku modeli i wzoréw.

kie kolokiwia i egzaminy.

dziei polskiej wiolonistylki.

mowlagt.

udzial majg w tej akcji kobiety. W 1960 r. stacje krwio-
dawstwa w Kraju pobralty 5 tysiecy litro6w krwi, w 1964 r, —

® INSTYTUT WZORNICTWA PRZEMYSELOWEGO W
WARSZAWIE przygotowal wystawe problemowsg — jak
ubraé dziecko. Ekspozycja udostepniona
cowkom Ligi Kobiet oraz zakladom o$wiaty sanitarnej Pan-
stwowego Zakladu Higieny bedzie wedrowaé od miasta do
miasta. Wystawa ma mna celu poméc rodzicom w wyborze
najbardziej racjonalnej odziezy sposréd dostepnych na ryn-

NAJSTARSZA STUDENTKA WYZSZEJ SZKOLY
TECHNICZNEJ w Karlsruhe jest pewna 72-letnia pani. Zo-
'stala omna:przyjeta ma rok akademicki 1964/65 na Wydziatl
_Architektury. Jak dotychczas,

® KAJA DANCZOWSKA MA 16 LAT I JEST UCZEN-
NICA liceum muzycznego w Zielonej Gorze. Od oémiu lat
uczy sie gry na skrzypcach u prof. Eugenii Uminskiej. Mto-
da skrzyiparczka ma juz poza sobg kilka recitali o impomuja—
cym i bogatym repertuarze. Znawcy muzyki méwig o Kaji
DanczonwskleJ jako talencie nieprzecietnym, najwiekszej na-

® ZDANIEM JEDNEGO Z GINEKOLOGOW, NAMIETNE
PALACZKI papieros6w rodza gléwnie dziewczynki. Réwno-
cze$nie jednak madmierne palenie przez kobiety — jak twier-
dzi uczony — moze byé przyczyng wyzszej Smiertelnosci nie-

® W PEDIATRII ZNANE SA PRZYPADKI krancowego
wymszczenla fizycznego dzieci, polgczonego z g}eboka apatig
i obojetnoscia, noszacego miano ,choroby sierocej”
tego rodzaju wystepuja zwlaszcza u malych dzieci, glownie
w wieku do 4 lat, opuszczonych przez matki. Jedynym le-
karstwem, jak stwierdzono, jest przywrécenie dziecku ciepta
macierzynskiej opieki przez wiasng czy tez przybrana matke.

® PIERWSZA W KRA-
JU PLACOWKA, ktérej za-
daniem . bylo rozpoczecie
akcji kr!wiodavws?bwa, po-
wstata w Warszawie w
1945 roku. Dzi§ niemal kaz-
de powiatowe miasto ma
swoj wiasny punkt krwio-
dawstwa. Stuzba krwi
opiera swa dziatalnosé
gléwnie na honorowym
krwiodawstwie. Niematly

terenowym pla-

zdaje pomys$lnie wszyst-

. Objawy

Pan Jan Gliniany —
Vouziers (Ardennes)

Moja bratowa pragnie
uzyskaé rente wdowiq po
zmarlym mezu. Brat przy-
jechal do Francji w 1937
roku. Byt 5 lat w niewo-
li @ od czasu powrotu pra-
cowat w tym samym
miejscu.

Art. L. 323 Kodeksu
Ubezpieczenn Spotecznych
przyznaje wdowie rente
po ubezpieczonym pobie-
rajacym pensje starosci
lub uprawnionemu do
tejze pensji, jesli sama
jest niezdolna do pracy i
jesli nie otrzymuje ren-
ty starczej z tytulu wilas-
nej pracy.

Art. L. 351 Kodeksu
Ubezpieczen Spotecznych
przyznaje wdowie polowe
pensji meza, jesli ona nie
pobiera witasnej renty lub
zasitlku starczego. Wdowa
moze ubiegaé¢ sie o powyz-
szg rente od chwili $mier-
ci meza po 60 roku zycia,
gdy sama ukonczyla 65
lat. Ponadto, zwigzek mal-
zenski winien byé zawar-
ty przed 60 rokiem zvcia
meza, a w przvoadku, gdy
ten zlozyl wniosek o ren-

B. DOWOINA - BIENAIME

TEUMACZKA
PRZYSIEGLA
PRZY WYZSZYCH
SADACH W PARYZ2U

Tlumaesenia urzedowe
waine w calej Franecjl

23, quai de la Tournelle
PARIS (5e)

TELEFON: ODEon 41-17
METRO: PONT-MARIE

8§ § PRAWNIE WYJASNIA

te przed 65 rokiem zycia,
malzenstwo winno trwaé
co najmniej 2 lata przed
uzyskaniem pensji lub
renty.

Natomiast wdowa po
goérniku, ktéry przepraco-
wal co najmniej 15 lat w
kopalni, bez wzgledu na
wiek, w chwili $mierci
ma prawo do pensji réw-
najacej sie potowie renty
przewidzianej art. 147 i
148 dekretu z 27 listopa-
da 1946 r.

Konwencja polsko-
-francuska o Ubezpiecze-
niach Spolecznych po-
zwala doliczaé¢ do lat
przepracowanych we
Francji lata przepracowa-
ne w Polsce i odwrotnie,
z tym ze kazde panstwo
placi tylko te czesé renty,
jaka przypada na nie za
okres pracy na swoim
terenie.

RADIOODEBIORNIKI — TELEWIZORY

® Lodéwki, maszyny do pramia i inne artykuly gospodarstwa domowego ¢

LENG-PICARD ET C-ie 16, Place de la Liberté, 423 rue de Lannoy

Telefony: 73.39.42 73.29.47

ADY

Time

Powracamy dzi§ powtérnie
do sprawy, z ktoérg zwrodcila
sie do mmnie pewna Czytel-
niczka. Skarzy sie ona na sy-
na i na dziewczyne przez nie-
go wybrang. Ze wzgledu na
wage zagadnienia przytacza-
my drugi list owej matki.

SZANOWNA PANI ANNO!

Pisze rzetelnie, mie klamie
ani jednego stowa. Ta dziew-
czyna, o Kktdérej juz pisatam
jest bardzo Z2le wychowana i
fatszywa. Omna buntuje go
przeciw mnie, Ze ja mie mam
prawa jemu radzié. Chodzi
mi o jego zdrowie i o dalsza
szkote, zeby zdobyl cywiliza-
cje i szczelliwsze 2Zycie ma
przyszto§é. Oma mu mnie poz-
wolita i8¢ do szkoly. Ja te
dziewczyne oszacowatam po
jej listach, ktére pisze do mo-
jego syma. Oszacowalam ja za
prostytutke.

Ona ma 19 lat. Pisze do nie-
go stale co jej potrzeba, ile
pieniedzy, a mie pisze nigdy o
szkole, ami o zZadnym wy-

— Nie uwierzy pani,
ale jestem prawdziwy

ksztalceniu i o zadnej pPrzy-
sztosci. Syn chodzi do niej
dziern w dzienn. A muysle ma-
wet, Ze to dziewczyna niebez-
pieczna dla jego zdrowia i' 2Y-
cia. Ona cokolwiek pracuje w
magazynie jako vendeuse, za-
rabia 45 tysiecy starych fran-
kéw ma miesiqgc, ale mie o to
mi chodzi. Chodzi mi o to, zZe
jest mieporzadna, miepowazna.

Druga rzecz, Ze zabiera wy-
plate od mego syna, a on do-
piero trzy miesiace jak zaczal
pracowaé; jako fryzjer zara-
bia 100 tys. st. fr. O tym wszy-
stkim wie jej matka, ma trzy
cérki, kazda od innego ojca.
Méj syn tam chodzi juz od
pottora roku, jak miat 16 lat,
ale one to wkrywaly przede
mnq. MySle sprawe oddaé do
sadu. Mé6j syn moze wpas$é w
chorobe, Zle wyglagda. To
wszystko wiem 2z jej listéw
do miego. Prosze paniq O po-
rade.

K.B.

SZANOWNA PANTI!

Jesli pani pozwoli bede zu-
pelnie szczera. Musze pani po-
wiedzie¢ wiszystko co my$le o
tej sprawie, bo dnaczej nie
moglabym uczciwie radzié.
Postepujgc dalej w ten spo-
s6b jak dotagd, mic pani nie
Zwojuje. Przeciwnie. Sftraci
pani syna, odwrdci sie on od
pani, podjdzie z domu, wyje-
dzie gdzie indziej. Pracuje,
zarabia, ma jaki taki za-
wod — mie zginie.

Radzitam po pierwszym Ili-
Scie, aby porozmawiala pani z
tg dzieweczyng. Nie uczynila
pani tego. Nalbomiast uzywa
pani jako Zrdédel informacji o
niej sposobu niegodnego.
Czytta panii cudze listy. Tak,
cudze. Bo listy do syna sa
,scudze’” dla rodzonej matki.
Na podstawie tych listow
wnioskuje pani, zZe woma jest
prostytutka. Nie wiem. Moze
to prawida. Ja mie moge moich
opinii opiera¢ ma plotkach i
na tych sadach. Nie wyklu-
czone, ze 'ta dziewczyna jest
nieodpowiedniia dla pani syna.
Ale tej sprawy mnie rozwigze
sad, nie rozwiaza zakazy w
stosunku do syna, ani awan-
tury.

ROUBAIX (Nord)

Wmmmm

Musi pani zmienié swoje
postepowanie, musi pani od-
zyskaé utracone zaufanie sy-
na. Wtedy pani slowa moze
co$ wskéraja. Ale mie wczes-
niej. Jak odzyskaé to zaufa-
nie — nad tym ftrzeba sie za-
stanowié i tym sie trzeba za-
jgé, a mie czytaniem listow.
Jak to =zrobié? Nie bardzo
wiem. Mys§$le, ze na razie na-
lezy przerwaé wszelkie roz-
mowy na temat tej panny. Nie
pytaé, mie zabraniaé. Czekaé.
To pierwszy krok. Gdy sie pa-
ni na mniego zdobedzie, prosze
bardzo do mmnie mapisac.

ANNA

DROGA PANI ANNO!

Prosze o rade. Jestem bar-
dzo samotna, ale mie dlatego,
Ze mie mam meza. Nie chce
wyjsé za maz i nigdy mie wyj-—
de. Jestem samotma, bo mnie
wierze w przyjain i szczerosé.
Pracuje u obcych ludzi. Sq dla
mmnie bardzo dobrzy. Mam
brata, mieszka 100 km stqd. On
chce, zebym zamieszkata z nim
i jego rodzing. Ale ja mie mo-
ge sie zdecydowaé, bo sie bo-
je, ze omi mmnie chca dlatego
Zebym u mich pracowata i ro-
bila za darmo, to za co mi tu
ptaca. Do brata jestem przy-
wigzana, ale go prawie mie
widuje, a bratowej mie lubie.
Wiec mie wiem co mam robié?
Jak pani mysli? -

SAMOTNA

DROGA PANTI!

Mysle, ze trzeba spréobowadé.
Nies przeprowadzaé sie od ra-
zu na state, ale jak bedzie pa-
ni miata wakacje pojechaé do
nich na tydzien. Poznaé blizej
i zobaczyé¢, jakie majg zamia-
ry. Niekiedy tak jest, ze lepiej
u obcych niz mu rodziny, ale
sprawy nlie mozna przesgdzad,
skoro nie wie sie nic. MySle
takze, ze jeSli sie pani zasta-
nawia, to znaczy, iz nie jest
pani tak dobrze. Jest pani sa-
motna. Ma pani jedynego bra-
ta, to chyba warto do mniego
sie zblizyé. Niech pani spré-
buje. Przeciez §lubu pani nie
bierze. Pozdrawiam.

ANNA

Z magazynu polsko-irancuskich ciekawostek i rozmaitosci

Kiedy styszymy- lub czytamy shlowa
sPrzyjazn francusko-polska”, kojarza
sie mam ome zazwyeczaj tylko z opro-
mienianymi blaskiem legendy wielkimi
nazwiskami Mickiewicza, Lamenais’e-
go, Michelefta, Chiopina, Delacroix,
George Sand. Sg jednak takze nazwi-
ska mmniej dzi§ zname, a ktére fjeszcze
przed stu laty stanowily symbole tej
przyjazni.

goretszych sympatykéomw Polski
nalezeli w XIX w. m.in.: wybitny uczo-
ny, 'cztonek Instytutu ARAGO, generatl
LAFAYETTE, minister CARNOT, ge-
neral PELLETIER, a juz calkiem wy-
jatkowo gorgcym  jej loredownikiem
byt deputowany VAVIN, ktérego imie-
niem mnazwano poézniej jedng ze stacji
paryskiiego meltra.

Vavin byl prizede wszystkim wier-
nym przyjacielem Szkoly Polswkxej na
Batignolles. Swiadczy o tym m.in. fakt,
ze mazwisko jego zostalo wyryte —
obok nazwiska markiza de Lafayette —
na plycie z nazwiskami dobroczyncéw
szikioty. Swiadeza o' tym takze zacho-
wane w archiwach przemoéwienia, ja-

kie Vaviin wygtaszal na uroczystosciach
szkolnych.

Vavin czesto zaszezycal Swiegta szkol-
ne swojg obecnoscig. Kiedy na jednym
z nich, 14 sierjppnia 1847 roku (byla to
uroczystos§é rozdamia mnagrdod), dzieko-
wano mu za troskliwg opieke, jaka
otaczal Szkole, Vavin, wzruszony, po-
wiedzial: ,,Nie zrobilem wiecej, amizeli
inni panowie, deputowamni i czcigodni
obywatele... Jesli Szkota Polska pozy-
skata sobie ich sympatie, to dlatego, zZe
jest ona jedynym miejscem mna Swiecie,
gdzie mlodzi Polacy moga dzi§ odbie-
raé¢ petnq marodowaq edukacje; dlatego,
Ze stanowi oma wcielenie mitodziezy
polskiej; i wydaje mi sie, ze z tej wia-
$nie Szkoly zrodzi sie cala przyszlos$é
waszej mnieszczeSliwej i bohaterskiej
ojezyzny...”

Vavin byl réwmniez obecny ma uro-
czystos$ci rozdania magréd za rok skol-
ny 1850/1851. Na uroczystosci tej prezes
Allojzy Biernacki poprosit ,,cztonka
Zgromadzenia Narodowego Republiki
Francuskiefj, starego przyjaciela i
obronce sprawy polskiej” o objecie pa-

tronatu mad Swietem. W wygloszonym
na tej uroczystos$ci przemowieniu Va-
vin zapewnil obecnych, ze Francja nie
zapomina o Polsce. Dzienn, w ktéorym
Polska bedzie wreszcie wolna, uwaza-
ny bedzie przez Francje za jeden z naj-
piekniejszych momentéw jej historii —
powiedzial. I jeszcze: ,,Polska musi
sie odrodzi¢, Polska odrodzi sie, i do-
piero wtedy, kiedy zmartwychwstanie
Polski bedzie rzeczq dokonanaq, zacznie
sie dla ludow era sprawiedliwos$ci
i pokoju. Byé moze, iZ nam mie bedzie
juz dane tego oglgdaé, ale p'rzekomny
jestem, Ze dzvecz nasze bedaq Swiadkami
tych wydarzen...

Drogi Vavin! Tak dobrze, tak wnikli-
wie potrafil rozeznaé¢ sie w psychice,
w sytuacji emigrantéw polskich. Za-
pomniano o nim. Catujgce sie pary za-
kochanych na %awkach stacji meftra
svavin” przy Montparnasse mniewiele
chyba moglyby powiedzieé na temat
tego ,représentant du rpeuplle". Nie-
wiele wie sie 0 nim réwniez i w Polsce.
A przeciez Vavin zastuguje na to, aby-
Smy 0 nim pamietali!




Ulubienica Radia i Telewizji

a r v Francuskiej urocza piosenkarka Colette Renard z glebokim przejeciem fotografowala
Warszawe. W zwiedzaniu miasta towarzyszyl jej maz, znany muzyk i Kompozytor pan Raymond Legrand (drugi z lewej)

SZCZERZE POLUBILAM POLAKOW

MM Poée’ﬂafu—
(arsoves
XK

— Z Polakami spotykatam sie przed
paru laty we Francji, i to do$é czesto.
Gdy uznamo mmnie za ,,vedette”, jezdzi-
tam z komcertami po wszystkich mwie-
mal departamentach. Jedna z tras pro-
wadgzila przez poétnoc. Najwieksze sku-
pisko Polakow spotkatam wlasnie na
Nordzie, gdzie w sali teatralnej w
Tourcoing byli prawie sami Polacy,
znajacy jezyk francuski. Wtedy tez
podjetam ciche postanowienie wyjazdu
do Polski.

Dzi§ p. Colette Remard jest juz po
wizycie w Polsce, kitéra odbyla w to-
warzystwie swego meza pianisty
i kierownika orkiestry p. Raymond Le-
granid oraz akordeonisty i klarnecisty
p. Freda Alban i gitarzysty.

— Wiasciwie to w Polsce bytam juz
drugi raz. Za pierwszym — bawitam
jedmak bardzo |krétko. Wracatam
2z koncertéw w Zwigzku Radzieckim.
Kupilam wtedy w Warszawie laleczke
dla swojej corki, ktéra wwielbia kolek-
cjomowanie lalek 2z kazdego kraju,
gdeie komcertuje jej mama. Nie mia-
tam wtedy czasu rozejrzeé sie. Teraz
dopiero jako tako poznatam Polske.

Pierwszy koncert, 24 stycznia, da-
lismy w Zielonej Gorze, Slicznym mie-
Scie potozomym ma Ziemiach Zachod-

nich. Miatam duZe brawa i piekne
wrazenia z kontaktu z polskq publicz-
nos$ciq, ktérej gust poznawatam w
miare Prezentowania swojego progra-
mu.

Drugi koncert mialam w sali Kon-
gresowej w Warszawie. Bogata, ogrom-
na, Swietna akustycznie sala miesci
trzy tysigce widzéw. Publiczno$é rozu-
miejgca wszelkie miuanse jezyka fran-
cuskiego okazala sie urocza, sponta-
niczna, a zarazem wymagajaca.

Na nastepne komcerty w tej sali, p62-
niej. w Krakowie i #%*odzi przygo-
towywatam swdj repertuar z wiekszaq
znajomosciq gustéw artystycznych Po-
lakéw. Poznatam juz ich reakcje na
bardzo réimy gemre piosenek. A S$pie-
walam przeciez, podobnie jak w Pary-

Spotkanie p. Colette Renard z kamiennym lwem mna Krakowskim Przedmiesciu

2u — piosenki intelektualne i frywol-
ne, sentymentalne i wesote. Kazdy kon-
cert przediuzal sie o kilka utwordéw.
Jak zwykle, nie Spiewatam wvorzebojow,
ale mam mnadzieje, Ze to co pokazalam
spodobalo sie polskim przyjaciotom.

Colette Renard podbila serca mlo-
dych i starszych, wzruszata i bawila,
fascynowata interpretacja i znakomi-
tym akitorstiwem, powagg i zuchwalo-
Scig, frywiolnosScia =z epoki kardynala
Richelieu i dzisiejszych zakatkéw Pla-
ce Clichy. Paryska z krwi i kosci Co-
lette prezentowala bogaty tempera-
ment Francuzki wrazliwej na wszyst-
kfie Tudzkie przezycia. Tym, kitérzy nie
zmali Framncji przekazala paryskg
atmosfere, typpy ludzkie i nastroje réz-
nych dzielnic, tych za$, co znajg Fran-
cje — zaczarowala wspommnieniami.

dobra marka

@ 1 elegancki stolik

TELEWIZJA:

@ 1 telewizor 59 cm, duzy ekran,

@ 1 instalacja anteny zewnetrznej
(na odbiér 1-go i 2-go programu)
@ 1 pradnica dodawcza 110/220 V.

PHILIPS

TO WSZYSTKO ZA CENE 1.400 F
(goté6wka lub 72 F miesigcznie)

CENY SPECJALNE ,,.LE TOUT COMPRIS”

(bex dodatkowych kosztéw)

Dlugoterminowa gwarancja
(bezplatne czesSci, robocizna itp.)

Ets. PICOT et FILS

17, Place Clémenceau

BETHUNE

MOWI SIE PO POLSKU

Pamiatkowe zdjecie przed pomnikiem

kréla Jana Sobieskiego w Eazienkach

— Warszawska miodziez studencka
zaprosita mnie do jednego ze swych
licznych klubow. A musze dodaé, ze
wiele jest w Polsce stylowo wurzadzo-
nych piwnic, kKlubdw, duzych kawiar,

- gdzie-"zbiera 'sie ‘miodziez. ‘Mniej “jest -

natomiast kafejek. Klub, w ktérym oy-
tam, nazywat sie ,,Hybrydy” i jak spo-
strzegtam grupuje mlodziez zdolnag mnie
tylko do mauki, ale i do twdrczego
i pelnego temperamentu 2zZycia arty-
stycznego, rozrywkowego i towarzy-
skiego. Zespot kabaretowy tego klubu
wystepowat w ubieglym roku we Fran-
cji, gdzie mna eliminacjach miedzynaro-
dowych w Rouen zdobyl wyrdzinienie.
Mtodziez polska okazala sie przemila,
goscinna, inteligentna i bardzo cieka-
wa. Polubitam jaq i czutam sie wsréd
niej jak u mas w Paryzu.

EDEN Z CZELONKOW ORKIESTRY

TOWARZYSZACEJ p. Ceolette Re-

mnard, grajgcy w tym =zespole od
1958 r., jest Polakiem. Gra na akordeo-
nie i klarnecie. Pani Colette nazywa go
po prostu Fred, poniewaz jego praw-
dziwe mnazwisko jest dla miej bardzo
skomplikowane... Fred Alban to pseu-
donim artystyczny, gdyz Francuzi rze-
czywiscie tamaliby sobie jezyk przy
wymowie jego prawdziwego mnazwiska.
Osagdzcie zresztg sami. Naprawide —
nazywa sie Franciszek Gwo6zdz.

Jego ojciec jest Polakiem, matka We-
gierkg, a on sam urodzit sie w Niem-
czelch, w 1920 r. Gdy mial 3 lata rodzi-
ce przenie$§li sie ma stale do Francji.
Dzi§ mieszkajg w Valenciennes (Nord),
a on od 42 lat stale w Paryzu. Po raz
pierwiszy poznal Polske teraz — z oka-
zji kKoncertow z p. Coleltte. Ma tam ku-
zyna, ktéry mieszka koto Kielec, w Do-
brej Wodzie. Rodzice i on utrzymywali
dotychczas z mim tylko konftakty li-
stowme, dopiero Ifteraz p. Franciszek
poznal go osobiScie.

— Ojciec méj doskonale mowi i pi-
sze po polsku — moéwi p. Franciszek,
ale ja — wiecie jak to jest — gdy sie
2yje wéréd Francuzdéw, to i mowi sie
ich jezykiem. Po polsku mowie stabo,
choé wiele rozumiem... Ciesze sie, zZe
poznam Polske, o ktérej ojciec wiele mi
moéwit.

Czlonek zespolu towarzyszacego p. Co-
lette wystepujacy pod pseudonimem
Fred Alban jest z pochodzenia Pola-
kiem, nazywa sie Franciszek Gwozdz




POLSKIE MEBLE
NA WYSTAWIE PARYSKIE]

W Miedzynarodowym Salonie meblowym odby-
wajacym sie -w ostatniej dekadzie stycznia przy
Porte de Versailles w Paryzu uczestniczyly row-
niez polskie centrale handlu zagranicznego: ,,PA-
GED”, ,PRODIMEX” i ,,CEPELIA”.

‘W polskim stoisku szczegélng wuwage kupcow
i importeréow zachodnioeuropejskich zwracaly me-
ble Tudowe i artystyczne.

Indywidualnych nabywcow we Francji z pewnoS-
ciag zainteresuje wiadomos$é, ze mp. piekne ludowe
skrzynie krakowskie czy stoliki z czterema krze-
slami z sosnowego drzewa wystawiane w salonie
mozna zamawiaé za poSrednictwem , LA BOUTI-
QUE POLONAISE” w Paryzu — 25, rue Drouot.

biustem przed

Akcja wieSci toczy sie w Warszawie. Przed jedna z wil_]
zarm%yrgglo sie aurto,yz ktom wysiadt doktor Noinski.
Dozorca Piotrowski uklonil sie i zaczal opowiadaé dokto-
rowi, ze w jego willi dzieja sie dziwne rzeczy. — Przy-
chodzila tu jaka$ elegancka pani i starszy pan — twier-
dzac, ze pani doktorowej nie ma a _d.rzw1 s3 otwarte. Do};-
tor udat sie do willi, a za nim P_Jotrowskl. W gabinecie
znalezli lezacego niezyjacego MEZCZYzZNE. Powiadomiono
milicje. Kapitan Przywara i porucznik _Zonczyk Trozpocze-
1i Sledztwo. Przybyly lekarz stwierdzil zadanie dwéch
ran. Przeprowadzono wizje lokalng. Kapitana jednak
najbardziej intrygowalo pytanie — co dzieje si§ z Zona
doktora, dokad wyjechala? Tymeczasem w Konstancinie,
podwarszawskiej uzdrowiskowej miejscowosci, z autobu-
su przybylego z Warszawy wysiadia elegancka siwa pani
w towarzystwie mlodego mezczyzny. Udali sie oni do
miiejscowego baru ,,Calypso’’. Po wypiciu kilku kieliszkéw
,,White lady’ siwa pani zaczegla zwierza¢ sig, iz utrzymuje
kontakty z zagranicznymi turystami. Jeden z nich to na-
wet jej przyjaciel, przez ktérego zostala porzucona.
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Ujela kieliszek i ruchem zachecajgcym
uniosla go ku partnerowi. Ten przygladat sie
profilowi barmanki. Mys$lal, ze warto przyjsc
tu kiedy$ osobno i sprébowaé¢ z nig poflirto-
waé. Ma ladne, gladkie cialo i waskie, deli-
katne dlonie... Powinna by¢ interesujgca.
Wolno saczyl kwasnawy napdj, pachngcy cy-
tryna i wermuthem.

— Juz mi sie kreci w gtowie i przed oczy-
ma mam przyjemng mgielke — powiedziala
siwa kobieta. — Wiecej nie bede pila, bo sie
zupelnie rozkleje. — Zdawalo sie, ze w tej
chwili prowadzi monolog sama z sobg. — On
waha sie jeszcze. Ma juz nowa przyjaciotke,
ale czasem przychodzi do mnie. Niestety, nie
mam odwagi go wyrzucic.

Mezczyzna zwroécilt ku niej twarz oblang
padajacym spod kinkietu zéitawym Swia-
tlem. Malenkie kropelki potu 1l$nily na jego
czole.

— Dziwie sie, ze opowiadasz o tym z ta-
kim spokojem.

— Przeciez nie bede beczala. Ale mam ta-
kie chwile, zebym go zamordowala zupeinie
na chlodno.

— O! — poruszyl sie zywiej. — To byloby
zabawne.

— Zarznelabym go nozem, jak barana.

Skrzywil sie z udang odrazs.

— Brr... skad u ciebie takie rzeznickie in-
stynkty?

— Nie znosze, gdy mnie kto$ upokarza.
Zdaje mi sie, ze przez zbrodnie zmylabym
upokorzenie. A propos néz... Powiedz mi, jak
wyglada néz chirurgiczny?

— Nie mam pojecia. Wprawdzie podda-
lem sie kiedys$ operacji, ale bylem pod nar-
koza i nie przyjrzalem sie, jak wyglada ten
instrument. Ty chyba jeste$s juz pijana. Dla-
czego zadajesz takie zaskakujgce pytania?

— Dzika historia. Znalaztam u siebie taki
dziwny plaski néz z kroétkim ostrzem. Skad
on sie wzig}l, nie mam pojecia.

— Przyda ci sie do obierania
kow — zasmiatl sie krotko.

— Powiedz, czy takim nozem mozna za-
mordowac?

Wzruszyl ramionami.

— Bredzisz. Proponuje, zebysSmy wyszli
na swieze powietrze. Jestes chyba pijana.

— Po trzech coctailach? To mnie nie
zZnasz.

— Jednak lepiej bedzie, gdy wyjdzie-
my. — Chciat zawolaé barmanke, ale kobieta
ujeta go moecno pod ramie.

— Zaczekaj. Mam do ciebie jeszcze jedna
sprawe. Sg do opylenia dwa ladne kamienie.
Styszalam, ze masz stosunki wsréd brylan-
ciarzy. MoglibysSmy dobrze zarobic¢.

Twarz mezczyzny przybrala wyraz rzeczo-
wej zadumy. =

— Skad je masz?

— Od tego zagranicznego goscia.

— Duze?

— Dwa i trzy i p6t karata.

— Masz je przy sobie?

— Nie.

— Czyste?

— Bez skazy, najnowszy szlif, biekitne.

— Warto sie nad tym zastanowié.

Zjawila sie pani Ita. Falujac atomowym
rozpromienionym obliczem
mezcezyzny, odsunela opréznione kieliszki.

— Moze jeszcze po jednym? Widze, ze
panstwu gladko idzie ten coctail.

Srebrna Pani unioslta dilon ruchem swo-
bodnym i miekkim.

— Serdecznie dziekujemy. We wszystkim
nalezy zachowaé¢ umiar. — Zwrécila sie do
partnera: — Chyba juz pdjdziemy?

ziemnia-

— Chyba po6jdziemy — powtoérzyl glosem,
w ktéorym zabrzmiala nutka zalu. Jeszcze raz
lubieznym spojrzeniem objat posta¢ barman-
ki i pomys$lal, ze na pewno wréci tutaj za
kilka dni.

Barmanka poslala mu jeden ze swych za-
boéjczych usmiechow.

— Szkoda. Jeszcze tak weczesénie. Moze po-
da¢ kawe?

— Dziekujemy — Srebrna Pani zsuneta
sie z krzesetka. — Pani jest wyjatkowo mita.

— Mam nadzieje, ze panstwo odwiedzg
nas w najblizszym czasie.

— O tak. Z calg pewnos$cig. — Mezczyzna
ptacil rachunek. Zostawil spory mnapiwek
i wrazenie, ze jednak najbardziej szarmanc-
cy sa starsi panowie. ;

Za przechodzgaca wsroéd stolikéw kobietg
pobiegly znowu ciekawe i pelne podziwu
spojrzenia. A ona szla krokiem sprezystym,
ale niedbalym, zapatrzona przed siebie, jak-
by na nikogo nie zwracala uwagi. A jednak
kacikiem oczu zahaczyla o siedzgca w kacie
kobiete w dzersejowej, czerwonej sukni i na-
gle poczula, ze caly lokal wraz z wymalowa-
nymi czarnymi tancerkami, z palmami,
zwréconymi ku niej glowami zawirowatl
w mglistej i przesyconej dymem przestrzeni,
a w okolicy serca co$ ja uklulo bolesnie
i przeszywajaco. Poznala bowiem Barbare
Noinska.

Barbara czekala na Juliana Nieszporowi-
cza. W pierwszej chwili, gdy weszla do baru,
spostrzegta Podleska. Zrazu chciala sie cof-
na¢ i na ulicy zaczeka¢ na swego przyjaciela,
ale po chwili wahania postanowila swag ko-
bieca préznos¢ poddac¢ probie. ,,Jak zachowa
sie Julek, kiedy zobaczy nas obie w jednym
miejscu? Czy podejdzie do tej siwej, wysku-
banej baby? Jak zareaguje na jej widok? Czy
sie bardzo speszy? Zresztg, podobno nic ich
juz nie lgczy, proéocz kilkunastu tysiecy, ktore
jest jej winien. Dlaczego mialabym uciekaé
przed byle kokota? Zwlaszcza ze prawdopo-
dobnie nigdy mnie jeszcze nie widziata.”

Z bijacym mocno sercem, podniecona, sta-
rajac sie nada¢ sobie pozory wewnetrznego
tadu i opanowania, zajeta zwalniajgcy sie
w rogu stolik. Wnet zjawilt sie nieskazitelnie
bialy kitel Dylskiego. Wiasciciel sklonit sie
z wrodzong dystynkcja, oceniajac nowoprzy-
byta wnikliwym spojrzeniem; zapytal, co ma
poda¢é. Zamoéwila na razie kawe i kieliszek
likieru. Gdy usiadla, znowu ulegla paniczne-
mu lekowi. ,,Co bedzie, jesli Julek najpierw
zobaczy Podleska i podejdzie do niej? Albo,
jesli ujrzy ja z tarasu i wycofa sie, zanim
zdaze 'sie¢ z nim porozumieé?”

Barbara z przewrotnoscia zadawala sobie
bél, przygladajac sie siedzacej przy barze
kobiecie. ,,Nie jest wcale taka elegancka, jak
moéwig. Chociaz te suknie z popielatej welny
szyla u najlepszej krawcowej. Nosi jg znako-
micie, z wytworng nonszalancja urodzonej
damy. Jest dobrze uczesana. Wezoraj pewno
byta u fryzjera. Ale czy te wlosy majg na-
turalng barwe? Moze dla nadania sobie ory-
ginalnosci farbuje je... Ale nie... Trzeba przy-
zna¢, ze maja naturalny polysk, sg puszyste.
Plucze je pewnie w lumineksie”.

sk

Dylski zblizyt sie drobnymi kroczkami i ba-
lansujgc mistrzowsko srebrna tacka ponad
glowami sasiadéw podal jej kawe i likier.

— Jesli pani bedzie miala jakie$ zyczenie,
to prosze mnie zawotlaé.

— Chwilowo dziekuje — usémiechnetla sie
zdawkowo.

Dalszy ciag nastapi
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Polecamy w duzym wyborze

PALENISKA SZAMOTOWE

oraz URZADZENIA GRZEJNICZE

Ets J. VAN
DEN WEGHE (s..)

TEL. 112 LENS

24, RUE CONSTANT DARRAS — SALLAUMINES

PIECE KUCHENNE gazowe i na wegiel

WYROBY z ZELiWA i EMALIE z SALLAUMINES

LICENCE:"62:174
MEMBRE A.P.C.A.V.

KORESPONDENT

ZAWIADAMIAMY SZANOWNYCH

BOGATY WYBOR ODZIEZY MESKIEJ,
I DZIECIECEJ

« NAJNOWSZE MODELE!
4 NAJMODNIEJSZE KOLORY!

4 CENY PRZYSTEPNE!
5% ZNIZKI DLA LICZNYCH RODZIN
I PENSJONOWANYCH

Posiadamy ma skiadzie gwarantewane i pierwszej jakesei:

PLOTNO
© BIELIZNE POSCIELOWA

ELLE et LUI

DOUAI (na wprost dworca) Tél. 88-60-04

KLIENTOW, ZE POSIADAMY NA SKEADZIE

NA WSYPY © PUCH 1 PIERZE

BIURO PODROZY

GRALLA

e\URgp, Dyrekcja: LENS (P. de C)
$ "% Face a la Gare Tel. 731 i 867
= B Oddzialy: PARYZ
S > Voyages GRALL A, 48

ZAWIADAMIA Swoja Szanowng Klientele,

ze dzieki staraniom Kolei Polskich, NRD i NRF oraz Kolei
Francuskich uruchomiona zostala DODATKOWA LINIA
miedzynarodowa na trasie:

PARIS-EST —

via Metz, Forbach, Frankfurt a/Main, Dresden,
Gorlitz-Zgorzelec, Legnica, Wroclaw, Katowice.

Trasa ta interesuje specjalnie Naszg Klientele

z okregéw PARYZ — LYON — METZ.

Zaznaczamy, ze trasa Paryz — Metz — Poznan pozostaje
nadal bez zmian.

Zaznaczamy réwniez, ze z WROCLAWIA polagczenia kole-
jowe do innych miejscowosci w Kraju s dogodne.

Z uwagi na to, ze urzadzamy rowniez wycieczki do LWO-
WA, trasa PARYZ — KRAKOW bedzie dla Naszej Klien-
teli korzystna.

rue Vivienne Tel. CENtral 46-61
Metro: MONTMARTRE

METZ

Voyages GRALLA

43-45, rue Serpennoise

METZ (Moselle) Tel. 68-24-01

KRAKOW

OD DNIA 30 MAJA B.R.

WALDEMAR KOTOWICZ

INTOWE DRl

Ojciec — jezeli nawet zyje... szeroki jest Swiat; nie
wiadomo, gdzie adresowaé. Matka — od czterech
lat spoczywa na wiejskim, piaszczystym cmenta-
rzyku u skraju Bialowieskiej Puszczy. Siostra —
razem ze mng zglosila sige do armii i w stopniu ka-
prala z cenzusem pelni stuzbe maszynistki w wy-
dziale politycznym sztabu dywizji. Przez jej rece
przechodzi¢ beda wykazy poleglych. A czy swarto
zawiadamiaé swojg dziewczyne?... I ktorg? Te naj-
milszg? Dostanie list, moze i poplacze, ludzie beda
méwili: ,,Jej marzeczony, oficer, polegl? na fron-
«cie...” Przyjdzie ten wymuskany cywilek, juz bez
strachu przed moim pistoletem, lezki otrzeé... Nie!
Szybko pisze adres moich kuzynéw na Lubel-
szezyznie. Wiadek czeka cierpliwie, wreszcie bierze
kartke, czyta, odchodzi bez stowa.

Zolnierze kreca sie obok, widzg te¢ wymiane. Ka-
pral Pobierzyn przygryza wasa i patrzy na mnie
wymownie. Wzruszam ramionami.

— Stluchajcie, chlopcy — moéwie — gdybym do-
stal, rozumiecie, to mojg torbe polowg z dokumen-
tami i pamietnikiem przekazecie siostrze do
sztabu...

— A c¢6z eto, chce mnas porucznik, osierocié,
a gdziez tak gadaé hadko, a c6z eto ojczulek my$li,
ze my bez mniego ostaniem... — wpada mi w stowa
Pobierzyn i zaczyna wymy$laé na dobre. USmie-
«cham sie, macham rekg, gdyz reszta plutonu zaczy-
na dodawaé swoje. Braczkowski klepie dionig po
dwbéch bebnach od pepeszy wiszgcych mu przy pa-
sie i zapewnia, ze w boju nie odstgpi mmie ani na
krok, ,,bo to z bylymi partyzantami nigdy nic nie
wiadomo, kiedy niepotrzebnie glowe nadstawig”.

— Politruk pierwszy bedzie uciekal — moéwie
zartem.

Braczkowski udaje obrazonego. Celowniczy Zaj-
kowski mruga zuchowato: — Niech mo tylko ktéry
szwab pana ruszy, juz ja mu wygarne — pieszczot-
liwie gladzi kolbe swego erkaemu. Nawet ta ofia-

ra, Skwierczynski, ktéry plakal, gdySmy ruszali na
front, rozdziawia teraz pucolowata gebe i sepleni
przymilnie: — Nie daj Boze, zeby sie nasemu po-
rucnikowi co§ psytrafilo. Psyslaliby jesce wtedy
jakiego$§ psedwojennego zupaka, a on by nam do-
piero jaja wstawil. A porucnik swoéj chlop, mozna
oyl

Mam ochote zdzieli¢ go torba przez leb, ale spoj-
rzawszy w jego poczciwe, zadowolone z siebie oczy,
émieje sie wraz ze wszystkimi.

Ganialem ich ma éwiczeniach, dreczylem ponad
plan ,lotnikiem” i ,,czolgami z prawa”, wyciggalem
z nich ostatniego ducha podczas musztry ,,luZnej”.
Objezdzalem miewybrednie za byle co i narzekalem
glosno, za co mnie Pan Bé6g takim dranskim plu-
tonem pokaral. Lecz naprawde przywigzatem sie do
nich, polubilem wszystkich szczerze. JakzeZz mozna
bylo nie odplacaé sympatia staremu Pobiarzynowi,
ktéry w glodnych okresach, gdzie tylko co ,,zar-
wal” lepszego, przynosil, aby sie podzielié, i zwra-
cal sie do mnie prywatnie jak do najlepszego przy-
jaciela, nie wyciggajgc z tego nigdy najmmniejszych
korzy$ci stuzbowych. Albo mtody, czarny i czu-
purny, zawsze rozeSmiany Braczkowski — ,matly
Czesio” — jak sam siebie pieszczotliwie nazywal,
chociaz chlopisko bylo wyrosniete i szerokie w ba-
rach. Ale nieraz na etapach, gdy czlowiek mial
wszystkiego do$é, gdySmy poélprzytomnie padali na
asfalt w czasie przerw, Czesio przysuwal sie do
mnie i méwit cicho o swoich klopotach, zmartwie-
niach, z ufnoscig szukal wyjaSnienia wielu niezro-
zumialych dlan rzeczy, pocieszenia, zechety... Ka-
pral Sereda, pierwszy S$§piewak, uciekl z przymu-
sowych rob6t w Niemeczech. Ochotnik Zajkowski,
podwarszawski chlopek-roztropek, ze smykatka do

kaemu. Amunicyjny Skwierczyfiski — wieczne
utrapienie i uciecha plutonu... A reszta... przewaz-
nie ,,ziemlaki” spod Oszmiany i Wolozyna albo

spod Grodna i Baranowicz. Chlopy zyczliwe, otwar-
te, co w sercu to i na ustach, ciete na Niemcéw,
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dumne ze swej polskos$ci. Zgralo sie z nimi tych
kilku z Podlasia i Warszawskiego. W plutonie je-
den za drugiego murem stoi. Nawet sierzant Mas-
towski, ktéry z plutonu zandarmerii pultkowej
przyszedl na miejsce plutonowego Jbézefa Jurka,
wsigkt od razu w trzydziestoosobowag rodzine. By-
1o nie bylo, niejeden wagon kaszy zjedliSmy razem
i niejedna setke kilogramoéw wspodlnie przemasze-
rowaliSmy. Byloby mi niezwykle ciezko, gdyby
przeniesiono mnie teraz do innego oddzialu. Teraz,
kiedy mamy stangé na pierwszej linii.

Pierwsza linia frontu — cel naszego czterdziesto-
dniowego marszu. Sloneczne, prawie upalne popo-
tudnie. Jasnozielone listki brzéz przylegaja do pal-
cow, gdy bierze sie w dlon galgzke. Batalion w szy-
ku dwojkowym posuwa sie wolno $§ciezkg miedzy
drzewami. Tabory zostawiono gdzie§ w lesie, tylko
lekka artyleria sunie bokami. JesteSmy w pelnym
rynsztunku, obladowani jak wielbtady. Cekaemisci
i mozdzierzySci niosg swojg bron w jukach. Przed
nami zielen lasu pokrywa calg niemal réwnine,
gdzieniegdzie z6lto przeSwituje piasek. Mocno
pachnie rozgrzana zywica. Kolumna przystaje na
skraju mlodego, gestego jak szczotka so$niaka. Nie
opodal, na wyrebie, widniejg zamaskowane stano-
wiska ciezkich radzieckich mozdzierzy. Na ziem-
nych burtach oston siedzg artylerzys$ci w splowia-
lych bluzach, pala krecone w gazecie ,kuroszki”,
zartuja przygladajac sie mnam ciekawie. Ktoérys
przygrywa na ustnej harmonijce. Patrzgc na nich
mozna by przypuszczaé, ze to drwale odpoczywa-
jacy na karczowisku. Skojarzenie jest tym silniej-
sze, ze sltychaé odglosy zupeilnie podobne do raba-
nia drzewa. To strzelajg wysuniete bardziej do
przodu, niewidoczne stad, batalionowe mozdzierze.
Chlopcy rozgladajg sie dookola wytrzeszczonymi
oczami, nastuchujg i na wielu twarzach pojawia sie
usmiech ulgi, jakby odbicie my$li: no, nie taki
straszny ten front.

Od przodu, podawany =z ust do ust, przychodzi
rozkaz: ,,Oficerowie do dowddcy baonu!”

Drosik stojacy na czele kompanii odwrécit sie.

— Waldemar, Krecki... A gdzie reszta? Aha, sg —
znalazl wzrokiem Zarczynskiego i Kluma. — No,
chodzcie.

Zrobil to zupeilnie jak ksigdz, ktéry zbiera mi-
nistrantéw przed wyjsciem do oltarza. Ruszy?l
pierwszy, troche zgarbiony, spod oka patrzac ma
otoczenie. Zawsze tak chodzil. Swobodniej czul sie
na koniu. W partyzantce obaj dowodziliSmy pluto-
nami konnymi. On zwiadowczym, ja dywersyjnym.

(20 - d.e.n.)
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I TY, MOJA CORECZKO, POZNASZ KIEDYS POLSKE...

ROZMOWA z LAUREATKA

NASZEGO KONKURSU o PODROZY do POLSKI

IE BYEA TO PIERW-

SZA PODROZ DO POL-

SKI. ' Panstwo Kowal-
czykowie znaja juz Kraj z po-
przednich 1lat. Ale byia to w
kazdym razie podrdéz pamiet-
na, mniezwykla. Dodawal jej
uroku i miezwyktosSci fakt, ze
pani Nelle Kowalczyk korzy-
stala =z bezplatnego biletu,
wygranego przed rokiem w
konkursie ,,Tygodnika”. No i
po raz pierwszy w zyciu le-
ciata samolotem.

Poniewaz wygrang w kon-
kursie stanowil bilet na jedno
miejsce w samolocie, pan J6-
zef Kowalczyk wyjechalt do
Polski samochodem. Umoéwili
sie, ze sie spotkajg w Warsza-
wie, 'w hotelu ,,Bristol” wszy-
scy troje. Bo pani Kowalczy-
kowa zabrala ze sobg do sa-
molotu coreczke Marie-Joan-
ne, ktéra miala woéwcezas za-
ledwie 16 miesiecy. Coéreczke
te znaja (fuz Czytelnicy ,,Ty-
‘godnika”. To do miej zwralcata
sie maltka piszgc swag prace
konkursowsg: :

,»Polska... Czym jest dla
Ciebie Polska, moja mata cé6-
reczko? Niewiele Ci na pewno
moéwi to stowo. Jestes tak ma-
lenka, urodzita$ sie w tym
roku. Ale musisz jg znaé i be-
dziesz ja zmata...”

Wyigodna [podréz polskim
samolotem, ftroskliwa opieka
personelu, zwlaszcza opieka

nad dzieckiem, od razu do-
brze usposobily naszg laureat-
ke. Nastepnym milym wyda-
rzeniem byto . twiczeSniejsze
niz przewidywano przybycie
meza. Przejechat calg 2.000 km
liczgcg trase bardzo szybko, a
od Poznania do Warszawy
mial mite tiowarzystwo stu-
denta jadgcego autostopem.
Widzieczny mlodzieniec zjawil
sie potemm w hotelu u pp. Ko-
walczykow i zaofiarowal swa
pomoc przy zwiedzaniu sto-
Iiey: =

Wrazenia z pobytu w Pol-
sce? Trudno tu oddzielié
wspomnienia =z ostaftniej po-
‘drézy od podrézy poprzed-
nich. Warszawa, Rzesz6w, Lu-
blin, Krak6ow, Ostréda i Zie-
mie Odzyskane — wszystko
pozostawlito panstwu Kowal-
czylkom = mile wispomnienia.
Przede wiszystkim mnie czuli sie
obco. Nie tylko w Rzeszow-
skim, u rodziny, ktéora jest
wyjatkowo mila i serdeczna,
ale wiszedzie czuli sie napraw-
de ,,u siebie”. Silnym przezy-
ciem bylo zwiedzanie Majdan-
ka. Widok wobozu koncenftra-
cyjnego, w ktérym mordowali
Niemcy miliony ludzi, wisitrzg-
snat nimi gleboko.

— Ogladatam trzewiki ma-
tych dzieci =zameczonych w
Majdanku. Nie mogtam znie$é
tego widoku. To awprost mie-
stychane, ze ludzie mogli po-
petnié takq zbrodnie. Dosé juz
miatam tych dowoddéw barba-
rzynstwa i gdy przyjecha-
lismy do Krakowa, mie mo-
glam zdobyé sie ma zwiedze-
nie O$wiecimia.

P. Kowalczylkkowa wymienia
takze dostrzezone miedocigg-
niecia w obstudze sklepow,
braki w zaopatrzeniu. Kryty-
kuje takze mnagminny zwyczaj
palenia |papieros6w, mnawet
przez kiobiety, w biurach i
sklepach. Ale dominujgce
wrazenia sg dobre. ,,Duzo

Panstwo Kowalczykowie ze swoja céreczka

zmienilto sie w Polsce na ko-
rzys$é od czaséw przedwojen-
nych!”

JESZCZE STUDENTKA

SORBONY, idgc ma wy-
klad, w jednym z kioskéw w
Quarttier Latin zauwazyla
,»Tygodnik Polski”. Kupila go.
Po przeczytaniu wodeslatla go
maitce. I odtad s3a stalymi
Czytelniczkami naszego pisma.
Pani [Nelle wkrotce potem
wyszla za magz i wrécila w
swe rodzinne strony, w oko-
lice Rouen. Objeta tu stano-
wisko profesora laciny i nie-
mieckiego w miejscowym li-
ceum. Pracy ma bardzo duzo:
szkola, dom, dziecko, ale gdy

G DY PANI NELLE BYEZA

ogloszony zostal konkurs ,,Ty-
godnika”, znalazla czas, aby
napisa¢ swa prace. Wrazenia
z pobytu w Polsce byly wte-
dy Swieze, coreczka taka ma-
lenka, ale matka moéwila juz
jej o Polsce. Za rok a majda-
lej za dwa panstwo Kowal-
czykowie wybiorg sie znowu
do Polski. Tymiczasem mata
Maria-Joasia podrosnie i be-
dziie w stanie sama mniejedno
zapamietaé, co w Polsce zo-
baczy.

,»0ui, ma petite fille — pi-
sata nasza laureatka w swej
pracy konkursowej — Tu
Vaimeras la Pologne aux mille
aspects et tu te laisseras en-
vouter par som charme...”

LE COMPTE DE CHEQUES

B. N. C. 1

est exempt de tous frais

LILLE

85, rue Natiomale.

AUCHEL, BETHUNE, BRUAY,
BULLY, CARVIN, DOUALI,
LENS, NOEUX - les - MINES

Tél.: 37.48.14

Kronika Polonii Niemieckiej

PIEKNE JUBILEUSZE

Nic tak mie cieszy jak jubi-
leusze wielu lat zycia zasiu-
zonych dziataczy polonijnych.
W Gromadzie Recklinghausen
obchodzono rzadki jubileusz
94-lecie urodzin znanego
dzialacza tamtejszej organiza-
cji p. Stefana Haladudy.

W Gromadzie Dortmund II
jubileusz 80-lecia urodzin ob-
chodzila madal aktywnie pra-
cujgca p. Marianna Gazinska.
Do zyczen wielu jeszcze Ilat
zycia i zdrowia dolgczamy i
nasze gratulacje.

*
Gromada ﬁammborm -Marx-

loh dzien 17 stycznia obcho-
dzila jako swe osobiste §swie-

KLUB PRZYJACIOL ,,Tygodnika Polskiego”

@ P. Janina Jakubiec, Biel-
sko-Biala, wul. 1 Maja 14/8.
Pragnie nawigzaé kontakt ko-
respondencyjny z Rodakami
we Francji. Sama, bedgc
dzieckiem, réwniez mieszkala
we Francji w okolicach St.
Quentin (Aisne). WNajchetniej
korespondowalaby z kim$§ ze
znajomych jej okolic. Moze
korespondowaé w jjezyku fran-
cuskim.

® Teresa Zduniak, Poznan
18, ul. Olesnicka 6. ,,Jestem
studentka I roku filolologii
germanskiej na Uniwersytecie
im. A. Mickiewicza w Pozna-
niu. Mam 18 lat. Interesuje
sie wszystkim tym, czym in-
teresuje sie mlodziez. Lubie
film i teatr. Interesuje sie tu-
rystyka i fotografig oraz ko-
lekcjonuje widok6wki. Chet-
nie korespondowatabym Z
mtodziezg polonijng”.

@ P. Janusz Kulczycki, Go-
rzéow “Wielkopolski, ul. Towa-
rowa 17/4. Pragnie nawigzaé
korespondencje z czlonkami
klubu ping-pongistéw. Sam
od kilku lat zajmuje sie. tg
dyscypling sportu i chetnie
wymieniatby swoje do§wiad-
czenia z Rodakami 2z zagra-
nicy.

® Alina Matuszewska, Poz-
nan, ul. Mazowiecka 8, ,,Mam
20 lat. Jestem studentksg bio-
logii. W przyszto$ci bede nau-
czycielkg. Znam jezyk fran-
cuski. Chciatlabym poznaé bli-
zej Francje, a szczeglblnie za-
interesowania i problemy
tamtejszej mlodziezy. Chetnie
zaprosze do siebie kogos, kto
bedzie chciat zwiedzié Pol-
ske. Pragne nawigzaé¢ kores-
pondencje z mlodziezg polska
i francuskg”.

@ P. Henryk Moskalik, Zlo-
ty Potok 33, poczta Janow
Czestochowski. Pragnie ma-
wiligzaé korespondencje z Po-
lonig framcuska i belgijska.
Zbiera widokowlki.

©® Tomasz Piaseczny, Skar-
zysko-Kamienna, ul. Gen. K.
Swierczewskiego 85 m. 3
,,Chicialbym nawigzaé kores-
pondencje =z Rodakami za-
mieszkatymi twe Francji, Bel-
gii 1 Luxemburgu. Mojg mnaj-
wiekszg pasjg jest kolekcjo-
nowanie widokéwek. Posia-
dam dos¢é duza kolekcje ko-
pert pierwszego dnia obie-
gu — F.D.C., ktére chetnie
wymienie na widokéwki. Mo-
ge réwniez wymieniaé plyty
pocztowkowe.”

@ P. Maria Cichoszewska,
Smigiel, ul. Swierczewskiego
7, pow. KoScian, woj. poznan-
skie. — Jest maturzystky ILi-
ceum Ogoélnoksztalcgcego. Ma
19 1lat. Chetnie korespondo-
walaby z mtodziezg polonijna
z Francji lub Belgii.

® Jerzy Kosnik, Warszawa
10, ul. Jaworzynska 5 m. 3 Ma
16 lat i jest uczniem. Chetnie
korespondowalby z mlodziezg
polonijng.

1 58 Antoni Karolak,
Gdansk Wrzeszez, ul. Grazy-
ny 5 m. 12. ,Jestem pracow-
nikiem umystowym. Mam 24
lata. Chetnie nawigzaltbym
korespondencje z filatelistg w
celu wymiany znaczZkéw pocz-
towych?”.

® Anna Boboryk, Walcz,
ul. Bieruta 4 m. 3, woj. ko-
szalinskie — ,Mam 18 lat.
Jestem studentka Uniwersy-

tetu im. A. Mickiewicza w
Poznaniu, Wydziat Germani-
styki. Chetnie korespondo-
walabym z mlodziezg polo-
nijng”.

@ P. Zygmunt Piatosa, War-
szawa, ul. Slowackiego 27/33
m. 4, Jest uczniem 9 klasy
Szkoty Ogoblnoksztalcgcej. In-
teresuje sie fotografig, filmem,
motoryzacja. Zbiera pocztéw-
ki. Pragnie mnawigzaé kores-
pondencje z miodziezg fran-
cuskg lub belgijska.

® Halina Raczak, Szczecin,
ul. Kaszubska 32/10. Ma 18
lat i ukonczonag szkole han-

dlowa. Pragnie wymieniaé
znaczki pocztowe . i wido-
kowki.

@ P. Edward Marzecki,

Kielce, ul. Dzierzynskiego 95.
,»Chcialbym korespondowaé z
kolezankami i kolegami Z
Francji lub Belgfii. Mam 18 lat.
Uczeszczam do Technikum
Ekonomicznego. Interesuje sie
sportem i radiotechmnikg. Mo-
ge wymieniaé znaczki poczto-
we i widokowlki”.

® Teresa Chwalewska, Pa-
bianice, ul. Zukowa 25. Ma 16
lat 1 jest uczennicg Techni-
kum Ekonomicznego. Intere-
suje sie geografia, przyrods,
literaturg i sportem. Zbiera
znaczki pocztowe i wido-
kowki.

@® P. Krystyna Trawinaska,
Starogard Gdanski, ul. Okrzei
5 m. 1. — Ma 16 lat. Interesu-
je sie chemig, filmem i spor-
tem. Chetnie korespondowala-
by z mlodzieza francuska i
belgijska w celu wymiany wi-
dokoéwek i fotografii aktorow.

® Hanna Kurzajowna,
Warszawa 22, ul. Bobrowskie-
go 10, m. 40 — Ma 18 1lat i
chetnie korespondowataby z
milodziezg polonijng z Francji
lub Belgii. Jej zainteresowa-
nia to film, teatr, fotografia

i sport oraz moda. Zbiera
znaczki pocztowe i wido-
kowki.

@ P. Jozef Hodurek, Kra-
kow, wul. Augustianska 4/9.
»Sam jestem gérnikiem i
i chcialbym przede wszystkim
nawigza¢ kontakt z miodziezg
pochodzenia polskiego réwniez
goérnikami. Mam 21 lat i w tym
roku koncze Wydziat Gérniczy
Panstiwowej  Szkoly Technicz-
nej. Chetnie wymieniatbym
wiidok6wki”.

to. W tym dniu p. Antoni Ea-
sinski I maz zaufania Groma-

dy ,Zgoda” obchodzil jubi-
leusz 70-lecia wrodzin. Ten
zastuzony dziatacz, gérnik,

ktéry 40 lat przepracowalt pod
ziemig, urodzit sie w Niem-
czech w Essen Schonne-
beck. Od przeszio p6t wieku
dziatla w ruchu polonijnym na
wiszystkich jego odcinkach, w
»Sokole”, druzynach sporto-
wych, S$piewactwie, towarzy-
stwach koscielnych, a takze
piastowal przez kilka lat
funkcje w Radzie Zwiazku
Polakéw ,,Zgoda” w Niem-
czech. Obecnie od 16 lat prze-
wodzi Gromadzie w Ham-
born-Marxloh.

Zacnemu jubilatowi cata
Polonia niemiecka, a wraz z
nig i Redakcja ,Tygodnika
Polskiego” 2zycza zdrowia i
wielu lat Zycia!

ZGON _
ZASLUZONYCH
DZIALACZY

stycznia zmarl
TY-

W polowie
w Niemczech Tadeusz
SIAC, kasjer Zarzadu Glow-
nego Zwiazku Polakow ,,Zgo-
da” oraz I maz zaufania Gro-

mady Hagen-Haspe. Polskie-
mu wychodistwu =zabraklo
jeszcze jednego 1zasluzonego
mimo milodego wieku (42 lata)
dziatacza, ktory od dziecin-
stwa zwiazany byl z ruchem
polonijnym.

Urodzony w Essen, przez
wiele lat dzialat w kolach
milodziezowych ; § chorze
»DzZwon”, nakrecal filmy z zy-
cia gromad polonijnych, a
ostatnio przez kilka lat wspo-
magal swoja praca i rada Za-
rzad Gléowny oraz przewodzil
Gromadzie w Hagen-Haspe.

CzeSé Jego pamieci!

%

W wieku lat 70 zmarla §p.
Franciszka Klimek, do ostat-
nich 1lat aktywna dziataczka
Kola Kobiet Gromady ;Zgo-
da” w Bottrop.

|
§




NASZA KRONIKA RODZINNA

Sio lat pomysinesci
na nowej
dredze ziycia

Ku radosci rodzin i przy-

jaciét malzenstwa zawarli
ostatnio:

SIN-le-NOBLE: Eugenia
Bonczyk i Jacques Lecat.

ROOOST-WARENDIN: Lau-
re Dubus i Edmund Kakol,
Rachelle Martyniak i Marcel
Maziella. SOMAIN: Maria-
-Teresa Bonczyk i Daniel
Dyrka. OSTRICOURT: Zofia
Piatek i Jan Tadrowski, Cé-
File’ Maly i Daniel Krupka.
CARVIN: Stefania Cabala i
Zygmunt Kubas. SANVI-
GNES-les-MINES: Krystyna
Szwojdrak i Jean Aleveque.
Le CREUSOT: Michele Lepret
i Marcel Jankowski.

Duzo zdrowia, szczeScia i
pomysinoSci zyczymy Nowo-

Zencoem.

N.ech matle pociechy
Zdrowo si¢ chowajg

Ostatnio rodziny naszych
Roaaxow ZNnow Si€ Powigk-
Bzyiy. LIE CREUSOL': kuizpie-
ta Kaspriyk. ‘SALLAUMI-
NES: kmue banasik, Anaré
Kiemenciak. BETHUNE: Ma-

Tyiine Guuska. LULSUN-s0Us-

~LENS: kegina Mycukowska,
OIGNIES: <Corinne wvoznica.
WAHAGNIES: Serge riupek.
MARLES-les-MINES: katrice
Makaia, lsaveue Steczek. CA-
LONNE-RICOUART: Michnel
Figaszewski, Katarzyna Si-
linska, Wawrzyniec bBrulin-
ski. MON1TCHANIN: Naaine-
-lviarie Sosnowska. SAINT-
-ETIENNE: Fascale Flesmiak.
CARVIN-MEURCHIN: Josia-
ne Juszczak, Sabina JKrol.
AUCHKL: Katarzyna Zzar-
nowska, Krzysztof Antoniew-
ski, Krzysztor Kostur. AN-
NEZIN: Didier Klupsz.
LENS: Armand Wozniak,
¥ryderyk Maslonka, Domi-
nique Marzec. BRUAY-sur-
~PESCAUT: Patryk W1lodar-
czak. CONDE: Jacques Mu-
sialowski. PROUVY: Krzysz-
tof Krawczyk. DOUAI: N.co-
le Szmigecka, Olivier Wwa-
wrzyniak. SOMAIN: Fryde-
ryk Tomkowiak, Yves Kuz-
niak, Jean-Luc Bielawski,
Ryszard Pagérski, Sylvain
Obarowski, Monique Poras,
Daniel Rochowiak, Filip Stu-
pikowski. ROOST-WAREN-
DIN: Pascal Radojewski, Pas-
caline Lewandowska, Sylvia-
ne Zacharewicz. AVION: Eric
Przeliorz, Fryderyk Grabow-
ski, Fabienne Wojciechowska,
Corinne Mirnik. SANVIGNY-
~les-MINES. Ryszard Slowa,
Katarzyna Kornecka.

. SzczeSliwym Redzicom zy-
©Zymy, aby i te najmlodsze
pociechy zdrowo rosty.

| Z zalobnej karty

Z glebokim zalem donosimy
‘0 zgonach maszych Rodakéw:
SAILLY-LABOURSE: Jan
‘Gluchy, lat 67. BETHUNE: Jo6-
zef Szklydlak, lat 43; Joézefina
‘Szczesna z domu Adamiecka,
lat 68 SAINT-ETIENNE:
Wiktoria Buczek z domu Gar-
‘cia, lat 35. OSTRICOURT: Jo-
zefa Rogalska z domu Wi-
«chlarz, lat 50. FIRMINY: Zy-
gmunt VUlatowicz, lat 58.
VIEUX-CONDE: Stanistawa
Madajewska z domu Koniecz-
ka, lat 72. LA RICAMARIE:
Jézef Kostucha, DOUAI: Sta-
nislaw Jézwiak, lat 69; Sta-
mislawa Dwornikowska z domu
Jb6zefiak, lat 67. ROOST-WA-~
RENDIN: WIladysiawa Woj-

cieszko. AVION: Alfred Dyk-
cik, lat 27; Jozef Skowronek.
SANVIGNES-les-MINES: A.
Klak z domu Tomiak, lat 75.
METZ: Otton Majchrzycki, lat
69; Mikolaj Konieczny, lat 74.
MONTCEAU-les-MINES: Mi-
chal Strussinski, Szymon Bo-
Jarczuk, lat 72; Ludwik Rataj-
czak, lat 75, Augustyn Skuba-
ia, lat 61. HOUDAIN: Marian-
na Matuszak z domu Krél, lat
56. LE CREUSOT: Stefan

Mrugala. MARLES-les-MI-
NES: Marianna Parzyjagla z
domu Gientek, lat 78; Maria
Bury z domu Szewc, lat 65;
Petronella Galinska 2z domu
Szefer, lat 92. OIGNIES: Ber-

nard Kuezynski. WINGLES:
Franciszek Scigacz. LENS:
Aniela Kosinska 2z domu

Snieszka, lat 70, Bernard Ka-
narski. PECQUENCOURT: Jo-
zef Nosalik. BRUAY-en-AR-
TOIS: Tadeusz Podraza.

Rodzinom Zmarlych sklada-
my serdeczne wyrazy wspeél-
czucia.

Impreza noworoczna

w Marly-lez-

W. ostatnig niedziele stycz-
nia odbyia sie Jjeszcze jedna
impreza noworoczna w Mar-
ly-lez-Valenciennes, na kt6-
rej zgromadzilc sie ponad
250 osb6b. Uroczystos¢ w Sal-
le des Fétes poprzedzil coc-
ktail wydany dla przedstawi-~
cieli miasia oraz réznych or-
ganizacji spolecznych i kul-
turailnych. Wzieli w. nim
udziatl m. in. mer Marly p.
QOscar Carpentier wraz z
malizonka, mer Trith-Saint-
-Léger — p. Gilles, radni
municypalni miasta Marly-
-lez-Valenciennes, a takze
konsul PRL w Lille — p. Jé-~
zef Klasa. ;

Mer Marly — p. Carpen-
tier podkres$lilt w swoim prze-
moéwieniu, ze od 45 lat wspoi-
pracuje i styka sie z Polaka-
mi, ktérych bardzo ceni i
szanuje. ‘Wspomnial on réw-
niez o swoich osobistych wie-
zach przyjazni, ktoére 1gczg
g0 z wieloma Polakami i kto-
re lgczyly go tez z niezyjag-
cym juz dzi§ b. ministrem
spraw zagranicznych, Modze-
lewskim. W bardzo serdecz-
nych stowach moéwil réwniez
p. Carpentier o olbrzymim
wysitku narodu polskiego i
jego osiggnigciach w rozwo-
ju Kraju.

Valenciennes

Konsul Klasa w przemé6-
wieniu nawigzal do tradycyj-
nej przyjazni francusko-pol-
skiej oraz dwudziestoletniego
dorobku PRL.

Ciekawg prelekcje na te-
mat wspoélczesnej Polski' wy-
glosil przedstawiciel ), Fran-
‘ce-Pologne™.

W - czeSci artystycznej, od-
bywajacej sie w Salle des Fé-
tes, z bogatym repertuarem
wystapil zesp6l miodziezowy
iz Waziers, gorgco oklaskiwa-
ny przez publicznosé. wy-
§wietlono réwniez film dla
dzieci ,,0 Smoku Wawel-

. skim”.
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PRZECIWKO PRZEDAWNIENIU
ZBRODNI HITLEROWSKICH

'APEL ZUPRO
Z DEPARTAMENTU NORD

Dnia 2 lutego w siedzibie stowarzyszenia zydowskiego w Lille,

123 bis rue Nationale, odbylo

sie

spotkanie przedstawiciell

wszystkich organizacji kombatanckich, stowarzyszeiA b. depor=-

towanych, zwiazkow kulturalnych,

zwiazkéw zawodowych,

z udzialem przedstawicieli wiladz politycznych i koScielnych.
Wsrod zebranych Francuzéw, Polakéw, Zydow obecna byla de-
legacja Zwigzku Uczestnikéw Polskiego Ruchu Oporu. Zebranl
postawili sobie za zadamnie zorganizowanie manifestacji prze-
ciwko wprowadzeniu w zycie w Niemieckiej Republice Fede-
ralnej prawa o przedawnieniu zbrodni wojennych i zaprzesta-

niu S$cigania niemieckich

‘zbrodniarzy wojennych, - ‘ktorych

ukrywa si¢ jeszcze co najmniej 15 tysigey.

Manifestacje te postanowiono zorganizowaé w dniu 24 lu-
tego br. o godz. 20 w Salle Industrielle w Lille.

Zarzad apeluje do wszystkich Organizacji Polskich, aby pe-
daly do wiadomoSci swym czlonkom i sympatykom  szczegdly
o tej manifestacji, podczas ktéorej zostanie uchwalona rezolucja,
a nastepnie wyslana do prasy, Rzadu Francuskiego, Rzadu Nie-
mieckiej Republiki Federalnej i do wszystkich deputowanych
Bundestagu, aby' na posiedzeniu (10 marca nie glosowali za

przedawnieniem.

"Polskie Organizacje nie wchodzace jeszcze w sklad tego Ko~
mitetu moga dolaczyé sie zglaszajac akces pod adresem prze-
wodniczacego p. T. Haddad 94/7, xue Drouot — Roubaix (Nord).

Za Komitet — Pawel Poziemski

ZUPRO, Lille

i
1
i
i

. W gmachu merostwa w
Hautmonit (Nord) w sobote 30
stycznia odbylo sie przyjegcie
dla dziennikarzy, ma ktérym
mer i radca generalny p. Mar-
cel AIME omo6wili perspek-
tywy rozwojowe stosunkow
tgczagcych Hautmont =z pol-
skim miastem Kaliszem ((jak
wiadomo, Hautmont i Kalisz
od siedmiu lat wigze tzw. ,,ju-
melage”).

Z ZYCIAK

Z DZIALALNOSCI
TOWARZYSTW

BOIS-du-VERNE. Walne ze-

branie bulistéw ponownie
wybralo na sekretarza za-
rzagdu P. Smolarka.

MONTCEAU - les - MINES.
Wiceprezesem syndykatu
Force Ouvriére zostal wybra-
ny p. Pawel Kuba, a zastep-

~ cg skarbnika p. Henryk Pa-

iys.

COURRIERES - CARVIN.
Duzym powodzeniem cieszyl
sie wystep znanego zeéspolu
folklorystycznego ,»Karolin-
ka” z Carvin. Wystep = za-
szczycili swoja obecnoscig
przedstawiciele wiadz miej-
scowych. ’

MONTIGNY - en - OSTRE-
VENT. Stowarzyszenie golg-
biarskie ,Les Joyeux” urzg-
dzilo sw6j doroczny bankiet,
w czasie ktoérego giéwng na-
grode stowarzyszenia za rok
1964 otrzymait p. Szymon
Wasinski.

NAGRODY MUZYCZNE

SIN-le-NOBLE. Piekny suk-
ces w ogélnofrancuskich fi-
nalowych zawodach akorde-
onisté6w w Paryzu uzyskali
Jean-Pierre Solecki, druga
nagrode i medal brazowy w

nie gléwng

klasie $redniej, oraz Ryszard
Wwieklik, accessit w klasie
wWYyzszej.

SAINT-VALLIER. Szkola
muzyczna, ktérg prowadzi p.
J. Spiewak, odniosia duzy
sukces na miedzynarodowym
konkursie akordeonistéw w
Macon. Dziewieé medali
przypadlo w udziale dla jego
,»Club -des Accordeonistes”.
Najlepiej wypadia dziewie-
cioletnia Marie-Claude Spie-
wak, ktéra =zaledwie po 10
miesigcach nauki otrzymala
zlote medale wraz z gratula-
cjami jury w kategorii dla
dzieci ponizej 14 lat.

NAJPIEKNIEJSZA

CIRY-le-NOBLE. Zaledwie
szesnastoletnia Paulette Ste-
pien wygratla konkurs piek-
nosci, zwyciezajgc nieznacz-
konkurentke p.
Chantal Stoja. Mer miasta
‘uroczy$cie udekorowal miss
tradycyjng szarfg, wreczajac
jej caly szereg podarunkéw
od miejscowych kupcow.

SZCZESLIWCY

HENIN-LIETARD. W kon-
kursie zwanym ,Louis d’or”
wygrali ostatnio pp. Zgorec-
ki z Montigny-en-Gohelle,

- Jaciejewski z Ronchin i Cie-

ciolka z Hénin-Liétard.

KONKURS
BILARDOWY

MOYEUVRE-GRANDE. w
zawodach eliminacyjnych do
mistrzostw Francji w kate-
gorii ,,Promotion” zwyciezyl
p. Oweczarek, osiggajgc trzy
zwyciestwa przy jednej po-
razce.

Pan Marcel Aimé podkre-
§li1, ze Hautmont bylo pierw-

szym miastem dfrancuskim,
ktére mawigzalo przyjaciel-
skie stosunki 2z jednym z

miast polskich. ,,Zaréwno lud-
no$é Hautmont, ktérej powaz-
ny odsetek stanowiaq Polacy i
Francuzi polskiego pochodze-
nia, jak i wladze gminne —
wszyscy przywiqzalismy sie
do Kalisza i jego przemilych
obywateli”. Dotychczas, nie-
stety, tylko mieliczni miesz-
kancy Hautmont byli w Ka-
liszu, inni znaja swojego
,,blizniaka” tylko z opowiadan
i z ofiarowamego przez Kali-
szan kolorowego filmu o tym
mie$cie a takze ze zdjeé wy-
stawionych w ,Salle de Ka-
lisz”’ maszego merostiwa.

— Jak dotad, wystaliémy do
Kalisza dwie delegacje. Jesli
chodzi o kaliszan, to ostatnio
bawili oni uw nmas w zeszlym
roku ma  maszym dorocznym
Swiecie, tzw. ,,Corso fleuri”.
Mamy mnadzieje, ze w przy-
sztosci nasze kontakty z Kali-
szem beda czestsze & coraz

" MER HAUTMONT O STOSUNKAGH Z KALISZEM

bardziej bezposrednie. Mamy
nadzieje, 2Ze w bliskiej przy-
sztosci znowu bedziemy mo-
gli gosci¢ u siebie kaliszan. A
i mam takZe mie brak ochoty
do ponownego odwiedzenia
Kalisza — powiedzial p. Aimé.
— Powinni$émy pracowaé¢ nad
tym, aby sie wzajemmnie rozu-
_mieé coraz lepiej.”

J_ Kilka bardzo serdecznych
sti6w poswiecil p. Aimé byle-
‘mu przewodniczgeemu Sto-
‘lecznej Rady Narodowej W
Warszawie, p- Dworakow-
‘skiemu. .

— Dzieje mnaszego ,,jumela-
ge” z Kaliszem rozpoczynajq
sie wladciwie od maszej znajo-
mosci z p. Dworakowskim. Bo
przeciez =z przewodniczqcym
Rady Narodowej w Kaliszu
zapoznat nas wiasnie p. Dwe~
‘rakowski...”” — wyjasnil mer
.Hautmont.

Na przyjecie przybyli takze:
pp. CORNET — generalny se-
kretarz merostwa i GRISEZ —
zastepca sekretarza generai-
nego. 5ok

Brawo miodzi z Pont-&-Mousson

S

Piekne sukcesy odnosi grupa folklorystyczna w Pont-a-Mous-

son (M. et M.). Ostatnie jej wystepy w tym miesScie — na im-
prezie moworocznej — spotkaly sie z goracym przyjeciem pu-
bliczno$ci i z bardzo przychyina ocena lokalnej prasy. Grupe
prowadzi wieloletnia instruktorka tanca — p. Dach.
Serdecznie gratulujemy i Zyczymy dalszych sukcesow.
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We floretowym ,,Challenge
Martini” rozegranym w FPary-
zu Polak Witold WOYDA za-
jal trzecie miejsce (na zdjeciu
ponizej pod obstirzalem pa-
ryskich fotoreporterow). Wy~
przedzili go tylko mistrz swia-
ta Jean-Claude MAGNAN
(Francja) i Zbigniew SKRU-
DLIK, jak Woyda wielokrot-
ny reprezentant Polski.

List Czytelnika z Monte-Carlo

SUKGES POLAKOW SPRAWIL NAM WIELKA RADDSC

Jestem stalym Czytelnikiem
»Tygodnika” mieszkajocym w
Monte Carlo. Kazdego roku
z wielkim zainteresowaniem
§ledze przebieg rajdu samo-
chodowego, ktérego meta jest
wtasnie w Monte Carlo. W
zeszlorocznym rajdzie piek-
nie spisala sie obsada polska
2z Bielakiem i Zasadq. W tym
roku znoww dwaj Polacy —
Sobiestaw Zasada i Kazimierz
Osinski zdobywaja w rajdzie
zaszezytne miejsce 18 w kla-
syfikacji ogdlnej i pierwsze
w swojej kategorii (do
700 ccm).

Obaj ci  zawodnicy mie-
li trase mieslychanie trudng.
Zasada po przybyciu na me-
te powiedzial, 2zZe chwilami
nie widzieli zupeinie drogi z
powodu mgly i $nieZycy.
Wydawato im sie, 2ze mnie
przejada przez to ,biale pie-
kto”.

Ich sukces w rajdzie przy-
wodzi mi ma mysl =zacieta

Notatnik
sportowca

PILKA NOZNA

LENS. Amatorzy Lens zdobyli
pierwsze miejsce w ,,Trophée des
biéres Vega’. Trenerem jest byly
bramkarz druzyny zawodowej So-
wifiski, a kapitanem Henryk
Krawczyk, W druzynie graja
czesto Grabowski i ,,Ko0sso”.

CIRY-le-NOBLE. SzczeSliwie
wywieziony punkt (1:1) z Perrecy

A. S. Ciry, jest zastuga do-
brze grajacych: obrorcy Banasia
i Siweca w ataku.

- GUEUGNON. w druzynie
Gueugnon w meczu 2z Montfer-
rand (0:2) dobrze grat jedynie
Dombrowski.

MONT-BONVILLERS. Druzyma
miejscowa utrzymata pozycje lea-
dera po remisie 1:1 z Corcy. Na
kilka minut przed . kohcem meczu
J. Rodak wyréwnal 2z podania
Nosala.

PIENNES. W zespole Piennes w
meczu =z Villerupt = (1:2) dobrze
gral w ataku Glowacz.

FLORANGE, W _ meczu Flo-

"range — Creutzwald (1:1) wyrdz-

nil sie Burdajewicz.

BOKS

LENS-LILLE. < WS$§réd zawodo-
wych bokseréw pénocnej Fran-
eji Lucien Antkowiak (Auchel)
sklasyfikowany zostal na 6smym
miejscu w kat. ,welters”. Jan
Kowal (Amiens) byt drugi w kat.
.Super-welters”, a Germain
leerczyﬁskl (Lens) trzeci w kat.
mi-lourds’’.

BIEGI PRZELAJOWE

STRASBOURG. Wieczorek (So-
chaux) zajal drugie mieisce w kat.
senior6w w biegu o mistrzostwo
Lotarvngii.

BLENOD. Mistrzostwo Lotaryn-
gii w kat. junioréw zdobyl Bo-
rowski. Na dalszych miejscach
znale?li sie: Kociecka i Jankowski
(Blénod).

REIMS. W miedzyregionalnym
biegu Pierre Masternak (Liévin)
zajat w (kat. senioréw trzecie
miejsce.

GIMNASTYEKA

SANVIGNES. , Brevet” gimnas-
tyeczny uzyskal Jacques Koniecz-
ny. W zawodach eliminacyinych
w_ Burgundii zajal 6sme miejsce
wiréa zawodnikéw ,,classe 1949 .

Polakéw w XXXIV RMC
na Olimpiadzie w Tokio i sprawity duzZo radosci licz-
uzyskane wspaniale wyniki. nym Czytelnikom ,,Tygodni-
Ilekroé Polacy biorq udzial w ka” — wielbicielom polskie-
miedzynarodowych zawodach, go Sportu.

przezywam chwile mapiecia i
emocji. Mysle, 2ze sukcesy

walke polskich zawodnikéw

S. MILEWICZ — Monte Carlo

%M&cm /NMW alla

B s Y IR S S e

Polacy: Zasada i Osifiski @ pucharem zdobytym w Monte Carlo

LE SPORT EN POLOGNE

ZARY — Avant son départ pour une série de meetings ,,indoor” aux
USA, Edward Czernik a résussi 210 et 214 e¢m au saut en hauteur en
sStade couvert.

LINZ — Les réserves polonaises au fleuret sont bonnes. Marek Roézycki
et Adam Lisewski ont enlevé les deux premiéres places du tournoi in-
ternational de Linz en Autriche( battant I’ancien champion du monde

Gyuricz (Hongrie). 94 escrimeurs européens participaient & ce tournoi.
SZCZYRK — Le VIII-e Concours International des tremplins de Szczyrk
et de Wista a vu la wvictoire de Piotr Wala devant Witke et Przybyla.
Le Finlandais Laakkonen était 4-e et I'Allemand Goldhaen 5-e.

HAUS im ENNSTAL — Opposés A plusieurs internationaux et aux
sdeuxiéme série’> du ski alpin autrichien, les Polonais se sont com-
portés plus qu’honorablement. Au slalom spécial Trzebunia s’est classé
second, derriére Sodat (Autriche), et Bachleda 7-e. Au combiné Trze-
bunia était 5-e et Bachleda 8-e.

DAVOS — Le Polonais Pawelkiewicz, mal parti dans la premiére
manche (9-e) a magnifiquement remonté ce handicap au cours des trois
manches suivantes pour enlever finalement le titre de vice-champion
du monde de luge, derriére I’Allemand Plenk, Le second Polonais
Paczka, 32-e aprés la premiére manche, réussissait a avancer de 25
places pour se classer 7-e. Victimes de contusions et de maladies (Woj-
nar, Kudzia), les Polonais ne participaient pas au ,,deux”.

MUNICH — Avant son match contre le Standard-Liége (3:3), la sélec-
tion de la I-e division polonaise a fait match nul a Hanovre contre
le team Hannover 96 — Hamburger SV mais a subi une défaite (1:3)
devant le Bayern-Munich.

VARSOVIE — Les volleyeurs de Legia, champion de Pologne, vain-
queurs au nombre de sets de Dynamo-Berlin (3:1 et 2:3) se sont qua-
1lifiés pour les quarts de finale de la Coupe d’Europe. Ijeur adversaire
sera désigne par ia rencontre Zeleznicar-Belgrade — Minior-Pernik,

W szablowym ,/,Challenge
Martini” rozegranym w Bruk-
seli (13—14 lutego) startowalo
az oSmiu czolowych zawodni-
kow Polski: olimpijezycy —
PAWEOWSKI, OCHYRA oraz
miodzi — KAWECKI, PRE-
GOWSKI, SOBCZAK, NOWA-
RA, ZAKRZEWSKI i WIT-
CZAK.

W Nowym Jorku (19—22 lu-

POLSCY SZERMIERZE z POWODZENIEM WALGZA
w .CHALLENGE MARTINI”

tego) odbedzie si¢ wielki mie-
dzynarodowy indywidualny
turniej Martini we florecie i
szpadzie oraz zespolowy (3
bronie). Startuja Polacy:
FRANKE (floretowy mistrz
olimpi jski), SKRUDLIK (w

Paryzu przegral tylko z Ma-
gnanem 6:10), GONSIOR (ak-
tualny mistrz Polski w szpa-
dzie).

Na torze w Davos

POLSKI SANECZKARZ

WICEMISTRZEM SWIATA

Polscy saneczkarze mimo
niepowodzenn na Igrzyskach
Zimowych w Innsbrucku na-
dal sg w Scislej czolowce Swia-
towej. Oto teraz na Mistrzo-
stwaeh Swiata w Daves Mie-
czyslaw PAWERKIEWICZ z
Mikuszowie zdobyl srebrny
medal. W zacietej walce z fa-
worytami ustanowil nowy re-

kord toru (1.13,97), mastepnie;

poprawiony (1.13,42) przez
aktualnego mistrza Swiata
Plenka (NRF) i pebity przez
Wilocha Grabera (1.13.00).

Mieczyslaw PAWEEKIE-
WICZ ma lat 27. Diwa lata te-
mu wraz z Edwardem Fende-
rem zdobyli wicemistrzostwo
Swiata w dwéikach i na olim-
piadzie — széste, punktowane
mieijsce. Pierwsze sukcesv Pa-
welkiewicz odniést w 1958 r.
zaimujac w mistrzoestwach
Swiata szdste mieisce i zdo-
bywaiac tvtul mistrza Polski.
W ubieglym roku Pawelkie-
wicz byl mistrzem w dwaéj-
kach. Jest to zawodnik o sta-
lowych nerwach i doskonatlej
technice jazdy.

Dobrze spisal sie w Davos
deb‘utujgcy w  mistrzostwach
Swiata mtody Stanisiaw
PACZEKA. Wéréd 90 zawodni-
kéw mimo poczatkowego mnie-
powodzenia Paczka z 32 miej-
sca przesunat sie na siédme.

Mistrzyni Europy Irena Ka-
wa zajela wsérbéd 32 zawodni-
czek dopiero 11, a mistrzyni
Polski Irena Kowalska — 13
miejsce.

Podczas mistrzostw obrado-
wal w Davos Kongres Miedzy-
narodowej Federacji Sanecz-
kowej. Na pierwszego wice-
przewodniczgcego wybrano
dr Ludwika Swiderskiego.

W Polsce saneczki sa coraz
bardziej mpopularne. Zareje-
strowanych jest ponad 1,5 tys.
zawodnikéw nalezacych do 23
klubow. W Kraju sa cztery
doskonale tory (Krynica,
Duszniki, Karpacz, Mikuszo-
wice) dostosowane do zawo-
d6éw miedzynarodowych.

W dniach' 13-—14 lutego na
torze w Karpaczu rozegrane
zostaly Mistrzostwa Swiata ju-
nioréw, na ktérych mlodzi
polsev saneczkarze zajeli kilka
dobrych miejsec.

Saneczkarski wicemistrz Swia-
ta Mieczyslaw Pawelkiewicz
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E TRANSATLANTIQUE ,BA-

TORY”, bien connu de I’'émi-

gration polonaise en France et

en Belgique (des milliers de

nos enfants ont en son temps

gagné la Pologne i son bord
pour les vacances), est le ,navire-ami-
ral” de la flotte marchande. Ce vété-
Tan, construit dans les années trente,
vaillant transport de troupes de la der-
niére guerre, reste toujours jeune, grice
aux Soins dont P’enfourent les marins
polonais. Mais c¢’est pour la premieére
fois qu’économisant des précieuses de-
vises fortes, il est entré début février
en cale séche dans un chantier naval
polonais (le dernier radoub a été effec-
tué en 1957 en Allemagne occidentale).
Remis a neuf, il reprendra la mer au
début d’avril. Nos compatriotes du Ca-
nada et des Etats-Unis, pour qui le
,,Batory” est le plus aimé des ambas-
sadeurs de la Patrie lointaine, I’atten-
dent déja avec impatience.

BATORY” w ,,SALONIE PIEKNOSCI”

ASEUZONY WETERAN, lecz ciggle okazale prezentujacy sie — Tak wyglada suchy dok w Gdansku, w kitérym rozgoscil sie ,,Batory”, po opu-
polski statek pasazerski ,,Batory’” przechodzi obecnie gruntownsg szczeniu tego ,gabinetu pieknosci” przez ,Pulaskiego” (zdjecie powyzej)
kuracje odmiadzajgcg. Dotychczas statek przy tego rodzaju zabie- _ ' : f"l' -

gach korzystal z ustug stoczni zagranicznych (ostatni generalny remont
przeprowadzany byl w roku 1957 w Niemczech zachodnich).

W tym roku pracy tej podjeli sie polscy stoczniowcy z Gdanskiej
Stoczni Remontowej. W pierwszych dniach lutego, po umieszczeniu
,,Batorego’” w suchym doku, rozpoczeto wymiane Kkilkuset metréw
kwadratowych pityt pokladowych i niektérych pilyt kadtuba, podjeto
generalny i catkowity remont gtéwnej maszyny i maszyn pomocniczych
oraz wymiane urzadzen wielkiej okretowej elektrowni, nie moéwiagc
o takich ,,drobiazgach” jak zastgpienie nowymi wielu setek metrow
rur, kabli itp. Remont objal rowniez wszystkie urzgdzenia stuzgce bez-
posrednio pasazerom a znajdujace sie w kabinach, w salonach i na po-
kladach.

W poczatkach marca statek z ogromnego doku przeniesie sie znow
na wody portu, gdzie przy nabrzezu przeprowadzi sie ostatnie zabiegi
kosmetyczne i wykonczeniowe. Okolo 1 kwietnia odmladzajgca kuracja
,,Batorego’ zostanie zakonczona i polski pasazerski statek flagowy po-
plynie w swoj pierwszy wiosenny rejs do Kanady, ku radosci naszych
Rodakoéw, ktérzy darza ten statek szczegdélnym sentymentem i przy-
wigzaniem. Podobnie zresztg jak i my wszyscy. Odmltodzonemu ,,Bato-
remu zyczymy pomyslnych wiatrow!

Pod pokladem i na pokladach ,,Batorego” wre goraczkowa praca. Po raz
pierwszy w swojej historii Gdanska Stocznia Remontowa przeprowadza gene-
ralny remont wielkiego pasazerskiego statku. Stoczniowcy pragna, aby sta-
tek wygladal jak mowy. Tym bardziej, ze jest to stary, kochany ,Batory”
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Dookota liter w kotkach prosimy wpisaé¢ 13 wyrazéw
oémioliterowych o podanych obok znaczeniach. Poczg-
tek i kierunek wpisywania poszczegélnych wyrazéw
wskazujg strzatki. Litery, ktore sie znajda w polach
oznaczonych liczZzbami, czytane w kolejnosci od 1 do 17
dadzg hasto zadania.

POLSKIE MIASTA @9

POZIOMO: 1) nielad, rozgardiasz, chaos, 5) wytazi
z niego przystowiowe szyd?to, 6) sklep tytoniowy, 7) bez-
poéredni atak ma kr6la ma szachowmicy, 14) rodzaj
swetra z rekawami, wkladanego przez gltowe, 15) recz-
no-nozna gra w owalna pitke, 17) jest utrapieniem dla
kominiarzy, 18) wilasciwe nazwisko ks. Piotra Skargi,
nadwornego kaznodziei kréla Zygmunta III, 19) mnaj-
ciezszy, przelomowy okres choroby, przesilenie, 20)
okres dziesieciu idni.

POZIOMO. 1) pateczka dyrygencka kapelmistrza, 2)
my$liwy albo mezczyzna szukajgcy kandydatki ma zo-
ne z duzym posagiem, 3) dawna miara objetosci, za-
wierajaca\4 kiwarty, 4) liczba egzemplarzy jednego
wydania kisigzki lub czasopisma, 8) majwiekszy skarb
cztowieka, 9) tajna zmowa, konspiracja, sprzysiezenie,
10) ryby o splaszczonym ciele, zyjgce na dnie morz,
11) prezent, ktory sprawia najwieksza przyjemnosé
kobietom, 12) zespé6t akitorski, grono aktoréw stano-
wigcych obsade teatru, 13) rysunek, obrazek, ilustra-
cja w ksigzce, 16) czarodziejskie zaklecia, zabobony,
przesady.

ZNACZENIE WYRAZOW: A) znany polski bajko-
pisarz, autor popularnych ksigzek dla dzieci: ,, Kaczka
dziwaczka” i ,,Akademia pana Kleksa”, ma imie ma
Jan, B) dokument uprawmniajgcy do podr6zowania za
granicyg, C) ostatni dyktator powstania styczniowego
1863 r., D) nieszczere wymawianie sie od czego$, dro-
czenie sie, robienie ceregieli, E) jest pono¢ matkg wy-
nalazkow, F) hitlerowski ob6z $mierci pod Lublinem
w okresie ostatniej wojny, G) sad rozjemczy, polu-
bowny, H) ten, ktéry co§ zwiastuje, przepowiada,
I) wyzsza uczelnia lub okolicznosciowa uroczystosé
z przemoOwieniami, K) dawny wedrowny poeta-$pie-
wak, L) choroba, kitérej jednym z objawoéw jest nie-
przeparta sennos§é¢, M) wychowanie, wyksztatcenie, N)
tytut pomocniczego pracownika naukowego na wyz-
szej uczelni.

Rozwiazania prosimy nadsylaé w terminie 10-dnio-
wym od daty ukazania sie numeru pod adresem re-
dakeji z dopiskiem na kopercie , Rozrywki umystowe”.
Wsroéd Czytelnikéw, ktorzy nadeSla bezbledne rozwia-
zania, zostana rozlosowane NAGRODY KSIAZKOWE.

ROZWIAZANIE SPIRALI Z MORALEM Z NR 6

ZNACZENIE WYRAZOW: 1) kruczek, 2) Krym, 3) masg¢,
4) éma, 5) aktor, 6) rozen, 7) nektar, 8) ruszt, 9) tuiéw, 10)
wilos, 11) Stowacki, 12) imitacja, 13) awans, 14) strych, 15) has-
lo, 16) odwdd, 17) dotyk, 18) kawal, 19) lokieé, 20) éwik, 21)
kotylion, 22) narkotyk, 23) klaps, 24) strzal, 25) 1lyk, 26) kiel,
27) tad, 28) diadem.

Haslo zadania: UCZYC MOZNA SEOWAMI, WYCHOWY-
WAC TYLEKO PRZYKLADEM.

ROZWIAZANIE KRZYZOWKI ,POLSKIE MIASTA” (28)
Z NR 6

POZIOMO: 1) zastawa, 5) geniusz, 6) arkusz, 9) puklerz, 16)
posoka, 17) Engels, 18) béj, 19) Hawana, 20) neon, 21) kod,
22) motyka, 23) ansa.

PIONOWO: 2) arena, 3) trick, 4) wisus, 7) rak, 8) ule, 10)
Ujejski, 11) legenda, 12) rolmops, 13) polano, 14) moratly,
15) kabata.
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La brume empéche le Varsovie-Mos-
cou d’Aeroflot de prendre son vol.
Le pilote Vova est invité par un
ami polonais & une noce dans la ban-
lieue. Il reconnait les lieux ou, bles-
sé, il se cachait pendant ’occupa-
tion. Il retrouve Ula qu’lil avait
aimé. Leur amour renait. Mais Ula
est mariée, son mari, neurasthé-
nique, ancien partisan décu, risque
de sombrer dans l’alcool. Ula ne
peut I’abandonner. Vova est marié,
pere de famille.. X1 est trop tard.
Comme toujours, au matin, le I1-18
prendra son essor pour Moscou...
LE VOL INTERROMPU — {ilm po-
lonais, scénario: Andrzej Mularczyk
et Jerzy Janicki. Mise en scéne:
Leonard Buczkowski. Ula — Elzbie-
ta Czyzewska, Vova — Aleksander
Bielawski. ZRF ,Kadr” — 1964.
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